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Аннотация
Тяжело оказаться избранным из древнего пророчества, когда внезапно сваливаются ожидания и обязательства, о которых ты никогда не просил. Еще тяжелее, когда этих пророчеств несколько и они расходятся во взгляде на твоё предназначение. Юному магу не посчастливилось оказаться как раз в такой ситуации, становясь центром хитросплетения множества судеб, ложащихся на плечи непомерной ответственностью, способной в любой момент его сломить. В поисках себя придется преодолеть множество опасностей и постараться не прогадать с выбором пути.


Lekreon
Новый рассвет Изенфала


Пролог

— Прецептор!
В крепости было шумно: немногочисленные воины в спешке собирались, а послушники, заменяющие слуг и оруженосцев, сновали из стороны в сторону, помогая своим господам облачаться. В царившей суматохе храмовники пренебрегали священными обрядами облачения, чтениями молитв, благословений, которые церемониально проводились перед походами, но данный случай был исключением — прецептор взяла на себя смелость отказаться от этих обычаев, чтобы выиграть время.
Юный храмовник, уже подготовившись к заданию, одетый в белую бригантину и черные латные перчатки и сапоги, поспешил к своему командиру. Даже незнакомый с ними человек мог бы разглядеть схожие черты, определяющие их родство, но общая кровь не стала помехой для старшей сестры продвинуться в звании существенно выше ее собственного брата. Элинэй Фербист была образцом для остальных воинов храма: отличный боец, верная слуга светоносного Альиса, женщина, беспрекословно исполняющая любой приказ. Пройдя через множество жизненных испытаний с неизменным достоинством, она с гордостью получила титул самого молодого прецептора Серого храма империи, тем более, будучи женщиной. Вот и сейчас, один лишь только вид командира воодушевлял воинов, готовых идти за ней хоть в саму бездну Пандемония.
— Что случилось, брат? — голос девушки звучал возбужденным, а глаза блестели ярким светом.
— Ты уверена, что стоит поднимать столько людей, ради одного старого безумца?
— Он может быть опасен, — резко став серьезной, отрезала Элинэй. — К тому же, если мы упустим еще и третьего мага, магистр с меня живой шкуру снимет. На наши плечи возложена большая ответственность!
— Ты хотела сказать, на твои плечи, сестренка.
Фраза брата как будто стала поперек горла, лишив девушку дара речи. Казалось бы, она прозвучала безобидно, но тон, которым она была сказана, насторожил Элинэй. Набросив на лицо маску безразличия, она произнесла, столь же холодным голосом:
— Знаешь что, а не остаться ли тебе в прецептории за главного, храмовник Келис Фербист? — не дождавшись ни согласия, ни возражений, она тут же подытожила: — Вот и отлично, а теперь посторонись, нам нужно отправляться.
Ко всем храмовникам подошли послушники, дабы прочесть молитву и положить под белоснежный доспех лепесток белой лилии — символ их бога Альиса, несущего свет. Даже если кто-то и задавался вопросом об отстранении Келиса, высказывать вслух его никто не стал, после чего отряд командора Элинэй отправился в путь.
* * *
Вот уже почти месяц полыхала вражда между церковью и гильдией магов, а вернее всего лишь тремя магами из ордена Горгоны, чьи «великие открытия» и развязали эту войну. Виктор, Эзрикорд и Вельзабар — три величайших ума ордена, направившие свой потенциал на изучения настолько удивительной, равно как отвратительной науке — демонологии. Согласно законам утвержденным императором Маленхаром Великим, орден Горгоны вправе изучать эти еретические, по своей сути, науки под строгим надзором гильдии Мистикума, и хотя церковь Альиса всегда порывалась вмешаться в дела магов Горгоны, соглашение прочно сковывало их руки, но не в этот раз. Маги, изучающие природу демонов и их рождение, заявили о том, что людские души — не более чем сгустки энергии в эфирном мире, которые являются основой силы всех магов, а также теми самыми демонами, от которых церковь и пытается защитить людей. Подобное представление о человеческой душе было катастрофическим для умов людей и заветов церкви, потому в мгновение ока их открытие разожгло настоящую религиозную войну, а самих магов признали безумцами и еретиками. В тот же час, что несчастный Эзрикорд донес свое открытие до церкви, он был предан самосуду и жестоко убит. Испугавшись подобной расправы, Вельзабар трусливо сбежал, не поверив в защиту Мистикума, которую обещали маги, и любые его поиски были тщетными. Лишь Виктор, продолжал гордо отстаивать свое мнение, не боясь ни гонений, ни смерти. Многочисленные законы Альисианской Империи и рьяная защита Мистикума не давали церкви подступиться к нему и тогда, в бессилии своего положения, патриарх обратился к тем, кто мог перешагнуть через любые законы. Теням вечного света веры, инквизиторам Серого храма, чьими обязанностями являлась защита людских душ от любой скверны, способной пошатнуть веру. Ради безопасности империи, они могли прибегать к любым мерам, а потому, зачастую, даже сам патриарх для них не являлся указом, из-за чего их вмешательства всегда старались избежать, но не в этом случае. Решить судьбу Виктора было доверено самой юной, но далеко не самой слабой храмовнице — Элинэй.
* * *
Отряд серых храмовников неспешно продвигался сквозь открытые ворота Мистикума. Всякий маг, попадавшийся на их пути, смиренно отступал в сторону. Кто-то смотрел на воинов с уважением, кто-то с презрением, кто с интересом — но во всех из них присутствовал страх, вызываемый видом этих бесстрастных палачей Альиса, которые пришли за одним из магов. Может, командир храмовников действительно была безразлична ко всем присутствующим, а, может, просто пыталась казаться таковой, но шла она целеустремленно вперед, казалось бы, не замечая ничего вокруг. Направлялась она в самую дальнюю, огражденную от остальных постройку — печально известный корпус ордена Горгоны. Место изучения всех запрещенных в Мистикуме школ магии, от некромагии и демонологии, до экзотических наук Круделасских тиранов древности. Именно там сейчас находился Виктор, еретик, бросивший вызов учениям их светоносного бога. Ни разрешений, ни, уж тем более, приглашения Элинэй не требовалось, а то равнодушие, что сопровождало прецептора, шедшую сквозь вооруженную охрану корпуса, заставило тех трусливо расступиться, открывая прямую дорогу к ее цели.
Мало кто из рядовых храмовников захотел бы путешествовать по залам ордена. Будучи, пока еще, простыми воинами, только вступающими на путь серого храмовника, они не повидали тех ужасов, что выпадают на долю истинного ревнителя инквизиции, и Элинэй не винила их за это. Велев оставаться в холле, она направилась к еретику в одиночку, наказав стеречь все возможные выходы, и вмешаться, в случае возникновения проблем. Уже собравшись было прочесывать орден в поисках цели, она удивилась, что долго его искать не пришлось — демонолог сам лично поспешил встретить важную гостью.
Ухоженный невысокий старик, одетый в красную мантию, вышел навстречу Элинэй и приветственно развел руки. Он больше походил на дворянина или торговца, приехавшего в гильдию по делам, но, разумеется, ошибка была практически исключена.
— Леди инквизитор! Мое почтение, — иронично усмехнувшись, он отвесил легкий поклон. — Позвольте представиться, Виктор Деаран.
— Элинэй Фербист, прецептор провинции Мирсал, от Серого храма. Я прибыла по указанию патриарха Альисианской церкви Бальзиара третьего, и я наделена правом нести волю верховного магистра Серого храма. Вердикт, вынесенный мной, будет окончательным и неоспоримым, — храмовница произнесла эту тираду на одном дыхании, после чего, глубоко вздохнув, продолжила. — Виктор Деаран, вы обвиняетесь в преступлении против веры, распространяя еретические учения и…
— Не нужно перечислять все мои заслуги, — перебил ее маг, — переходите сразу к делу, у меня еще полно работы.
— Полно работы?! — на мгновение, выдержка инквизитора пошатнулась, но она тут же взяла себя в руки. — Моим решением может стать казнь на месте, которую я вправе выполнить в этот же момент, а учитывая все твои заслуги, данный исход не такой маловероятный.
Казалось, угроза Элинэй не произвела на демонолога никакого впечатления. Он сложил руки за спиной и неспешно направился ходить из стороны в сторону.
— Посмотрим. Покойный император Маленхар, да осветит его путь Альис, дал магам своеобразную независимость, а значит, согласно законам собственного ордена, то есть Горгоны, я был вправе изучать сферу своих открытий, а ненависть церковников, направленная на меня, это уже их несоблюдение вековых устоев, — развернувшись на пятках, старик пошел обратно. — Архонт Горгоны, почтенный Эзрикорд, был зверски убит, а его убийцы не понесли никакого наказания. Вельзабар бесследно исчез и я, будучи первым мастером ордена, становлюсь главой этого ордена — архонтом, с вашего позволения. И вы собираетесь меня убить?
Остановившись возле храмовницы, он пристально взглянул ей в глаза и продолжил:
— Лишите Мистикум трех выдающихся магов, двое из которых были архонтами, просто за то, что они делали свою работу? Будете покрывать убийц и жадных до власти сановников, потому, что они служат в церкви? Экзарху гильдии это очень не понравится, а ведь маги тоже имеют свою политическую силу. Политика, она ведь повсюду, и мы, против своей воли, все в ней тонем. Не много ли мы жертвуем, чтобы ублажить патриарха? Вы можете меня убить, здесь и сейчас, и никто не упрекнет Вас в этом, но каковы будут последствия?
Все это время Элинэй молча смотрела на мага в тяжелой задумчивости и даже после окончания его монолога продолжала сверлить его взглядом. В ней не было ненависти, обиды, разочарования, она понимала, что практически каждое слово архонта было истинным, но оба они стали заложниками этих непростых обстоятельств.
— Что ж, примерно так я себе и представляла произошедшее, — наконец заговорила она, после нависшего молчания, — казнить я тебя не могу, но и оставлять безнаказанным не стану. Есть вариант, на который тебе придется согласиться.
— Я весь во внимании, — беззаботно произнес Виктор.
— Я воспользуюсь своей властью и добьюсь того, чтобы виновные ответили за убийство архонта Эзрикорда, а тебя, Виктор, я отправлю в заключение, куда-нибудь крайне далеко от Мирсала! — она на секунду задумалась, подняв глаза к потолку. — Скажем, на Ориею, на границу Демонических пустошей, так ты избежишь казни, а в тех краях твои знания о скверне демонов послужат хорошую службу.
— Не могу сказать, что эти условия для меня хороши, но едва ли я смогу надеяться на большее, — маг весело усмехнулся. — Во всем нужно искать светлую сторону. Если Альис будет столь милостив, может быть, мы еще встретимся, леди Элинэй!
— Едва ли это произойдет, маг. Приговор был вынесен, можешь собирать свои вещи, Виктор Деаран, ты отправляешься на Ориею.

Глава 1

Солнце поднималось над горизонтом, озаряя своими первыми лучами пики гильдии магов. Это был настоящий город магов, окруженный неприступной стеной, отделяющей его от остального мира. Гильдия жила своей уединенной жизнью, как большая семья, главой которой был Мистикум, то есть сама гильдия, а вернее, огромное монументальное здание в центре площади. Высокая башня с множеством пристроек являлась своеобразным донжоном гильдии, но она была далеко не единственной в пределах стен. По размерам с ней конкурировал корпус ордена Пегаса, больше напоминающий небольшой замок, стоящий обособленно от остальных — в нем маги-воины тренируются обращению с оружием и боевой магией, чтобы найти ей применение на полях боя, там же находятся и стойла для одноименных ордену скакунов, на которых восседают их офицеры. Возле главных врат — Мост между мирами, — находился корпус ордена Химеры; его обширная территория хорошо охраняется, так как на ней находятся множество консульств других рас и стран, в которых живут и делятся своими знаниями не-имперские маги, так как оказывать им всяческую поддержку — и есть обязанность этого ордена. И, конечно же, позади башни Мистикум, словно спрятавшись за каменной спиной матери, находился самый малочисленный и страшный орден Горгоны. Также внутри стен гильдии находилось еще два здания меньших орденов: Корпус ордена Мидаса, в котором наиболее искушенные в алхимии маги изучают свою науку. И корпус ордена Негоцианта, наиболее отдаленный от магии, в котором заботятся о коммерческой стороне гильдии, торговле, а также снабжением Мистикума всем необходимым.
Несмотря на столь ранний час, на площади было много народа, маги разных школ и орденов встали сегодня пораньше, чтобы проводить, возможно в последний путь, тех немногих, что покинули гильдию. Толпа пестрила разными цветами мантий: синий у магов Мистикума, красный воинов Пегаса, черный колдунов Горгоны, зеленый негоциантов, золотой алхимиков Мидаса и белый дипломатов Химеры. Постоянные разговоры сливались в единый шум, но он начал постепенно стихать, когда на сооруженном в центре площади помосте появилась женщина. Возраст нисколько не подкосил ее осанку и выдержку и даже сквозь морщины, была видна ее былая красота. На ней было элегантное синее платье, поверх которого длинная, ложащаяся подолом на землю, роскошная фиолетовая мантия — символ главы Мистикума. Волосы были собраны в изящный шиньон, но несколько свободных прядей обрамляли ее аккуратное лицо. Она властно подняла руки, призывая к тишине, после чего обратила свое внимание на пятерых человек, стоящих перед помостом.
— Сегодня мы собрались с вами, чтобы проводить в путь этих благородных людей, что сейчас стоят передо мной, — голос экзарха разнесся по площади, заставив народ встрепенуться. — Наши коллеги, маги из южной провинции Кадархан, понесли ужасные потери после недавних набегов орков, и даже сам имперский наместник Маархон попросил у нас помощи. В течение последней недели вы могли вызваться добровольцами, чтобы отправиться на юг и поддержать нашу родину в это нелегкое время. И вот те, кто отважился на это.
Маги разразились радостными криками одобрения, подбадривая тех, кому суждено отправиться на войну с орками. Пятеро добровольцев осматривались по сторонам — все они были молоды и не привыкли к такому вниманию. В этот момент они могли почувствовать себя героями, и они имели на это полное право, поскольку среди всех многочисленных магов гильдии, лишь они рискнули помочь в этой войне. Суровый вид экзарха смягчился, а ее губы растянулись в добродушной улыбке, когда она видела, как поддержка толпы помогла этим магам. Легким жестом, она вновь попросила тишины, после чего продолжила:
— Я, глава Мистикума, Делирана Эльмиус, дарую каждому из вас новый ранг в гильдии и благословляю на удачу. Зеррок становится рыцарем-магом Пегаса, Дарн, Сорг и Эрина воинами-магами Пегаса, а единственный маг Мистикума Кристовел восходит в верховный круг гильдии и получает ранг чародея! Да осветит ваш путь Альис.
После этих слов, пятеро героев дня, под овации магов направились по живому коридору к воротам гильдии. Может быть, кто-нибудь из них и думал о незавидной участи, которая постигнет их за пределами родных стен, но не в эту минуту. Как бы долго не тянулись эти мгновения, но, в конце концов, перед ними предстали створы знаменитого Моста между мирами — вратами в Мистикум, которые были полностью открыты. Как только они вышли, обернувшись, маги смотрели, как ворота начали медленно, но неотвратимо закрываться, и действительно — пройдя через этот «мост», они как будто попали в другой мир, а их старый дом за мгновения стал чуждым.
— Вот и начинается наше приключение, — задумчиво изрек Кристовел.
— Не отчаивайся, друг, уверен, мы сюда еще вернемся, — Зеррок закрыл глаза и глубоко вдохнул, после чего улыбнулся. — Кстати, ты выиграл спор, став чародеем. Даже несмотря на то, что я рыцарь-маг Пегаса, будучи в ордене я уже не смогу взойти в верхний круг Мистикума, а значит, не обгоню тебя в ранге, что грозился сделать все эти годы.
— Отставить нытье, солдаты, — насмешливо сказала Эрина, — шаг за порог, а вы уже пали духом? Мы вернемся и вернемся героями!
— Сестра дело говорит, — подтвердил Сорг, — будем держаться вместе и все будет хорошо. Давайте не будем заставлять возничего ждать, нам предстоит долгая дорога.
Четверо крепких, облаченных в доспехи молодых магов с красными плащами обступили Кристовелла — скромный маг, с короткими светлыми волосами, облаченный в синюю мантию, будет их неформальным лидером в будущем доме, а пока они просто пятеро друзей стоящих на пороге предшествующих перемен.
Забравшись в повозку с высокими бортами, Зеррок дал указание вознице трогаться, и они начали свое движение. Добравшись до ближайшей развилки, повозка повернула направо, направившись к южной дороге, и что-то в этот момент встревожило Кристовела. Смотря на удаляющуюся развилку, он думал, что столько раз был на ней, при поездке в соседний поселок, но сейчас впервые повернул не туда. Пытаясь побороть волнение, он отвернулся, заведя беседу со своими друзьями.
Впереди был путь в Кадархан.

Путь на юг был не близкий, но положение значительно облегчало наличие вымощенной дороги практически по всему пути, вплоть до самого Кадархана. Но, по воле случая, этот путь прошел не так гладко, как планировался. Имперская дорога пролегала между несколькими крупными городами, расположенными близ западных границ, но конечной точкой маршрута был город Инмахар, на юго-восточной границе Империи, и тогда, сворачивая на проселочную дорогу, возничий сказал: «доверьтесь мне, я знаю короткую дорогу». Первым разочарованием магов стало качество выбранного пути: не встречались охранные посты, выставленные на имперских дорогах; стали редки дорожные указатели и возрос риск заблудиться, несмотря на заверения кучера об отличном знании здешних дорог; наконец, отсутствие постоялого двора — двигаясь почти до самого заката, они так и не достигли заветного места ночлега, но в ответ на свои претензии получили лишь ворчливое замечание: «всю жизнь здесь езжу и никаких проблем, вам магам всегда чего-то большего подавай, тьфу!». Хотя подобный расклад никому не нравился, но маги Пегаса, так или иначе, имели воинскую дисциплину и не боялись трудностей, а Кристовел просто смирился со своей участью. Проблемы на этом не закончились. На следующий же день, поутру, когда спутники двигались через лесную дорогу, повозка резко остановилась — хотя ехали они не очень быстро, но небольшой толчок все равно был ощутим для пассажиров.
Зеррок, выругавшись, начал подниматься.
— Клянусь, старик, если это что-то… милость Юстина, — глянув на остальных, он махнул головой вперед и перепрыгнул борт.
Выбравшись на землю, маги заметили большую группу людей, одетых в различные обноски и тряпье, а также плохо, но вооруженных кинжалами и даже мечами. Они обступили телегу встречных путников, по-видимому, торговца, путь к которому перегородил какой-то бородатый гигант с мечом и щитом. Увидев вышедшего Зеррока, лесные разбойники заметно оживились и начали обступать и его. Численность грабителей была их очевидным преимуществом, впрочем, рыцаря-мага гильдии это не очень пугало. Поспешив к другу, Кристовел заметил, что на переговоры бандиты явно были не намерены, а под ногами того исполина уже лежало два окровавленных тела. Отчаявшиеся, лишенные каких-либо понятий о морали разбойники; обычно в Империи, особенно ее центре, серьезно подходят к вопросу об истреблении подобных банд, пока они не начали приносить слишком много проблем. Видимо, до этого отдаленного от крупных городов места рука закона просто не дотягивается, а армия, собранная местным дворянином, либо не может, либо просто не хочет охотиться на подобных преступников, а профессия охотников за головами в Империи, увы, не столь распространена. Тем не менее в этом лесу разбойники были, и сейчас они угрожали их жизням.
— Эрина, вернись к повозке и охраняй ее. Дарн и Сорг, вы оберегайте Криса, а я пойду, помогу тому здоровяку, — бегло раздал приказы своим подчиненным Зеррок и тут же направился к телеге торговца, обнажив меч.
Сотню раз, представляя себе, что он окажется в такой ситуации, Кристовел всегда боялся, что растеряется, не будет знать, что делать и обязательно все испортит. Но сейчас в его голове царило спокойствие… почти. Глядя на то, как эти не желающие ничего добиваться самостоятельно отбросы пытаются ограбить простого торговца, в маге постепенно зарождался гнев. Сознание, лишь на секунду, но отрешилось от происходящего и окунулось в безмерный океан ментальной энергии, окутывающий мир вокруг: Ментал блуждал в магическом цикле в строгом порядке, как часы, но разве подходит ли этот порядок тому, что творится в голове Кристовела? Хаос и гнев. Усилием воли, схватив первый попавшийся ментальный сгусток, Крис вытянул его руками из тонкого мира в реальный. Пройдя через призму его сознания, энергия приобрела искрящийся вид молнии, но свет ее был черен из-за грязи, оставшейся на ментале. Сорвавшись с рук чародея, молния едва не сшибла защищающих его братьев и пронеслась по разбойникам, разнося их в стороны, едва не угодив в повозку магов — благо, реакция Эрины позволила вовремя защитить ее от неминуемого разрушения. Бандиты, чудом уцелевшие, в панике бросились наутек, а Дарн почти в ту же секунду набросился на друга, схватив его руки. Хотя чародей мог бы творить магию и без использования рук, но делать это жестами легче для восприятия на подсознательном уровне, чем и воспользовался маг.
— Крис! Успокойся, все хорошо, мы в безопасности, дыши глубоко, дыши, — тараторил Дарн.
Тем временем к нему подоспели его брат и сестра, с недоумением и вопросами о произошедшем. А ответ был прост — синдром Хаоса. Тонкий мир тесно связан с реальным, ментал напитывается происходящими вокруг эмоциями, а в бою, в царящей неразберихе, эти эмоции хаотичны и когда маг окунает свое сознание в эту энергию, чувство хаоса обуревают его. Маги Пегаса тщательно тренируются сдерживать себя, чтобы не стать жертвой этого феномена, но не всегда это удается магам из Мистикума.
Эмоции, нахлынувшие на Кристовела подобно волне, так же постепенно начали отступать, позволяя ему осознать содеянное.
— Я в порядке, — отдышавшись, Крис стыдливо опустил голову. — Простите, это больше не повторится.
Подошедший Зеррок не стал ничего говорить, но его внимательный взгляд был устремлен в глаза его лучшему другу. В этот момент послышался весьма задорный голос:
— О-о-о, в ваших руках большая сила. Но вам следовало быть чуточку сдержаннее!
Торговец, до этого момента сидевший на козлах, слез на землю и вместе со своим охранником подошел к магам. Гигантский воин, выглядевший словно некий варвар, с суровым лицом и длинной взъерошенной бородой, угрожающе встал перед своим хозяином.
— Ну, Бьорн, не стоит, они наши друзья, — торговец ловко обогнул воина и учтиво поклонился. — Я благодарен вам за помощь!
— Вроде, вы и сами могли о себе позаботиться, — сказала Эрина, оглядев варвара с ног до головы.
— Кто знает, что могло случиться, если б не появились вы.
С виду он не очень походил на торговца, которые обычно стараются всячески показать свой статус, наряжаясь в дорогую и яркую одежду. На нем же она была скорее практичная, чем роскошная. Немного женственное, узкое лицо, светлые волосы средней длины и небольшая борода. Все в нем было, казалось, обычное, но что-то не давало покоя Кристовелу. Еще раз внимательно осмотрев собеседника, он понял, что тряпка, перекинутая через его плечо, очень походила на зеленую мантию гильдии, только очень старую и потрепанную.
— Постойте, так вы негоциант гильдии? — спросил маг.
Мужчина удивленно на него уставился, после чего покосился на свою мантию, скомканную на плече, и улыбнулся.
— Где мои манеры, забыл представиться. Альзарион, — торговец указал на своего спутника, — а это Бьорн, он из Йеммарка.
— Альзарион?! Тот самый? — воскликнул Зеррок.
Негоциант приподнял руки, успокаивая мага.
— Был экзархом, стал негоциантом, а потом и вовсе исчез, случайно объявившись в захолустном лесу Кадархана. Да, это я, но давайте не будем обсуждать мое прошлое и, уж тем более, всем говорить о нашей встрече, хорошо?
Наблюдая за порывающимися задать вопросы магами, он поспешно кивнул, закрывая данную тему. Возвращаясь к своей телеге, Альзарион погладил свою лошадь по гриве, пытаясь успокоить ее после произошедшей стычки, затем забрался на козлы, взяв поводья, и повел лошадь вперед. Не проронивший ни слова за все это время Бьорн, так же молчаливо направился рядом с телегой, легко поддерживая ее медленный темп.
— Рад был нашей встрече, — дружелюбно крикнул торговец, — надеюсь, еще увидимся, друзья.
— Не каждый день, такое увидишь, — проговорил Сорг.
— Думаю, нам тоже пора выдвигаться, мы и так потеряли уйму времени, — пресек разговоры Кристовел.
— Верно, — подтвердил Зеррок, — осталось убедить нашего кучера, что мы его не убьем по пути.
После этого инцидента, дальнейший путь до Кадархана прошел спокойно, а благодаря короткой дороге, маги опередили планы на целые сутки.

Повозка с магами гильдии остановилась перед входом в Инмахар. Дальнейшее ее продвижение только займет лишнее время на проезд через сторожевой пост, потому пассажиры решили пройти в город пешком. Кристовел отдал вторую часть вознаграждения вознице и направился к воротам, как к нему подошел Зеррок.
— Знаешь Крис, я бы хотел с тобой обсудить то, что произошло в лесу, — он на пару секунд замолчал, подбирая слова. — Ты крайне талантливый маг, я в своей жизни таких почти не встречал, но ты на моих глазах подвергся Хаосу. Я не уверен, что ты можешь оставаться нашим старшим.
— Я все понимаю, друг, уверяю тебя, я в порядке и такого больше не повторится, так что давай останемся каждый при своей роли в нашей группе.
— Хорошо, Крис, я тебе верю, — всё же недоверчиво произнес рыцарь. — Но все равно буду за тобой приглядывать, не принимай это близко к сердцу.
— Стоять! Кто такие? — путь магов преградил охранник ворот.
Кристовел молча достал из внутренних складок одежды серебряную печать с символом гильдии магов — спираль с руной ментала в центре, — а также свиток, скрепленный аналогичной печатью.
— Мы маги из Мистикума, прибыли в Кадархан по просьбе имперского наместника Маархона.
Серьезно кивнув, страж жестом пригласил пришедших следовать за ним. Отдав приказ другому солдату заменить его на посту, он провел магов в город. Инмахар был не очень богат — из-за пребывания на подступах крепости Хранитель скал, в городе всегда царила военная дисциплина. Без того немногочисленные припасы зачастую делились с гарнизоном крепости, солдатами с которыми люди прожили бок о бок всю жизнь. Положение еще ухудшал постоянный наплыв беженцев со всех окружных поселений, ставших жертвой набегов орков, перебравшихся через скалы, для охоты на которых был создан целый специальный отряд Кадарханских гончих, безустанно прочесывающий здешние земли в поисках орков. Жизнь пограничных земель была не из легких, но, несмотря на все сложности, Кадархан всегда твердо отстаивал свои земли под предводительством легендарного лидера Маархона.
Стражник проводил магов в отделение имперской канцелярии, где служащий клерк принял свиток Кристовела и, тщательно изучив, занес в архивы. Также все представители гильдии магов были включены в список гарнизона крепости, куда и были отправлены сразу из здания канцелярии.
Тогда Крис словно пробудился ото сна, вновь осознав свою участь. Наблюдая из повозки, как там высоко находились стены неприступной крепости, в которой чуть ли ни ежедневно гибнут люди; в которой нет удобных апартаментов гильдии; в которой все поступки имеют цену и свои последствия. Может, тревога, мучающая Кристовела жила в его сердце, а может это было эхо эмоций в головах его спутников, но, так или иначе, будущее, открывающееся перед ним, вызывало только страх.

Глава 2

Немногочисленные солдаты сновали в разные стороны во дворе крепости. Дел за последнее время скопилось немало, а рабочих рук сильно не хватало. Ужасными потерями выдалась прошедшая неделя: длительная осада зверей Круделасса изнурила людей, но они держались, пока за последнюю неделю не было совершено несколько атак орков, последняя из которых едва не сломила крепость. Множество людей погибло, столько же пребывали в переполненном лазарете, но, чтобы следующее нападение не стало для них последним, следовало укрепить оборону и как следует подготовиться. Рабочие трудились не покладая рук, многие из которых прибыли из Инмахара, чтобы помочь солдатам, но, несмотря на все усилия, Хранитель скал все равно пребывал в очень сложном положении, переживая не лучшие дни. Каппелан, несмотря на свой сан, помогал солдатам в работе, оставаясь наравне со всеми, но продолжая поддерживать веру и мораль гарнизона — впрочем, ветераны крепости давно стали друг другу как братья, рядовые и офицеры сплотились перед нескончаемой угрозой пустыни. Несмотря на серьезный риск, вызванный таким решением, наместник Маархон выделил целую компанию из сотни солдат имперской армии, на помощь защитникам Кадарханского перевала, и они знали это. Оставалось только дождаться помощи, а пока гарнизону предстояло встретить куда меньшую, но также значимую помощь из сердца магии всей Империи.
Когда повозка въехала в крепость, ее тут же обступили несколько солдат, наблюдая за ее пассажирами и помогая им выбраться наружу. Всех, кто был в повозке, кроме магов, собрали в группу, уводя к казармам, а пятерых особых гостей повели в сторону донжона. Двигаясь вместе со всеми, Кристовел отрешенно смотрел в сторону храма Альиса, построенного в дальнем от фронта углу крепости. Лилиум — символ белой лилии на крыше здания был полностью вычищен, равно как и символы детей Альиса: Диантус — гвоздика бога возмездия и правосудия Юстина; Паеония — пион богини здоровья и новой жизни Санарии. Будучи немного далеким от имперской веры, Криса поразило, что на фоне грязи и ветхости всего вокруг, люди поддерживают храм в хорошем состоянии, вместо ремонта чего-нибудь, на его взгляд, более необходимого для крепости на данный момент. Погрузившись в свои мысли, Кристовел пропустил мимо ушей настороженный выкрик стража: «Ты куда? Стой!» — и, практически в тот же момент, ударился во что-то твердое, отшатнувшись назад, едва не потеряв равновесие. Потирая ушибленный нос, он поднял голову, увидев перед собой рослого мужчину, который крайне внимательно наблюдал за неуклюжим магом.
— Вам следовало бы смотреть куда ступаете, а то вы могли наткнуться на что-нибудь по опасней, чем безобидный старик, — сурово произнес незнакомец.
— Простите…
Высокий, полный мужчина, чьи бакенбарды с усами и длинные взъерошенные волосы давно съела седина. Он был облачен в кольчугу, поверх которой белое сюрко с изображением Лилиума на весь торс. Через плечо была перекинута внушительных размеров цепь, на окончании которой висел металлический символ Диантус, который старик бережно держал в руке.
Из-за его широкой спины вышел мужчина, также в возрасте, но, по-прежнему, в отличной форме. Закованный в сверкающие доспехи, покрытые роскошной белой накидкой, он, своим появлением, вызывал трепет в сердцах гостей. Его грубое лицо было рассечено несколькими шрамами, наводившими страх на не повидавшего в своей жизни солдат Кристовела, но добродушная улыбка воина несколько ослабляла это напряжение. Следом за ним следовал также внушительный солдат, но куда менее примечательный, чем его спутник. Аккуратная, особенно для солдата, прическа длинных черных волос и утонченные черты лица выдавали в нем дворянина; гордая стойка и взгляд, направленный на магов из-за плеч, выдавал его безразличие к новым личностям в крепости. «Добро пожаловать в Хранителя скал, неприступную крепость Кадарханского перевала», — поприветствовал их появившийся солдат.
Голос воина был столь же груб, как и его внешность, однако в нем четко слышалось искреннее радушие.
— Меня зовут Орфэл и я командир крепости, а это, — воин указал на сопровождающего его дворянина, — мой адъютант Инзеран. Человек, которого вы так отважно пытались сбить с ног, наш капеллан, Дериган.
Кристовел, виновато глянув на священника, немного вышел вперед, повернувшись к своим друзьям.
— Это воины-маги ордена пегаса, Дарн, Сорг и Эрина. Рыцарь-маг Зеррок. — Поочередно всех представив, маг повернулся обратно к командиру. — Меня зовут Кристовел, я чародей верхнего круга Мистикума и уполномоченный представитель гильдии в нашем отряде.
— Я учту это, юный Кристовел, — Орфэл почтительно склонил голову, затем слегка повернулся к адъютанту. — Покажи нашим гостям их комнаты, после чего немедля возвращайся ко мне.
— Слушаюсь, командир.
Ни слова не сказав, Инзеран развернулся и, не дожидаясь тех, кого следует сопроводить, направился внутрь донжона. Магам осталось лишь попрощаться с командиром и капелланом, и поспешить за провожатым.
Главная башня была не слишком высокой, но она резко возвышалась над основной постройкой, становясь трудной мишенью, но в то же время уязвимой для вражеских снарядов (на первый взгляд). Неправильная форма основы придавала зданию мрачный вид, еще больше подчеркивая шпиль возвышающейся из центра башни. Внутри, первые два этажа были усыпаны плетением узких проходов, соединяющих различные склады, оружейную и прочие необходимые помещения — попади они сюда впервые, едва ли смогли найти куда идти, впрочем, Кристовел заранее знал, что они направляются на самый верх. Маги древности, постоянно в гонениях из-за своего опасного дара, с которым они не могли совладать, старались отрешиться от мира, находя себе приют в руинах старых крепостей, замков и постов, зачастую, нарочно распространяя слухи о призраках и темной силе в ее окрестностях, чтобы отогнать возможных гостей. Так как, в большинстве случаев, от подобных укреплений целыми оставались только башни, и пошли слухи о том, что все маги живут исключительно в них. В настоящем времени маги в гарнизоне так же селятся в башнях, но отнюдь не из-за традиций.
Как чародей и предполагал, им пришлось совершить изнурительный путь до верха башни и, если тренированным воинам это было не сложно, то Кристовел изрядно устал, за что был одарен презрительным замечанием Инзерана, по прибытию:
— Жалкое зрелище. Если путь сюда для тебя такое испытание, маг, то тебе вовсе не следовало соваться на войну.
— Полегче, офицер! — тут же заступился за друга Зеррок, — его работа не по лестницам бегать.
— В битве его никто спрашивать не будет, а проблем он создаст много.
— Я смотрю, вы не очень жалуете магов, да? — отдышавшись, поинтересовался Кристовел.
Сдерживаясь лишь пару мгновений, адъютант импульсивно взмахнул руками.
— Мой отец защищал такую же обузу, и отдал свою жизнь за какого-то колдуна, который все равно сдох! Те, кто был до вас, погибли так же бесполезно, забрав жизни не повинных в их слабости солдат и вы, я уверен, не будете лучше.
— Я сожалею что…
— Мне не нужна твоя жалость, маг!
С этими словами Инзеран покинул помещение, оставив ошеломленных магов одних. Пробормотав: «Нахал», — Эрина отправилась изучать место их пребывания.
— Вот это манеры, — насмешливо заметил Зеррок.
— А ведь он, кажется, благородных кровей. Интересно, кем же был его отец? — задумчиво ответил Крис. — Располагайтесь, не думаю, что от нас в ближайшее время что-то потребуется командиру. Мое логово немного выше, так что я пойду, пожалуй, к себе.
Попрощавшись, маги пегаса направились в доставшиеся им комнаты, а Кристовел — по круговой лестнице, на предпоследний этаж башни. Так как постройка немного сужалась к концу, Крис, пройдя через дверь, оказался в самой маленькой ее части, но даже так, зал, в котором он оказался, был очень просторным, особенно для него одного. Вещей было совсем не много, в основном самая необходимая мебель, но чародей на большее и не претендовал. Видимо, как и предыдущий глава магов, на пост которого Крис и вставал; за время службы в крепости он мог обустроить комнату, но по каким-то причинам не стал. Недолго побродив по помещению, Кристовел направился к заветной лестнице, которая вела еще дальше, на самую высокую точку крепости — крышу башни. Поднявшись, он сразу ощутил на коже порывы ветра, заметно сильнее, чем на земле, но в тот момент он не обратил на это никакого внимания — его разум был прикован к тому, что он так мечтал увидеть всю свою жизнь, ту самую причину, по которой глава магов всегда селится в башне. Практически всю крышу занимал огромный магический узор: каждый виток спирали был украшен малой руной ментального алфавита; поверх спирали была звезда, каждый из пяти концов которой венчали главные руны; в центре, как спирали, так и звезды красовалась самая сильная, одна из трех на весь алфавит — древняя руна. Сигилла Мистикума — великолепие магического искусства, которое позволяет магу концентрировать колоссальную энергию в кругу символа, наделяя его могуществом в десяток раз превосходящим предел самого мага. Крайне кропотливая и дорогостоящая в создании, сигилла становится настоящей реликвией крепости, в которой она создана.
Кристовел очень много читал о ней, изучал, и даже стоял в несравненно меньшем аналоге, но никогда не думал, что увидит сигиллу собственными глазами, и это привело его в восторг. Даже сейчас, почти полностью лишенный энергии, символ источал пугающую силу, которую ему не терпелось изучить. Чем чародей и занимался до наступления темноты, пока усталость и неутихающий ветер не вынудили его вернуться в свой новый дом.

Глава 3

В то время как Дарн, Сорг и Зеррок находились в казармах, налаживая общение с солдатами, с которыми им придется сражаться бок о бок, Эрина большую часть времени проводила в храме, общаясь со священнослужителями и пытаясь хоть как-то помочь раненым в капелле Санарии, которая, как и в большинстве случаев, служила лазаретом. К сожалению, магия не способна исцелять, но правильно оперируя энергией, маг может напитать тело, давая силы побороть недуг; Эрина владела подобными техниками, поэтому ее помощь была весьма кстати. Кристовел, тем временем, находился в комнате капитана, который помогал ему освоиться на новом месте.
«Орки, дикие животные Круделасской пустыни, порой я их путаю с их цепными зверями, они очень похожи нутром и рожей. Но бойцы они отменные, — поучительно рассказывал Орфэл. — Огромные груды мышц, которые могут прервать твою жизнь быстрее стрелы, неукротимые, без сомнений и страхов. Я воюю с ними всю свою жизнь, но за это время еще не видел ни одного убегающего орка. Как бы их шансы ни были малы, они идут до последнего, что в них и пугает больше всего. В любой армии мира есть бойцы, лучшие из лучших, элита, но ни в одной из них этой элитой не будет каждый воин армии, как это есть у орков. Вообще, вот что я тебе скажу, юный Кристовел, мрут они так же как люди, только рубануть нужно на несколько раз больше, и всего-то», — после чего, капитан поведал несколько историй о жестоких сражениях со звероподобными орками, и о героических победах над ними. Кристовел с интересом слушал ветерана, пока его рассказ не зашел о магах, на смену которым он и пришел:
— … ему просто нужно было подчиниться приказу и держать щит, тогда ничего бы этого не случилось, и маги были бы живы.
— Щит? — тут же поинтересовался маг.
— Да, верно, ты же еще не знаешь, — пробормотал Орфэл. — Твое место находится на верхушке башни, которое тебе покидать не следует, уяснил? У орков, как-никак, но есть способы потрясти наши стены, поэтому твоей главное задачей будет защита нашей крепости. Ее целостность, отчасти, на твоих плечах, юный Кристовел.
— Но ведь защита крепости задача всего гарнизона, или я не прав?
— Разумеется, прав! — засмеялся капитан, — но я говорю про магическую защиту. Тот, кто был на этом посту до тебя, в стратегических целях, конечно, рассказал мне много ваших трюков этих, маговских. Так что я знаю, что вы можете делать какую-то баррикаду прочную, которая как щит защищает, потому мы ее так и называли.
— То есть, все, что мне нужно будет делать, это поддерживать стены от разрушения? — удивился Крис, — а как же битва?
— Забудь про битву, — он резко стал серьезным, ударив кулаком по столу, за которым сидел, — наша цель не вырезать орков как можно больше, а ни дать им пройти через линию обороны. Одному Альису известно, что будет, если этих тварей ничего не будет держать, когда крепость падет.
— Я все понял, можете на меня рассчитывать, — поспешил заверить чародей. — Но что бы все подготовить, мне потребуется немало времени, а проводить все время на крыше я тоже не смогу.
— Коль услышишь набат, беги готовиться. Днем они не маршируют, в пустыне слишком жарко даже для этих чудовищ, и они всегда бьют в лоб, потому мы всегда заранее знаем, когда они нападут. К тому же весь перевал у нас как на ладони.
— Это обнадеживает, капитан!
— А ты как думал? — гордо произнес воин, — Мы обороняем Хранителя скал много лет и, пока я живой, свой дом я этим зверям не дам.
Кристовел с Орфэлом долго делились различными историями, пока долг не призвал капитана вернуться к своей работе. У Кристовела, как у нового главы магов, так же появились свои обязанности, потому ему не приходилось сидеть сложа руки, и постепенно он начал привыкать к своей новой жизни.
Все шло своим чередом, но, хоть ни одного нападения так и не случилось, порой возникали определенные трудности. Так, одним ранним утром, спускаясь к своим друзьям, до Кристовела донеслись громкие крики.
— Мне все равно, я не хочу, чтобы люди подобные тебе вмешивались в дисциплину! — спустившись, чародей заметил недавнего неприятеля Инзерана, который агрессивно склонялся над Зерроком.
— Подобные мне? Не ты один тут в боях бывал, я из уважаемого ордена магов-воинов и любой другой на твоем месте благодарил бы судьбу, за то, что мы пришли к вам на помощь! — парировал нападки дворянина маг.
— Не смей называть себя воином! Вы просто заевшиеся колдуны, которые нацепили доспехи и решили поиграть в солдат, ты никто здесь.
Едва успев договорить, Инзеран тут же получил удар кулаком по лицу, который сбил его с ног. Не растерявшись, адъютант встал на ноги, едва успев упасть, и уже с обнаженным клинком, который он направил в сторону Зеррока. Его рука не дрожала, выражая уверенность, а покрасневшее лицо было искажено гневом. Воздух вокруг мага Пегаса задрожал от магического напряжения — вероятно, потасовка могла принять трагический оборот, если бы не подоспевшие друзья мага. Дарн и Сорг подскочили к Зерроку, хватая его за руки и отводя подальше от противника, а Кристовел встал перед Инзераном, опасаясь подходить к вооруженному солдату в такой ситуации.
— Инзеран, успокойтесь! Ваши враги орки, а не мы, устраивая разлад в крепости, мы только усугубим наше положение, — адъютант восстановил дыхание и ослабил хватку меча, но так его и не опустил, продолжая напряженно смотреть на обидчика. — Мы ничего не скажем капитану, просто забудем этот неприятный случай.
— Хорошо, — Инзеран выпрямился, отправив меч в ножны, и взялся рукой за место удара, — но впредь, пусть этот не смеет вмешиваться в тренировки солдат.
Как и в прошлый раз, не давая возможности ответить, он, гордо развернувшись, покинул зал. Кристовел, облегченно выдохнув, строго повернулся к другу.
— А ты постарайся больше не поддаваться на его провокации. Мы здесь пока гости, а он адъютант капитана.
— Знаю, знаю, — пробормотал Зеррок, освобождаясь из захвата друзей, — его злоба как будто передалась мне. Я знаю, что мы больше подвержены эмоциям, так что буду сдержанней. Простите меня, — обратился он уже ко всем.

К счастью, подобные случаи были не частыми, но из-за магического дара, страдали не только они. На второй день, когда многие еще не успели привыкнуть к соседству с магами, Эрина тоже встретилась с их отчуждением. В то время, только начиная помогать в храме Санарии, она вызвалась ухаживать за рабочими, пострадавшими во время восстановления крепости, но подойдя к первому же из них, наткнулась на неожиданную реакцию. Человек, увидев свечение, исходящее от ее рук, несмотря на свое состояние, отдернулся от нее как от демона.
— Не подходи, не подходи… — как будто в бреду повторял раненый.
— Тише, не двигайся, я хочу помочь, — заботливо прошептала Эрина.
Она снова потянулась к нему ладонью, но человек оттолкнул ее руку, закричав от боли или от страха перед пугающей его магией. Услышав крик, к ним поспешила послушница Санарии, попросив ее отойти от человека, и принялась его успокаивать.
Отойдя подальше, Эрина с жалостью наблюдала за пострадавшим, будучи в силах, но без возможности ему помочь. Углубившись в свои мысли, она даже не услышала тяжелые, шаркающие шаги позади себя и, когда ей на плечо легла массивная рука, Эрина непроизвольно вздрогнула, обернувшись назад. Перед ней возвышалась фигура капеллана, его размеры вкупе с неожиданным появлением могли бы ее напугать, если бы не добродушная улыбка на старческом лице.
— Не всем дано понять ваш дар, — тихо произнес капеллан.
— Я думала, что времена гонения магов давно прошли, — Эрина печально опустила голову.
— В деревнях, подобных тем, откуда он прибыл, люди живут в историях и суевериях, доставшихся им от родителей, и мы не можем их за это винить.
— Вы его знаете?
— Я знаю всех, кто прибывает в крепость, иначе как я смогу донести свет Альиса до их душ, если не буду знать что в их душе? — Дериган вновь улыбнулся. — Почему бы вам не заняться ранеными солдатами, думаю, они нуждаются в вашей помощи.
— А если они тоже испугаются моей магии?
— Я побуду с вами и сумею убедить их в благости ваших намерений.
— Уверена, это сработает, солдаты вам верят, — воодушевилась Эрина.
— Они верят не мне, а Алисьу, чью волю я пытаюсь донести до нас. К тому же, я сам когда-то был солдатом и не понаслышке знаю, как они нуждаются в вере.
Дериган повел девушку в сторону лазарета, по пути окунаясь в воспоминания.
— Я уже тогда служил в Хранителе скал в качестве лейтенанта. Это были тяжелые времена, орки нападали без устали, раз за разом, многие мои друзья погибли в тот год, крепость была на грани падения и, в наиболее уязвимый момент, враги напали с новой силой. Как это чаще всего и случалось, нападение было ночью, за время которой орки пробились внутрь и готовы были уничтожить последние силы обороны… но тут наступил рассвет! — Дериган задумчиво поднял глаза к потолку, видимо, заново переживая те моменты. — В решающей атаке, солнечный свет отразился от наших доспехов и ослепил орков. Мы нанесли ответный удар, забрав к царице Сомниаш множество врагов, а старина Орфэл пронесся сквозь орков как демон, снеся голову их вождю. Эх, как мы тогда сражались! Я верю, что это был не просто свет, а свет Альиса, который посчитал, что наше время еще не пришло. В тот-то момент я решил избрать для себя путь священника. Признаться, я хотел полностью уйти в религию, обосновавшись где-нибудь в Инмахаре, но, больно, капитан не хотел меня отпускать, вот я и стал капелланом.
— И с тех пор так и не пожалели о своем решении? — поинтересовалась Эрина.
— Ни на секунду. Альис даровал мне эту возможность, как тебе даровал твою силу, так прими же ее с благодарностью, даже если ее тяжело нести по жизни, дитя.
Воодушевленно посмотрев в глаза старца, магесса кивнула и с уверенностью вошла в лазарет.
* * *
Страх. За последнюю неделю, проведенную в Хранителе скал он начал пропадать из души Кристовела: уверенность закаленных в боях воинов, неприступные стены, верный друг со своей поддержкой, и, конечно же, солдаты наместника, которые должны прийти со дня на день. Крис поверил, что справится со всеми проблемами, которые могут свалиться на его участь, но тот самый страх, с таким усилием загнанный в самый дальний угол, закричал в нем с новой силой всего лишь с первым ударом набата в одну из неспокойных безлунных ночей.
Подскочив с постели, Крис первое время растерянно оглядывал комнату, пытаясь прийти в себя, после чего, спешно оделся и ринулся к лестнице вниз. Двери были раскрыты, а комнаты покинуты — из всех своих друзей, Кристовел успел застать только Дарна, который в спешке покидал зал, но остановился, услышав оклик:
— Дарн, что произошло?
— Ты что не слышишь? Надо готовиться к бою, чего ты медлишь?! — не дожидаясь ответа, воин-маг бросился вниз по винтовой лестнице.
Растерявшись, чародей позабыл о всякой дисциплине, теряя драгоценное время подготовки, но, совладав с паникой, он ринулся на крышу башни.
Пробежав два этажа, Кристовел, запыхавшись, выбрался наружу, и тут же встал как вкопанный, глотая ртом воздух, не в силах оторвать взгляд от открывшегося вида: весь горизонт усыпан кострами, в свете которых едва видны толпы врагов, заполонивших перевал. Внутри крепости копошились солдаты, готовились к бою, занимали свои места на крепостных стенах и башнях. Из общего шума выбивался лишь громкий голос, отчетливо слышимый даже Кристовелом, капеллана Деригана, читающего благословения и молитвы; единственный, кто его перекрикивал, отдавая приказы солдатам, был капитан Орфэл. Едва увидев все это, маг сразу почувствовал напряжение, царившее в ментале, подавляющее его волю, как это случилось в лесу неделю назад, но на этот раз он был готов к этому и не дал слабину. С появившейся уверенностью, Кристовел прошел в центр сигиллы и встал на колени, постепенно погружаясь в транс, отрешившись от происходящего. Мир начал преображаться, его физическая оболочка медленно таяла в сознании мага, а на смену ей приходил новый мир, состоящий из энергии, постоянно двигающейся и бушующей.
Эфирный слой мира Изенфал состоял из двух частей, неразрывно связанных друг с другом. Цикл — река, протекающая в безвременье; сгустки ментала безвольно следуют его течению, пронзая реальный мир, давая в эти мгновения возможность магам придать им форму, какую они только пожелают, после чего они так же неотвратимо отправятся дальше, пока не покинут цикл, уступая свое место другим. Хаос — место, в котором сильная, необузданная энергия собирается в бесформенные сгустки, бесцельно парящие в мире отсутствия рамок и законов; хаотический ментал куда сильнее циклического, но, не имея движения, после использования остается осадком в душе мага, загрязняя ее. Энергия цикла, протекая через реальный мир, впитывает в себя все мысли и эмоции, после чего, набухшая грязью Изенфала, на устье очищается, а темный ментал опадает в самую бездну эфирного мира — Пандемонию, обиталище демонов. Существует и белый ментал, самый удивительный и редкий, использовать который могут только самые умелые маги. Из-за разного потенциала циклического и хаотичного ментала, иногда, на мгновение, непостижимое обычному сознанию, между ними, подобно молнии, вспыхивает разряд чистейшей во вселенной энергии. Именно такую энергию и притягивает сигилла Мистикума, отдавая ее в распоряжение мага, который ей пользуется.
Полностью погрузившись сознанием в эфир, Кристовел начал напитывать энергией все символы сигиллы, в строгом, давно изученном им порядке. Ближе к окончанию ритуала, собравшись с духом, Кристовел не спеша взял в руку сгусток ментала, начав напитывать его энергией. Уже через несколько мгновений воли мага едва хватало, чтобы удерживать под контролем накопившуюся в руках силу, и когда его сознание было на пределе, маг резко ударил ладонью в центр символа. Древняя руна залилась светом, окутывающим Кристовела, и в этот миг его разум пронзила острая боль, вспышка абсолютного осознания мира, которое он потерял столь же быстро, как и обрел, а вслед за ним на мага нахлынула новая волна. Мысли людей на земле единым хором загремели в его голове, но чародею удалось быстро с ними совладать. Теперь мир перед ним предстал несколько другим, чем до ритуала: он видел людей и орков не столько глазами, сколько своими чувствами. Теперь, когда ночь перестала быть серьезной преградой его взору, маг заметил, что орки подобрались к крепости значительно ближе, чем он думал. Подготовка и сам ритуал заняли гораздо больше времени, чем показалось Кристовелу. Усилием воли маг, связанный с сигиллой, начал покрывать крепость оболочкой — заготовкой для будущего заклинания, — после чего, как в пустой сосуд, залил в нее энергию, уплотняя ментал и создавая магическую защиту. Тем временем, орки уже подобрались близко к стенам и в ход пошла их осадная сила, а именно преторианцы: огромные звери пустыни, слушающиеся и охраняющие лишь вождя племени, являются по-настоящему грозным оружием армии орков. Обладая внушительной силой, они способны метать массивные валуны или пробивать ворота, заменяя оркам осадные орудия. Редкостью является даже один преторианец, но сейчас целых три громадных фигуры готовились запустить в крепость камни. Щит, поддерживаемый Кристовелом, едва успел окрепнуть, как по нему пришелся первый снаряд, но его силы уже хватало настолько, что угодивший в стену камень не нанес почти никаких повреждений.
Лучники и баллисты посылали во врагов стрелы, изредка виднелись боевые заклинания магов — солдаты рьяно защищали крепость, не неся практически никаких потерь, их боевой дух отзывался в сознании Кристовела приятным теплом. Не все поддерживали это единство, а именно один воин, чей скрытый гнев граничил с безумием, резко выделялся своими чувствами… и своими намерениями. В момент наибольшей злобы, этот человек находился на стене, прямо за спиной Зеррока. Поняв его замысел, уверенность чародея дрогнула, а вместе с ней и сотворенный им щит — удар очередного камня прорывает оболочку и рушит часть стены, погребая под собой нескольких солдат. Едва не потеряв равновесие, Зеррок устоял на ногах, но тут же получил сильный удар в спину, от которого, перевалившись между зубьями стены, упал за стену. Лишь отличная реакция и самообладание помогли ему наспех создать защиту, наподобие Криса, что и позволило магу пережить это падение, по крайней мере пока, ведь упав за стену, он мог запросто стать жертвой орков.
Из последних сил сдерживая защиту, Кристовел судорожно думал, как помочь другу, но в круговороте мыслей лишь раз за разом натыкался на свое бессилие, а время неотвратимо кончалось. Разрушительное попадание снаряда породило панику у близстоящих солдат, едва сдерживаемую офицерами, но их приказов пока хватало, чтобы сохранить порядок в рядах воинов. Сколь бы ценным не был упавший маг, попытки спасти его могут стать катастрофическим для обороны — и все это понимали, а потому, лишь только Зеррок оказался за стенами крепости, его тут же причислили к павшим, но только не Кристовел. Находясь на грани, чародей сплетал бессмысленные заклинания, вновь и вновь распадающиеся, так и не успев принести хоть какой-то пользы, а щит тем временем все слабел и слабел — еще несколько запущенных в стены снарядов сумели их повредить. Орки лишь усиливали свой напор и с каждой минутой сдерживать их становилось все сложнее. Наконец, отбросив всякую осторожность, чародей грубым порывом проложил сквозь эфирное пространство туннель. Переместиться к Зерроку, забрать его и вернуться обратно тем же путем — он успеет, это точно должно сработать. Оказавшись сознанием за стенами крепости, Крис, сильнейшим магическим разрядом выбил свое тело из реального мира, на секунду ощутив на себе мощь хаотического ментала, после чего его физическая и духовная оболочка слились, и он оказался возле своего друга под стенами крепости, но тут же рухнул на колени от резкого напряжения, вызванного его ошибкой. Переместившись на столь отдаленное расстояние от сигиллы, чародей не смог сохранить с ней связь, а, после столь грубого разрыва, и щит и тоннель тут же разрушились. Едва отдышавшись и убедившись, что Зеррок жив, Кристовел решительно поднялся, хлестнув рукой по воздуху, отчего земля дрогнула, как спущенная тетива, а все стремившиеся к ним орки были отброшены в воздух мощным толчком. Маг давно был на пределе, но из-за бушующего в крови адреналина, он, казалось, ничего не замечал, отчего буквально вырывал ментал из эфира, посылая его во врагов, едва придавая какую-либо форму, пока, в один момент, не свалился на землю от нетерпимой боли. Его тело и разум изнывали от напряжения, а в его глазах, окружающий мир рассыпался осколками реальности, перемешиваясь с эфиром. Сквозь оглушительный шум в ушах, он начал различать грубые, рычащие голоса орков, говорящих на непонятном ему языке, которые стремительно приближались. Смирившись со своей участью, маг зажмурился и, практически в этот же момент, ощутил сильный рывок вверх. Распахнув глаза, он понял, что один из орков закинул его на свое плечо и стремительно удалялся от крепости, на которую будто волной нахлынули его сородичи. Неподалеку от них еще один орк нес на себе Зеррока, все больше углубляясь в ряды противника. Потратив последние силы на попытку вырваться, Крис ощутил резкую слабость и, после недолгой борьбы, потерял сознание.
* * *
Эрина чувствовала, как из дыры в ее доспехах струилась кровь. Запах гари забил ее горло, мешая дышать, но она продолжала отчаянно бороться за жизнь. Сквозь пелену на глазах она сумела разглядеть руины, в которые превратилась церковь Альиса. Повсюду полыхал огонь, а ее ушей достигали лишь отдаленные крики людей… и молитва. Недалеко от нее, облокотившись на камень, сидел капеллан; его тело было изорвано ранами, а глаза пусты, но он продолжал холодным тоном читать молитву своему богу. Окровавленная рука едва сжимала запачканный цветок лилии, пока, наконец, жизнь окончательно не покинула тело Деригана. Собрав волю в кулак, преодолевая боль, Эрина подтянула свое тело ближе к священнику. Кусок брони еще глубже впился в ее плоть, заставив застонать от боли, но, все же, она взяла в руки лилию. Неожиданно, перед ее лицом встала чья-то нога. «Это все из-за вас, гнусные колдуны!» — раздался обезумевший голос Инзерана. Подняв голову, она увидела окровавленного адъютанта, держащего в руках меч. Его лицо было оскалено в злой улыбке, а глаза смотрели как будто сквозь нее. «Я не успокоюсь, пока лично не убью каждого из вас», — с этими словами, он вознес меч, но тут же был отброшен в сторону от мощного удара топора. Массивная фигура орка нависла над воином. Безжалостно вбив свое оружие в его тело, он поднял труп вместе с топором, после чего небрежно стряхнул его на землю, неспешно отправившись дальше. Эрина, умирая, лежала на земле, поглаживая пальцем лепесток лилии, и на душе ее было спокойствие. Вот-вот ее душа воссоединится с Альисом и, сквозь окутывающую ее тьму, она увидит свет…

Глава 4

Ясность медленно и вязко возвращалась в сознание Кристовела, мышцы отзывались глухой болью и усталостью, как будто после тяжелой работы. Маг приподнял голову, неосознанно оглядываясь по сторонам, но лишь через некоторое время он начал различать силуэты вокруг. Орки шли несколькими колоннами, в каждой из которых группа, связанная между собой веревками, тащила вереницу деревянных саней — к одним из таких и были привязаны маги. Солнце опускалось за горизонт, окуная пустыню в иссекающий кроваво-красный свет, готовясь уступить свое место луне, но, все равно, было очень жарко. Придя в себя, Кристовел ощутил, как сильно он вспотел и измучен жаждой.
— Наконец-то ты очнулся, — чародей не мог видеть, кто это сказал, но в измученном хрипящем голосе сразу признал Зеррока, — я уже начал переживать за тебя.
— Где мы?
— Где-то в Круделассе, — Кристовел услышал тяжелый глоток друга. — Орки схватили нас, когда мы оказались за стенами, оттащили в свой лагерь, где мы пробыли до вечера, а потом они покинули перевал. И вот теперь мы тут.
— Что с крепостью?
— Я ничего не знаю. Спасибо, что не бросил меня там.
Небольшая тряска прервала Кристовела. Подняв голову, он увидел рядом с санями, на которых они лежали, огромное чудовище. Оно стояло на двух когтистых лапах, держащих на себе худощавое, покрытое чешуей, горбатое тело, непропорционально длинные руки заметно расширялись к кистям и заканчивались тремя внушительными когтями. Морда же этих существ напоминала крокодилов, чья зубастая пасть едва не откусила голову орку, попытавшемуся подойти к нему. Преторианец издал громогласный рык, клацнув зубами перед неосторожным орком, но не сдвинулся с места, оставаясь возле саней. На непонятном, рычащем языке орки по цепочке что-то перекрикивали от головы колоны в хвост, постепенно останавливаясь. Не желая связываться с монстром, охранявшим магов, его обступили по кругу, в молчаливом ожидании.
— Почему он нападает на них? — поборов испуг, спросил Кристовел.
— Потому что я говорил вас охранять, а этот герингар подошел сильно близко, — раздался как будто отдающий эхом голос, с характерным рычащим акцентом, — главный закон наш, слабость служит силе, потому виехтар признает только меня.
Веревки, связывающие магов, были грубо порваны, узникам помогли подняться, и они смогли разглядеть говорившего. Он походил на остальных орков, та же грубая кожа песочного цвета, грива черных толстых волос, обрамляющих голову и плечи, и слегка вытянутая челюсть. Его резко выделяющейся чертой были белые причудливые линии татуировок, виднеющиеся на всем обнаженном торсе.
— Ты говоришь по-имперски? — изумился Зеррок.
— Есть — резко кивнул орк. — Я вожак Диштаркс, я учил законы человек.
— Зачем мы вам нужны? — вставил свое слово Кристовел.
Молча посмотрев на пленников, орк повернулся к соплеменникам и что-то громко закричал на своем языке, взмахнув руками. Тут же орки в едином порыве принялись расходиться, начав заниматься, видимо, заранее распределенными обязанностями. В считанные секунды вокруг людей ни осталось никого, кроме тяжело дышащего преторианца за спиной и Диштаркса подошедшего ближе. Приблизившись, орк протянул пленникам крупный бурдюк с водой, позволяя утолить жажду. Лишь через некоторое время, он продолжил разговор:
— Я уже брал человек к себе, воинов, но все они гордые, чтобы дать мне разговор. Вы не такие, человек-демон кажутся умными.
— Что?! Что ты несешь? Почему мы… — начал было возмущаться Зеррок, но резкий жест Кристовела заставил его замолчать.
— О чем ты хотел поговорить, Диштаркс, — с трудом, но все же выговорил его имя чародей.
— Причина, что человек не дают нам зайти за скалы? — грозно произнес орк.
От его слов виехтар за их спинами недовольно зарычал, заставляя магов нервничать. Покосившись через плечо, Кристовел вновь повернулся к орку, ответив:
— Чтобы защитить людей по ту сторону скал.
— Те человек так слабы?
— В большинстве, — подтвердил юноша, — есть воины, как те, что сражаются с вами, но в основном люди не поднимают оружия.
— Зачем беречь слабость? — в голосе орка послышалось удивление.
— Люди не хотят войн, мы вынуждены сражаться, чтобы остальные могли этого избежать.
— Бежать от битвы?! Отвратительно — как будто поддерживая хозяина, преторианец возмущенно царапнул лапой по песку.
— Неужели вы не боитесь смерти? — наконец заговорил Зеррок.
— Что есть см-мер-рть?
— Это, — он ненадолго задумался, подбирая подходящие для собеседника слова, — это когда тебя ранят так сильно, что ты перестаешь жить.
— Почему этого бояться? Это смысл силы, старание взять см-мерть в битве. Другой конец жизнь есть слабость.
— Кажется, нам никогда не понять друг друга, — прошептал Зеррок.
— Но почему вы нападаете именно на нас? — тем временем спросил Кристовел.
— Битва с человек интересна, но мы сражаемся с остальными орками тоже, и темнокожие унвис-менши тоже битвы с нами.
— Но почему вы не можете сражаться только друг с другом?
— Слабость служит силе, — строго напомнил Диштаркс, — орк не может закончить жизнь в слабость, потому служить орку, чтобы искать битву.
— Так вы собираетесь в группы… — ответил чародей, скорее сам себе. — Но что будет, если вы победите нас и пройдете за скалы?
— Там нет воинов, нам не надо желать быть там!
— А если я солгал?
— Что есть солгал?
— Когда говорят не то, что есть на самом деле! — вмешался рыцарь-маг.
— Не понимаю…
— Не важно, — сказал Кристовел, — то есть, теперь вы перестанете нападать на нас?
— Нет. Там есть воины и битва, которую мы ищем, и орк не перестанет ее искать до конца в силе.
— Тогда, нам больше нечего тебе сказать. Как вы поступаете с пленными?
— Закон орков говорит, вы должны служить, но я не жду от человек это, — вожак отмахнулся рукой, — делайте, что хотите.
Зеррок хотел что-то сказать, но Кристовел вновь его перебил:
— Мы хотим попасть обратно, вы можете нас отвести?
— Нет. Я дам вам пища и вода, идите сами.
Задумчиво смотря на людей некоторое время, орк развернулся и пошел к своим сородичам, оставив магов наедине со своими мыслями.
— И что же мы будем делать? — обреченно спросил Кристовел.
— Очевидно, спросим дорогу и постараемся выжить, мы не успели далеко уйти от перевала, — угнетенно пробормотал его друг.
Спустя некоторое время, вожак Диштаркс вновь почтил пленников своим присутствием. Передав людям немного припасов, он протянул Зерроку какой-то комок глины завернутый в листву. Своеобразный сувенир был не очень большим и источал странный неприятный запах.
— А это что? — насторожился он.
— Оно есть с меткой виехтара, с ним звери не трогают вас.
— Благодарим тебя, — Кристовел взял подаренные им припасы, — как нам вернуться обратно в крепость?
— Там, — орк указал на север, — следы нашего пути свежие, только спешить. Ищите силу, человек.
Диштаркс вновь покинул людей, и остальные орки тут же начали собираться в дорогу. Как будто после мимолетной встречи, Кристовел со своим другом и их недавние враги разошлись в разные стороны, и с последними лучами солнца скрылись за горизонтом.
* * *
Пережив бойню, в крепости Хранитель скал, и попав в руки диких орков, двое друзей покинули их целыми и невредимыми, отправившись обратно в Империю. Но их удача имела слишком капризный характер: следы орков были нещадно заметены ветром, который, чуть не лишил жизни усталых путников, настигнув их пыльным облаком следующим днем, когда они уже приближались к скалам. В поисках укрытия, маги сбились с пути и потеряли много времени. Лишь ближе к вечеру они смогли отправиться дальше. Припасы практически кончились, силы были на пределе, и ко всему прочему несчастные не ведали куда идти. Так, почти смирившись со своей участью, маги брели по пустыни, в надежде добраться до перевала.
Ноги подкашивались, каждый новый шаг давался Кристовелу с большим трудом, пока он, наконец, не оступился и не рухнул наземь. Зеррок, проявлял завидную выдержку, упорно продолжая двигаться и не теряя самообладания, даже в тот момент, когда его друг оказался на земле. Заметив падение Кристовела, он неспешно вернулся и подсел к нему, перевернув на спину. «Крис, сейчас не время умирать, — достав бурдюк с водой, он приподнял голову другу, позволяя ему допить остатки жидкости, — давай, поднимайся». Взяв его под руку, Зеррок помог чародею встать, продолжая идти дальше с новой ношей. В этот момент, сквозь рябящее марево он разглядел силуэт вдалеке, медленно приближающийся к ним. Позабыв о безопасности, Зеррок аккуратно уложил друга на землю и принялся усердно кричать, привлекая к себе внимание. Не меняя ни темп, ни направления, встречный целенаправленно двигался в сторону магов, а также начал проглядываться еще один силуэт его спутника. Через несколько минут, показавшихся вечностью, перед Зерроком предстала невысокая женщина, вооруженная изящным копьем, с необычным сиреневым лезвием. Незнакомка была одета в облегающие черные одежды, полностью закрывающие все ее тело, за исключением правой руки, которая у нее просто отсутствовала. Открытым оставалось только лицо, которое пересекали несколько тонких шрамов, и белоснежные волосы, что можно было спутать с сединой, если бы не её явная молодость. Женщина была очень красива, но ее суровый вид и холодный взгляд заставляли чувствовать скорее страх, чем симпатию. Она держалась спокойно и уверенно, не обращая никакого внимания на жару, бесстрастно наблюдая за Зерроком и Кристовелом. Рядом с ней встала еще одна хрупкая, маленькая фигура, укутанная в бесформенный балахон белых и сиреневых цветов, из-под капюшона виднелся излишне узкий, острый подбородок и изящные губы; судя по каплям пота и тяжелому дыханию, она страдала от солнца куда больше своей спутницы.
— Это он? — сухо спросила беловолосая девушка.
— Кларидас, — раздался мелодичный, шипящий голос, после чего она ненадолго замолчала. — Тот, что на земле.
— Отлично, передай Фальвиасу, что мы у цели.
— Что все это значит? — грозно спросил Зеррок, уже не так радуясь их встрече, — только попробуйте и…
— Ольвиди! — лишь таинственная спутница произнесла это слово, как голова мага закружилась. Сквозь иссекающую волю он почувствовал следы магии в своем сознании, после чего провалился в сон.

Глава 5

Слишком много испытаний выдалось на мою долю за последний месяц — думал Кристовел, находясь в полудреме. Он слышал чьи-то голоса, отдаленно звучащие во тьме, но не понимал, о чем они говорят, его собственные мысли так же чуждо, в беспорядке плавали в этом мраке, отзываясь в голове страдальца тупой болью. Пребывая в этом состоянии, парень почувствовал прохладу и приятную влагу на лице, вернувшую его в сознание; резко вздохнув горячий от зноя воздух, маг распахнул глаза, но тут же зажмурился от яркого света. «Имя?» — неожиданно раздался строгий женский голос. Кристовел попытался что-то ответить, несвязно бормоча вопросы, но почти сразу получил легкую пощечину, которая окончательно привела его в чувство. Наконец, маг смог разглядеть склонившуюся над ним седовласую, но молодую женщину, строго смотревшую ему в глаза.
— Твое имя? — повторила она свой вопрос.
— Я… Кристовел Деаран, — едва выговорил юноша.
Глаза незнакомки удивленно расширились, но она тут же поспешила вернуть свой беспристрастный вид.
— Кто вы такая и где мой друг? — уже уверенней спросил чародей.
Молча выпрямившись, женщина развернулась и ушла, так и не ответив на заданный ей вопрос. Приподнявшись, маг увидел, что он находился в каком-то небольшом лагере, разбитом прямо посреди пустыни. В лагере царил небольшой переполох: туда-сюда сновали люди, одетые в бело-сиреневые одежды, и пытались помочь раненым воинам. Недалеко от Кристовела сидел Зеррок, на его обнаженном торсе также была заметна перебинтованная рана, хотя выглядел он весьма бодро; заметив своего друга, рыцарь-маг приветливо махнул рукой. Когда он подобрался поближе, Криствел тут же набросился на него с вопросами:
— Хвала Альису ты жив, откуда у тебя эта рана?
— Пока ты спал, тут произошла целая история, — Зеррок уселся рядом с другом, сложив руки на согнутые колени. — Когда я уже думал, что пришло наше время отправляться в царство Сомниаш, нас нашла вон та странная дева с копьем, а вместе с ней мисордалийский эльф…
— Эльф? — изумился маг, вновь оглядывая лагерь.
— Именно. Я сначала с ними повздорил, но потом оказалось, что они нам помочь пришли. Откуда ни возьмись, пришли все эти, — он демонстративно провел рукой вокруг, — и какой-то павлин. Как оказалось, за ними следовали другие эльфы, с темной кожей, которые набросились на нас без предупреждения, вот и пришлось отбиваться.
— Зачем эльфам помогать нам?
— Этого я не знаю, они, вроде как, тебя искали.
— Меня?! — заволновался Кристовел, — нет-нет-нет, они явно ошиблись.
— Во всяком случае, они бы не стали нас спасать, чтобы потом убить. Мы живы и должны благодарить Альиса за это, — Зеррок посмотрел на приближающуюся таинственную спасительницу, — и вот её.
Вместе с ней был невысокий мужчина. Узкое лицо с острыми чертами, длинные черные волосы были собраны в хвост, который делился на две косы, затем еще на две и еще. Он был одет в изящный сиреневый наряд с белым плащом поверх; на поясе покоились длинные тонкие ножны с мечом.
— Ты Кристовел? — сразу же обратился к чародею эльф.
— Это я, — неуверенно отозвался тот.
— Меня зовут Фальвиас, я иллюминат дома Око рассвета. Наша принцесса Винлидива призывает тебя к себе, мы здесь для того, чтобы сопроводить тебя к ней, — он говорил учтиво, но довольно настойчиво, внимательно следя за собеседником.
— Мне кажется, вы обознались, едва ли такой как я мог бы заинтересовать столь великую личность, как ваша принцесса, — стал отнекиваться Кристовел.
Повернувшись на свою спутницу, он дождался ее уверенного кивка, после чего вновь обратился к юноше:
— Впредь, не стоит сомневаться в мудрости принцессы и решениях их верных слуг, — предостерег Фальвиас.
— Хорошо, — маг обреченно вздохнул.
— Постойте! — вмешался в разговор Зеррок, — а у него вообще есть выбор?
— Нет, — категорично решил эльф, — но мы бы хотели, чтобы он пошел добровольно, все-таки, его призвала сама принцесса!
Возникшая пауза продлилась всего секунду, но это уже было достаточно, чтобы Фальвиас посчитал разговор завершенным: ни слова не говоря, почтительно кивнув, он ушел к своим сородичам, оставив магов наедине с единственным человеком в лагере помимо них.
— Что все это значит? — тут же, вызывающе спросил у женщины Зеррок.
— Проблемы со слухом сугубо твои личные, повторять я не собираюсь, — сухо отозвалась она.
Несмотря на свой пылкий нрав, боевой маг осекся, не желая испытывать судьбу.
— Тогда, может, вы скажете, как эльфы, вообще, обо мне узнали?
— Ты был частью видения пророков, — на этот раз собеседница оказалась более благосклонной к ответу. — Это сложно объяснить, ты все поймешь, когда мы прибудем в Мисордалию. Тебе не стоит бояться, никто тебя не тронет.
— Я могу отправиться с вами? — снова заговорил Зеррок.
— Не надо, — сказал Кристовел, — тебе нужно вернуться в Кадархан, в крепость, и сообщить нашим друзьям, что мы выжили, а также капитану Орфэлу необходимо знать то, что нам рассказал Диштаркс.
— Послушай своего друга, — подтвердила женщина, — эльфы очень придирчивы к своим решениям, а они пригласили именно его, к тому же, если ты так переживаешь, то, наоборот, должен стремиться обратно в империю и все рассказать, чтобы власти были осведомлены об этой ситуации и могли обратиться в мисордалийское посольство. Так он будет защищен куда больше, чем твоим сопровождением.
Лицо рыцаря-мага выражало все недовольство их убеждениями, но, тем не менее, он смиренно молчал, возможно, мысленно соглашаясь со сказанным.
— У меня есть время подумать?
— Скоро мы прибудем в Дезермарк и оттуда выйдем в Троецарское море, до этого момента можешь оставаться с нами.
— Хорошо, может вы и правы.
— Как только сядет солнце, мы тут же выдвигаемся и идем до Джалисхи без отдыха и остановок, так что готовьтесь, уже скоро закат.
* * *
Как им и обещали, лишь только сгустились сумерки, их отряд незамедлительно отправился в путь. Казалось, эта ночь будет длиться вечно: однотипные пейзажи бесконечно чередовались без намека на цивилизацию. То и дело в тенях виднелись дикие животные пустыни, наблюдающие за ними издали, боясь подойти ближе — то ли из-за подарка вождя орков, то ли из-за большого количества людей, но, так или иначе, опасности природного мира их миновали. Эльф и человек во главе отряда стойко двигались вперед, не показывая ни капли усталости, чего не скажешь обо всех остальных, и если воины еще крепились, то Зеррок из-за своей раны, Кристовел и закутанная в одежды хрупкая эльфийка готовы были проклясть эту пустыню и их изматывающее путешествие. Добравшись до некоего огромного валуна, видимо служившего ориентиром, строгие лидеры все-таки позволили отдохнуть на коротком привале из-за опережения намеченного времени, но весь дальнейший путь прошел на одном дыхании, впрочем, лишь только путники заметили предрассветной порой стены Джалисхи, она сразу позабыли об усталости и пережитом походе.
Город располагался на границах Дезермарка, страны на юге от Альисианской империи. Это государство было построено на богатствах народов, живущих здесь в древности. Раньше эти земли страдали от магов-тиранов, накапливающих различные реликвии и артефакты, затем сюда пришли армии других государств, в борьбе за свободу начав гонение магов; со временем все больше и больше денег стекались в эти края, пока, наконец, пустынные земли не были окончательно покорены и войны прекратились, на место которых пришла торговля. По сей день реликвии, таящиеся в гробницах древних царей, и величайшие в мире рынки кормят жителей Дезермарка, а жажда наживы наводнила эти земли бесчисленными охотниками за сокровищами и наемниками, ставшими второй, неофициальной армией страны.
Джалисхи был городом-крепостью и дух Дезермарка в нем был не столь ярок, но даже здесь повсюду виднелась роскошь и вычурностью. Форма местных солдат была легкой, белой, красивой, но их внушительный вид скорее служил для поднятия уважения и солидности, чем практичности — едва ли местные воины могли хоть немного сравниться с имперскими. Также сразу бросались в глаза, выстроенные в стены и вокруг них жилые дома, что говорило о не столь большой угрозе орков за последние годы, что и понятно — большинство из них отправлялись на перевал, а, более или менее, большие группы, отдалившиеся на запад, вырезали наемники, постоянно снующие вглубь пустыни.
Местный гарнизон довольно радушно встретил их отряд, видимо, незадолго до этого отправляющийся из этого же города в пустыню. Эльфы не стали заходить внутрь, обосновавшись в лагере под крепостными стенами и получив все необходимое для отдыха. Кристовел и Зеррок устроились под отдельным навесом; к людям в отряде относились хорошо, деля с ними пищу, воду и совершенно не заботились об их возможном побеге. После изматывающего ночного хода, наконец, выдалась возможность поспать, чем незамедлительно и занялся Зеррок, в отличие от своего друга, которого заинтересовало происходящее в близстоящей палатке, обособленно разбитой на краю их лагеря. Едва уловимые ментальные всполохи выдавали, что внутри кто-то использовал магию, но, как бы чародей ни старался, он ничего не мог почувствовать, кроме редких вспышек энергии: никаких форм и воплощений магии, как будто кто-то просто бесцельно баловался менталом, что еще больше разжигало любопытство. Осторожно, чтобы не разбудить Зеррока, он выбрался из-под навеса, подбираясь к палатке и заглядывая в щель между пологами; внутри находились беловолосая девушка-человек, со своей неизменной эльфийской спутницей, которая сидела подле нее, поглаживая своей изящной бледной рукой по голове и что-то нашептывая, словно убаюкивая спящую подругу. Внешне она выглядела умиротворенно, но маг ясно видел, как в эфире ее слова порождают чуждую ему магию, обволакивающую все вокруг, включая его самого. Незаметно шепот стих — эльфийка подняла руку и поманила незваного гостя к себе. Едва сдержав порыв убежать, Кристовел взял себя в руки и, отодвинув полог, вошел внутрь. Нерешительно постояв, он все-таки приблизился к ним и осторожно сел рядом. Маг впервые увидел эльфийку без капюшона и, хотя ему доводилось видеть представителей ее расы и раньше, он не мог не отметить очевидные сходства и едва заметные отличия от людей, в особенности ярко-сиреневые глаза без зрачков, что пугали и восхищали одновременно. Только собравшись оправдать свои действия, Крис не успел сказать и слова, как его перебили:
— Не утруждайся, в твоих действиях не было плохих намерений, иначе, ты бы даже не успел их совершить. — Почувствовав сомнения собеседника, она добавила. — Не переживай, твои слова не разбудят ее.
— Как много эльфов знают наш язык.
— Нет, просто остальные с тобой не говорят. — Несмотря на шуточный тон, лицо эльфийки оставалось серьезным. — Я Селифия.
— Кристовел, рад знакомству, — выдержав небольшую паузу, он задал интересующий его вопрос, — так ты маг, как и я?
— Не как ты. Мы тратим столько времени и сил, чтобы поделиться знаниями с Альисианской империй, раскрываем тайны своих способностей, а ваши маги по-прежнему ничего не знают.
— Наши маги делятся на ордена, которые занимаются каждый своим, а мне редко доводилось бывать в ордене Химеры, с которыми вы делились своими тайнами.
— Да-да, вы люди любите все усложнять, — Селифия позволила себе улыбнуться, — мы не используем магию привычную для вас, вместо этого мы используем отражение мыслей, заложенных в ментале, проявляя их в реальности. Как зеркало. Потому твое укрытие было разрушено еще тогда, когда ты решил подойти к палатке. Я знала это.
— Звучит сложно, — задумчиво отозвался Крис.
— Не забывай, что мы похожи лишь внешне, но наши расы очень разные. Даже в магии. Вам никогда не понять каково это — жить сознанием в чистой энергии, равно как и мне никогда не почувствовать заклинание своими руками.
— Ты же только что читала заклинание, — Кристовел глянул на ее руки, вспоминая поглаживание головы, — и жесты использовала.
— Опять судишь с человеческой стороны? Сознание медиума настолько чувствительно, что любая случайная мысль может непредсказуемо изменить нашу магию, поэтому мы проводим годы в медитациях, привязывая мысли к определенным словам-маякам. Наша стихия — эмоции, они же наши главные враги.
После этих слов воцарилось молчание: оба собеседника погрузились в раздумья, осмысливая состоявшийся разговор. Тишину прервало лишь тяжелое дыхание ворочающейся во сне девушки. Селифия ласково взяла ее за руку.
— Опять снятся кошмары. — В ее голосе отчетливо читалось переживание об этом человеке. Видимо, она много для нее значила, несмотря на разницу в расе, о которой так ревниво недавно говорила эльфийка.
— Так ты помогаешь ей уснуть, — догадался Кристовел.
Теперь он по-новому взглянул на спящую в тревоге девушку — ее шрамы и увечья явно несли в себе жестокое прошлое, которое она не могла отпустить. Внезапно, Крис ощутил сильный интерес к ее истории, который тут же пресекся голосом Селифии:
— Не лезь в ее жизнь, Кристовел, и ничего не спрашивай, пока она сама не позволит. Даже имя. Это мой тебе совет, — впервые он услышал в ее голосе такую строгость, но затем она сразу смягчилась. — Не бойся нашего путешествия, ты нам не враг и никто не причинит тебе вреда, обещаю.
Возможно, именно таких слов и не хватало магу для обретения долгожданного спокойствия, но именно после них он, к удивлению, почувствовал облегчение. Благодарно кивнув, Кристовел покинул палату, возвращаясь к себе. За разговором он и не заметил накатившую на него усталость; совсем скоро они продолжат свой путь и ему бы следовало набраться сил — впереди Мисордалия.

Глава 6

Как только их отряд вошел на территорию Дезермарка, Круделасс преобразился: то и дело встречались различные лагеря, пустыню рассекали вереницы караванов с навьюченными товаром животными; и любимое развлечение местных шахов — шествие армий, с шиком и роскошью, ради восхваления своего правителя. В большинстве случаев это обычный спектакль, от начала до конца, с целью показать простому народу и приезжим свое влияние, либо же просто ради хвастовства. Эти воины крайне редко прибегают к своему оружию, ведь несмотря на напряженные отношения между шахами Дезермарка, настоящая война происходит на рынках городов, где авангард — интриги, а гарнизон — казна. Для жителей пустыни патрули солдат — это не только впечатляющее зрелище, но и постоянная помощь, которую они смогут своевременно оказать нуждающимся, взамен получая уважение к правителю, а соответственно и влияние.
Фальвиас уже не гнал отряд без отдыха, да и климат с каждым днем движения на север становился все умеренней, а их поход все больше начал напоминать путешествие по самой богатой стране Изенфала, пока, наконец, они не прибыли в знаменитый город Альрахдим. Помимо огромного порта, в котором пришвартованы корабли самых разных рас и провинций, этот город славится тремя роскошными дворцами выстроенными местным шахом Самавджулом, символизирующими Дезермарк, Империю и Мисордалию, омываемые одним морем. Несмотря на широкие, просторные улицы, несвойственные местным городам, дороги были забиты народом, словно живой рекой, двигающейся своим течением. В отличие от империи, где были распространены магазины, разделенные по функциям, здесь всецело царили рынки, расположившиеся в разных уголках города и наполненные самым разнообразным товаром, от дешевых подделок, до заморских реликвий. Единственное, что резко выделялось из местного ритма, это дворцовые районы, подходы к которым были свободны из-за охранявших их солдат, а сами площади вычищены и ограждены. В этих районах также были все необходимые услуги, включая рынки, но все происходящее в них выходило на совершенно другой уровень, для самых высокопоставленных гостей — условия жизни этих районов устроены наиболее комфортно именно для представителей той страны, символом которой был дворец.
Вопреки ожиданиям о том, что Фальвиас воспользуется своим статусом и пройдёт по дворцовой дороге, он, по ведомым лишь ему причинам, отправился в столпотворение, пробираясь до порта по малым улицам. Мысль о том, что благородный эльфийский правитель ведет дела с кем-то живущим в районе простолюдинов, не укладывались в голове, но он явно что-то искал, то и дело задерживаясь у переулков и всматриваясь в бродяг, однако вскоре устремился вперед, так до самого конца пути и не глянув в стороны. В порту всей группе было велено ждать лидера, который без всякого сопровождения ушел, сославшись на незавершенные дела. Кристовел был наслышан об этом месте, но увиденное не входило ни в какое сравнение со слухами, а вид множества разнящихся в форме и размерах кораблей, заполняющих порт, не описать словами. Нужное им судно выделялось среди остальных, по меньшей мере, тем, что было полностью выстроено из белой древесины и подобающе украшено, соответствуя важности его владельца. Кристовел сидел на пирсе, всматриваясь в воду, когда к нему подошел Зеррок, устраиваясь рядом.
— Ты не передумал? Мало ли, что этим эльфам вздумалось, вдруг тебе понадобится помощь?
— Никогда не сомневался в силе рыцарей Пегаса, но в сердце другого государства даже ты не сможешь нас защитить, — с усмешкой произнес Крис, — кто-то из нас обязан вернуться, но меня не отпустят, так что эта ответственная миссия ложится на тебя, друг. Мисордалийцы наши друзья, им незачем портить эти отношения из-за какого-то мага.
— Хорошо, — очевидно, Зеррок уже заранее принял это решение, — я обо всем расскажу и обязательно сообщу о тебе в Мистикум.
Глянув в сторону, Кристовел заметил их надзирательницу с копьем, стоявшую поодаль и следящую за ними, но не подходя, видимо, давая время поговорить. Лишь только маг кивнул ей, как девушка приблизилась.
— Все решили? — в ее голосе отчетливо читалось, что возможен лишь один ответ.
— Да, но у меня…
— Вон, — перебив Зеррока, она указала на торговое судно средних размеров, на котором красовались несколько вымпелов: владельца, провинции, империи, — этот корабль отходит через пару часов и идет прямиком в Мирсал. Они не берут пассажиров, но покажи им вот это, — она протянула обрывок бумаги с нарисованным неизвестным символом, — и проблем возникнуть не должно, если понадобится, доплатишь. Стоит поспешить.
— Что? Откуда ты все это знаешь? — Маг был сильно удивлен. — Да и денег у меня нет.
— Никаких вопросов, — снимая с пояса маленький мешок, она так же его отдала, слегка продемонстрировав драгоценное содержимое. — Лилаские монеты, они покроют все расходы в пути. Никогда не плати больше десяти кристаллов, за услуги отдавай один-два, а как прибудешь в империю, обменяй их на денарии. Их ценность не велика, но определить ее смогут лишь эльфы, поэтому меняй у людей, две монеты за один кристалл. Дальше, думаю, разберешься сам, не задерживайся.
— Спасибо, — Зеррок сжал мешок в руке, затем спрятал под одежды, обращаясь к другу, — удачи тебе, Крис, скоро встретимся.
Крепко пожав его руку, Зеррок спешно пошел к указанному кораблю, скрываясь в толпе людей. «Вот и все», — подумал Кристовел, глядя в спину уходящему другу, теперь он остался один перед лицом неизвестности. Именно такие моменты больше всего врезаются в память: набережная, морской воздух, незнакомый город и судьбоносный миг — все, что нужно для навязчивых воспоминаний в будущем. Не успел Крис погрузиться в свои мысли, как к ним присоединилась Селифия, вопросительно глянув на свою спутницу. Было удивительно наблюдать, как уважаемая эльфийка ждала разрешение заговорить от человека, что еще больше разжигало интерес касательно места этой незнакомки в их отряде, но Крис хорошо помнил совет медиума и, пока, собирался ему следовать.
— Чужак на нашем корабле, госпожа, — начала Селифия. — Одна из местных пробралась в трюм, где надеялась скрыться, но была найдена и схвачена.
— Приведи ее ко мне.
Молча развернувшись, она ушла на корабль, чтобы через некоторое время вернуться уже в сопровождении нескольких воинов, ведущих за собой пленницу. На вид это была женщина с мулатным цветом кожи и, на удивление, яркими рыжими волосами; в оборванной и грязной одежде прослеживался прошлый шик, дороговизна; в руках у нее был сверток тканей, крепко прижатый к груди. Каждый раз, когда воины пытались подтолкнуть ее вперед, она излишне эмоционально избегала их рук, попутно громко ругаясь на местном языке. Унять ее смог лишь строгий взгляд беловласой воительницы, под которым бунтарка тут же замолчала. Оглядев ее с ног до головы, она жестко спросила:
— Что прячешь?
— Реликвию, — без доли сомнения отозвалась женщина.
— Откуда?
— Украла, — весело отозвалась она, затем задумалась и уже серьезней добавила: — не у вас! У плохих людей, они меня теперь ищут.
— Нас это не касается. Проваливай.
— Эй-эй… — воскликнула воровка, когда воины начали вести ее с пирса, — можно мне с вами? Я заплачу, у меня связи!
— Исключено, — озвучила мысли своей госпожи Селифия.
— Пусть плывет с нами, — вмешался в разговор еще один участник. К ним спокойным размеренным шагом приближался Фальвиас.
Заметив приближающегося эльфа, женщина преобразилась: радостно припрыгнув, с улыбкой на лице, она подбежала к нему, воскликнув: «Фави! — обнимая его, — так это твой корабль, чего ты сразу не сказал?». Иллюминат бесстрастно наблюдал, как эта сумасшедшая суетится вокруг него и без умолку что-то говорит. Дождавшись окончания тирады, он еще несколько секунд молча смотрел на нее, после чего повернулся к членам отряда, как будто оправдываясь:
— Это Инриона, — вернув свой величественный вид, Фальвиас направился к кораблю. — Все готово, мы можем отправляться домой.
— Почему ты был в Альрахдиме и не предупредил меня? — женщина увязалась за эльфом, продолжая суетится.
— Я прибыл по важному делу.
— Ха! Когда было иначе?
Они поднялись по трапу на борт, следом за ними были приближенные лидера, включая Кристовела: эльфы действительно относились к нему как к почетному гостю, нежели пленнику и, несмотря на безволие выбора, порой ему казалось, что никто не заботится о нахождении мага и о его возможном побеге; когда все воины оказались на корабле, команда принялась готовиться к отплытию, а Криса увели в каюту. Личная комната, предоставленная на все время плавания и обустроенная немногим хуже его покоев в родной гильдии, не могли не радовать юношу, привыкшего жить в уюте и покое, но на долю которого за последний месяц выпало слишком много сложностей, к которым он не привык. Прихоть ли это Фальвиаса, либо особенность всей эльфийской расы, но изысканность каюты стояла превыше практичности, хотя сравнивать Кристовелу было не с чем, ведь раньше ему не доводилось плавать на кораблях, которые, однако, всегда представлялись громоздкими, сырыми и скрипучими. Улегшись на койку, Крис почувствовал небольшое покачивание, отзывающееся в нем легкой тошнотой, но даже неприятное чувство не могло перебороть навалившуюся на него усталость. Впервые за последнее время он мог расслабиться и выспаться перед предстоящим путем.
* * *
Плаванье через троецарское море оказалось куда дольше, чем Кристовел мог предположить. Четыре утомительные недели бесконечной качки и одиночества: за все время он почти ни разу не повстречал кого-либо кроме команды корабля и, хотя на палубе он постоянно видел знакомые лица из отряда, составить ему компанию никто не спешил. Время тянулось медленно, но все дни сливались в один сплошной вид морской глади, с меняющимися рассветами и закатами. Кристовел лежал в груде каких-то мешков, наблюдая за безмятежным небом, как услышал уже подзабытый задорный голос, взбодривший его мысли:
— Кристовел, если я не ошибаюсь?
— Да, Инриона, приветствую, — припомнил имя парень, разглядывая огненноволосую дезермарийку.
— Уф! — женщина плюхнулась на мешки рядом с ним, вынуждая Криса слегка подвинуться, освобождая место, — слишком много людей для эльфийского корабля, не находишь? — Он лишь пожал плечами. — Но из всех нас ты здесь точно лишний, как тебя сюда занесло?
— Я сам до конца не понимаю, — усмехнулся Кристовел, — Фальвиас говорит, что меня призвала принцесса, но я не знаю зачем.
— Что бы оно ни было, это важно. Винлидива не любит чужаков, тем более самой искать встречи, — заметив, как собеседник напрягся, Инриона успокаивающе хлопнула его по плечу. — Не переживай, эти эльфы далеки от корысти и предательства, никто тебе ничего не сделает. Все же, не вздумай им всецело доверять, для них нет ничего важнее их идей и целей.
— И что у них за цель? — спросил он.
— Кто знает? Мысли мисордалийцев витают в каком-то своем мире, в прямом смысле, они все где-то там связаны, но никто в здравом уме не полезет в этом всем разбираться. Просто лучше этому не перечить, уж я-то знаю.
— Хм, — Кристовел задумался, — ты же знакома с Фальвиасом. Давно?
— О, с тех пор как он стал иллюминатом, — в глазах женщины вспыхнула грусть, и она сразу поникла, — и я родила от него сына.
Возникла неловкая пауза, будоража чувства мага. Видимо, задетая тема была слишком личной и вызывала не лучшие воспоминания, раз она не решалась о ней говорить.
— Так, а кто такой иллюминат, офицер какой-то? — постарался сменить тему Крис.
— Эльфы Мисордалии очень привязаны к родству, что породило множество множества общин, — Инриона на удивление рьяно поддержала разговор, — благородные дома, как они их называют. Их структура весьма сложна, но есть явно выделяющийся лидер, как глава дома, отвечающий за все важные решения и ответственный за него — это и есть иллюминат. Знаю, о чем ты думаешь, но нет, это не глава семьи. Иллюминатов выбирают по необходимым качествам и преданности какой-то непонятной мне идеи, — она активно закивала, — да-да, той самой. Видимо, она закладывается в них с рождения.
— А ты бывала у них на родине?
— Да, пару раз, — собеседница задорно толкнула его в бок локтем, — когда сбегала с очередной наживой.
— А что ты вообще украла? — поинтересовался он.
— Какую-то реликвию или артефакт, их у нас полно, во всех не разберешься, но именно эту хотел получить один сатрап, так что, думаю, она самая ценная! Теперь домой, пока, мне лучше не возвращаться, — Инриона злорадно посмеялась.
— И как часто ты занимаешься таким воровством?
— Что? Не-е-ет, я не воровка. Я честно отбираю добычу у охотников за сокровищами, к которым частенько примыкаю, ведь никто не сможет устоять, чтобы ни взять к себе настоящего факира.
Кристовел, как от толчка, резко поднял туловище, удивленно уставившись на Инриону, лицо которой тут же озарило недоумение.
— Легендарные огненные маги пустыни, укротившие силу солнца?! — выпалил Крис.
— Вот не знаю, насколько это мы легендарные, но способности наши ценятся, — иронично отозвалась она.
Восторженно разглядывая неожиданно открывшегося соратника, Кристовел медленно менялся в лице, примеряя маску подозрения. Вспоминая смуглых, черноволосых земляков женщины, её ярко-рыжая прическа натолкнула его на вопрос, который он тут же решил озвучить:
— Ты же родилась не с этим цветом волос, я прав?
— Вообще, нет, они стали такими не так давно, а что тебя удивляет?
В один миг многие детали, такие как жар, исходящий от ее тела, едва заметные почернения на руках и метки, ошибочно принятые им за тату — стали выстраиваться в ясную картину ее магического метаморфоза.
— Ты неправильно используешь свои силы! Это самые основы магического цикла, чистая и грязная энергия, — строго, как будто отчитывая нерадивого ученика, говорил Кристовел.
— Это я неправильно использую?! Я знаю о магии больше тебя, юнец, — пылко возразила она.
— Хаотический ментал будет загрязнять твое тело, пока ты не превратишься в какое-нибудь чудовище!
— Слышал об ифритах? Огненные духи, блуждающие по пустыни — уже спокойней заговорила Инриона. — Это мы. Каждый факир однажды превращается в этого демона, но он, заранее, обязан найти себе ученика и тщательно подготовить к этому моменту, чтобы он убил своего учителя, если тот лишится рассудка, и каждый живой ифрит является свидетельством провала его ученика. Я казнила своего наставника, мой ученик однажды казнит меня.
— Но это варварство! Как раз из-за такого и начались гонения магов в давние времена.
— Это наши традиции и не тебе их судить.
В ходе спора они поднялись на ноги и напряженно смотрели друг другу в глаза, как будто пытаясь подавить решительность оппонента. В этом положении их и застала Селифия, наблюдая за руганью, неодобрительно покачивая головой.
— Гость принцессы бранится с гостьей иллюмината. Ваше поведение неприемлемо… — Развернувшись, уходя, она склонила голову, проговорив: — Мы почти прибыли, готовьтесь.
Когда Кристовел отвернулся от эльфийки, возвращаясь к старой собеседнице, он увидел присущую Инрионе кокетливую улыбку — в мгновение от былой злобы не осталось и следа. Проходя мимо него, она привычным жестом хлопнула по плечу, скривив губы в ухмылке.
— Она права, нужно собираться.
— У меня с собой нет вещей, — сказал Крис, удивленный от резких перемен.
— Тогда собирайся с духом! Мисордалия… интересное место.
В течение последующего времени на палубу прибывало все больше знакомых лиц. Недавно упомянутые странности начали проявляться заранее: все вокруг как будто заволокло едва заметным туманом, воздух в котором изредка вспыхивал крохотными искрами; вода в море помутнела и приобрела легкий сиреневый оттенок; а на горизонте показался фиолетовый берег. Первые мысли, посетившие Кристовела при этом виде, это то, что он попал в другой мир, что, отчасти, было правдой. Когда корабль обогнул берег, перед ними открылась великолепная картина: множество изящных белоснежных кораблей, плавно лавирующих между друг другом и пришвартованных в порту — все они уплывали или прибывали к берегам, на которых расположился эльфийский город. С виду он был похож на имперский, с присущими им низкими постройками из камня, но сильно бросалась в глаза эльфийская архитектура, кажется, стремящаяся к красоте, нежели практичности, а также вездесущие кристаллы лиласка, доминирующие во всей культуре мисордалийцев.
Весь отряд собрался на палубе, готовясь к прибытию, и реакция восхищения Кристовела, на первый увиденный эльфийский город, не прошла незамеченной.
— Нравится? — в одну линию с ним поравнялась Селифия.
— Не то слово! Как они не сталкиваются друг с другом? — спросил он, указывая на другие корабли, лихо проплывающие в опасной близости.
— Их команды чувствуют друг друга и всю ситуацию в целом. На самом деле, подобная слаженность помогает во многих отраслях, — в голосе эльфийки слышалась явная гордость за свою расу, но, скрытое за ней, проскользнуло что-то еще.
— Удивительно.
Проскочив в хитросплетении судов, они причалили и сошли на берег. Город Сай’кален был ключевым во всей восточной Мисордалии, но, несмотря на это, он не выглядел слишком людным, даже наоборот, главный проспект города был свободен, как и менее широкие улицы. Также бросалось в глаза отсутствие лавок и магазинов, столь привычных для Альрахдима, но здесь не было и намека на городскую торговлю, за исключением большого количества ювелиров, что сильно озадачило Кристовела; зато повсюду встречались башни медиумов непонятного предназначения — вокруг них собирались небольшие группы эльфов, ожидающих своей очереди, чтобы войти. Что-то ему подсказывало, что они сильно отличаются от подобных пророков империи и даже лавок негоциантов Мистикума. Людей здесь практически не было, если в порту их еще можно было встретить, — и то лишь влиятельных на вид торговцев, — глубже в городе они отсутствовали вовсе, не говоря уже о представителях других рас.
К сожалению, Кристовел не смог вдоволь изучить Сай’кален из-за спешки Фальвиаса. Они решили не останавливаться в городе и сразу отправиться прямиком в столицу. На выходе из города их отряд нанял возничего, который должен был доставить их до назначенного места, а повезет он их на… чем? Наблюдая утонченные оружия, одежды, корабли мисордалийцев, Кристовел ожидал увидеть прекрасных лошадей запряженные в роскошный дилижанс, но их тяга оказалась куда более экзотической: то ли зверь, то ли насекомое на четырех черных острых ногах и полностью покрытое длинной белой шерстью. Оно выглядело массивным и пугающим, особенно при первой встрече, когда это неведомое создание своими маленькими, хрупкими руками заталкивало куски мяса в зубастую пасть, скрытую под шерстью, озираясь по сторонам двумя черными блестящими глазами. Этих зверей запрягали в громоздкие, вместительные повозки, вмещающих половину их отряда, вот только ехать в них маг первое время не решался, невзирая на угрозы иллюмината и уговоры Селифии, однако, к своему же удивлению, испугался приказа беловолосой воительницы больше этого монстра и взобрался в повозку. Крепко упираясь лапами в землю, они уверенно поволокли повозки по дороге, вызывая своим перемещением необычные шипящие звуки. Кристовел сидел в самом конце повозки, стараясь смотреть назад, на уходящую, не слишком хорошую для такой величественной расы дорогу.
— Кто это такие и почему вы на них ездите? — наконец заговорил маг.
— Бланкванды, — вместо привычных для него собеседников заговорил Фальвиас. — Животный мир нашей родины не слишком богат, и в нем единицы зверей, поддающихся приручению. В дикой природе бланкванды не имеют шансов на выживание, потому легко соглашаются нам служить за еду и защиту. Они умнее, чем кажутся.
— Действительно, за все время пути я не увидел ни одного животного.
— Если увидишь, значит, какой-то патруль провинился. Повсеместно в Мисордалии наши воины охраняют дороги от диких зверей, иначе путешествие здесь было бы невозможным, — голос иллюмината, как всегда, был холоден, а его ответы больше походили на отчет.
— Я слышал, эльфы дружны с природой.
— Наши мягкосердечные братья с юга — да, — говорив до этого безразлично, Фальвиас стал серьезным и оценивающе посмотрел на человека. Приняв для себя некое решение, он тяжело вздохнул и заговорил: — Когда-то давно народ эльфов был един. Воистину великая раса, первые правители Изенфала под предводительством полубога Дельсамира. В те времена люди были малочисленны и молоды, а могучие гномы преклонялись перед властью эльфов, ведь не было никого сильнее, но владыка эльфов милосерден, а потому в Изенфале царил мир, — он сощурился, как будто всматриваясь в события прошлого. — Всем известно, что самым трагическим моментом в истории является вторжение омерзительного демона Кошмара со своей армией, война которая охватила весь мир, но для эльфов этот момент настал куда раньше. Чтобы остановить второе вторжение Пандемонии, потребовалось сотни тысяч жизней… чтобы остановить первое — одна. Дельсамир пожертвовал собой, ибо знал, что мир еще не готов к такому испытанию, но столкновение двух реальностей и смерть столь могучего мага не прошли бесследно. Это событие раскололо общество эльфов навсегда — три дочери владыки, три наследницы, они навсегда порвали кровные узы и пошли разными путями. Старшая дочь Аредаль укрылась на юге в Силуазесе, пытаясь сохранить древние традиции. Младшая Фламмринс, наоборот, отреклась от всех законов и рамок, отправившись на север в Гласию, и только Винлидива осталась настолько предана отцу и родине, что осталась во дворце вместе со своими слугами. На эти земли обрушился ужасающей силы магический катаклизм, изменивший их до неузнаваемости, и все, что ты сейчас наблюдаешь вокруг — его следствие. Одной лишь принцессе доподлинно известно, каково это, побывать в сердце всех миров и вернуться обратно, ведь подобного никогда не было до и никогда не случится после, но эта тайна никогда не прольется из уст госпожи, ведь не существует ни слов, ни чувств, способных описать подобное. Эта земля пережила конец, чтобы зародить начало.
Чем больше Фальвиас рассказывал, тем тяжелее ему давались слова — поучительная история плавно переросла в откровение, выплескивающее всю горечь участи, постигшей их народ. За несколько минут представление Кристовела о Мисордалии перевернулось с ног на голову, и все восхищающие достижения стали казаться тенью былых потерь.
— Я… — человек захотел было поделиться возникшими мыслями, но просто не нашел слов и тут же замолчал.
Никто в повозке так же не вставил своего слова и даже говорливая Инриона, казалось, прониклась речью иллюмината, все время не сводившая глаз с погруженного в тоску эльфа. Оставалось только догадываться, насколько связь мисордалийцев с принцессой способна передать воспоминания о случившемся, если он рассказывал это, как будто пережил всё сам.
* * *
Хоть пейзаж местной природы был необычен и красив, но, сколько бы они не продвигались, он практически не менялся и его созерцание быстро наскучило Кристовелу. За все время пути с ними не произошло ничего на чем бы он мог заострить внимание, да и в целом, единственным развлечением было общение с Инрионой, в те редкие моменты, когда она не доставала Фальвиаса; и с Селифией, когда у нее было на то настроение. По-настоящему удовлетворить свое любопытство Кристовел мог в те дни, когда их группа останавливалась в немногочисленных городах и, хотя они мало чем резко отличались друг от друга, эльфийский быт можно было познавать бесконечно. Несмотря на усталость от путешествия, на самом деле прошло чуть больше недели, как они достигли Кун-арфэла — эльфийской столицы.
Еще задолго до прибытия на горизонте были видны величественные постройки главного эльфийского города, но только по мере приближения становилось ясно, насколько они огромны, но не как человеческие города, достоинством которых считались покрытые ими земли, а в высоту, подобно одинокой горе, устремляясь своим пиком за облака. Никогда в жизни Кристовел не видел столь удивительных, поражающих воображение построек: самые разнообразные дома, нашпигованные башнями, сливались в запутанный каменный лес, шпили которого напоминали армию пикинёров, вознесших свои оружия к небесам. Чем ближе центр города, тем красивее и выше были здания, вплоть до самого дворца, сплетенного из многочисленных близстоящих построек, увенчанного наиболее массивной и высокой белоснежной башней — Пиком Оракула. Дома Кун-арфэла были усеяны балконами, с которых благородные эльфы взирали на свой прекрасный город, а многие и вовсе собирались на широких крышах, что, к слову, были крайне распространено. Сам город не отличался широкими улицами, даже наоборот, узкие проходы между хитросплетением башен встречались гораздо чаще проспектов, характерных для остальных городов Мисордалии, но, несмотря на это, никакой толкотни и даже затруднения пути нигде не было, что не укладывалось в голове обычного человека. Редкие площади города, в основном, были заняты множеством различных скульптур, изображающих события из прошлого и мифов мисордалийцев; некоторые из них могли передать целую историю, раскрывая гениальностью местных ваятелей. В целом, в Кун-арфэле царило спокойствие и мир, что лишь усиливалось всяким, по крайней мере, очевидным отсутствием стражи, и даже сам город не был окружен защитными стенами, как будто, презрев всякую опасность, Кун-арфэл ничего не боялся.
Когда отряд Фальвиаса шествовал по городу, отовсюду слышался гул восторженных эльфов и складывалось впечатление, что они чествовали иллюмината в честь его возвращения, но лишь добравшись до дворца принцессы, стала ясна истинная причина торжества: в сторону выхода из города шел отряд эльфийских воинов, которых осыпали почестями и добрыми пожеланиями. За мгновение, Кристовела окутали воспоминания, как подобно этим солдатам, он сам, казалось, совсем недавно покидал стены Мистикума; с тех пор его жизнь резко изменилась и… за глубокой задумчивостью, он не заметил, что весь их отряд почтительно склонился перед приближающимися воинами. Твердая рука его воинственной безымянной спутницы резко приблизила его к земле, едва не поровняв с мостовой.
Кристовел зашипел от боли, возмущенно покосившись на девушку, но, встретив ее неизменно серьезный взгляд, воздержался от недовольства, смиренно промолчав. Солдаты, что шли мимо них, резко отличались от всех встреченных им до этого мисордалийцев, в особенности военной формой, которая, в отличие от привычных бело-сиреневых тонов, была окрашена в черный и красный цвет; каждый из солдат был вооружен разным, уникальным оружием от классических мечей, до экзотических двойных глеф. Воины выглядели отстраненными от мира, не обращая ни на что внимания, они двигались вперед, зная, что никто не встанет на пути, а если кто-то зазевается, подобно Кристовелу, создавалось впечатление, что они собьют и пройдут по нему, даже не заметив. Взгляд беловласой буквально пронзал их насквозь, а ее глаза отражали множество эмоций, скрытых где-то глубоко за маской безразличия. Не отрывая взгляд от уходящих эльфов, она прошептала:
— Демоноборцы. Уходят в свой последний путь.
— Последний? — удивился Кристовел. — Я думал, идет какой-то праздник.
— Это их похороны. Эльфы провожают их как героев, коими они и являются.
— Они идут на войну?
— Жестокую и неизвестную ни для кого кроме них войну. Где-то вскоре откроется прорыв, через который демоны могут прорваться в наш мир, где будут бесчинствовать, пока тоннель не затянется, но если поток демонов не будет постоянно разрывать оболочку нашего мира, то закрытие прорыва вопрос очень малого времени. Демоноборцы отправляются в эти порталы, где сдерживают демонов, до момента пока брешь в мирах не закроется, но потом они остаются в ловушке в бесформенном мире тьмы, откуда нет пути назад. Все, что им остается это сражаться до самой смерти, с единственной целью — убить как можно больше порождений хаоса перед своим неизбежным поражением.
— Они защищают свой народ ценой своих жизней, что достойно уважения, — сказал Кристовел.
— Свой народ? — в глазах девушки блеснула насмешка. — Демонаборцам не важно, где образовался прорыв и какому государству принадлежат земли, над которыми нависла опасность, для них Изенфал един перед лицом злейшего врага Мисордалии.
— Просвещение человека благое дело, Элинэй, но принцесса уже знает о нашем прибытии, так не будем заставлять ее ждать, — вмешался в разговор иллюминат.
Элинэй. Впервые за столько времени Кристовел услышал имя этой девушки, но почему оно показалось ему таким знакомым? Он почувствовал легкий толчок в спину, с доносящимся голосом: «Он прав, идем» — после чего их отряд продолжил свой путь, скрываясь под навесом из многочисленных мостов, имитирующих арку входа в дворцовую площадь.

Глава 7

Кристовел с удобством расположился в массивном кресле, расположенным в дальней части небольшого зала, в котором он ожидал по приказу иллюмината. Помещение было пустынным и почти лишенным украшений, но эту пустоту с лихвой заполнял орнамент, покрывающий практически все поверхности зала, превращая комнату в произведение искусства, рассказывающее непостижимую его разуму историю. Напротив него в таком же кресле сидела Селифия, любезно согласившаяся составить ему компанию, а заодно подготовить к предстоящей встрече. Эльфийка держала в руках небольшую, довольно простую на вид чашу, в котором плескался прохладный непонятный синий напиток. Разбавленный эфирный нектар казался человеку чем-то выходящим за грань реальности, но особенности здешних земель делали добычу редкой жидкой энергии элементарным делом, отчего унспир, как он назывался, был самым распространенным лакомством, которое не только бодрит эльфов, неразрывно связанных с менталом, но и проясняет мысли. С уверениями о пользе унспира для магов, ему тоже предложили порцию, но пробовать ее Кристовел пока не решался. Селифия же спокойным тоном рассказывала о своем народе:
— …каждый город принадлежит какому-либо правящему «дому», они все равны, но среди них есть Фаворит, который поддерживает порядок и исполняет волю принцессы, как ее правая рука, что является огромной честью. Нынешний Фаворит дом Белолуния, но совсем скоро его заменит наш Око рассвета.
— А как выбирают того, кто будет Фаворитом? — Кристовелл осторожно взял с близстоящего стола чашу, вглядываясь в насыщенный цвет содержимого.
— Наиболее влиятельная община. Есть разные способы услужить Винлидиве, но в основном это три способа. Домам не позволено иметь свою армию, но они все же подготавливают солдат для службы принцессе, что повышает статус дома, особенно если они сумели воспитать демоноборца. Ювелиры дома, у них множество отраслей, но, так или иначе, они отвечают за добычу, обработку и внедрение лиласка, отчего пользуются большим уважением, а их талант — репутация дома. Наконец, самое главное, раз в Цикл, три десятилетия, по-вашему, храм оракула принимает ровно двух наиболее одаренных медиумов, только из свиты иллюмината, что играет почти решающую роль в выборе Фаворита.
— Почему такие строгие требования? — маг немного отпил унспира, ощутив освежающий сладкий вкус напитка и одобрительно покивав.
— На их плечи ложится невообразимая ответственность за свой народ, ведь вместе с принцессой Винлидивой они творят судьбу Мисордалии, на что способны только лучшие из лучших. Ты скоро это поймешь. Запомни две вещи, когда предстанешь перед принцессой, имей почтение и не позволяй себе думать лишнего. Она видит тебя насквозь.
Закончив говорить, Селифия поставила чашу и, сложив руки, в ожидании повернулась к двери, которая, почти в тот же момент раскрылась. В комнату зашел Фальвиас. Не обращая внимания на Кристовела, он сказал: «Веди его, незрячий совет скоро начнется» — обращаясь к Селифии, после чего сразу же ушел. Эльфийка смиренно поднялась и пригласила мага следовать за ней, выводя в длинный коридор. Поравнявшись с ней, Кристовел заговорил:
— Я думал, меня ждет встреча с принцессой, а он говорил про какой-то совет.
— Все верно, принцесса Винлидива возглавляет оракулов и будет проводить ритуал, на котором тебе необходимо присутствовать, дабы великий Кунтавин взглянул на тебя.
— Теперь откуда-то взялся некий Кунтавин! — Криствовел эмоционально развел руками. — Я все больше ничего не понимаю.
— Кунтавин — это ментальный фантом, как мы считаем, зародившийся из духа владыки нашего Дельсамира. Он имеет три ока — рассвета, дня и заката, которые взирают в прошлое, настоящее и будущее. Фантом обладает безграничным знанием, но его разум непостижим для смертных, однако наши медиумы научились сливаться с его сознанием, чтобы задавать вопросы и получать ответы. — Они прошли просторное помещение, наполненное стражами, закованных в белые доспехи, и остановились возле врат. — Ты возник в видениях оракулов, которые необходимо расшифровать. За тем мы здесь.
— Замечательно, — скептически отозвался маг. — Надеюсь, это действительно важно.
Изящные высокие створки, украшенные узорами из лиласка, легко и бесшумно отворились, открывая проход в большой круглый зал. Замерев в нерешительности, Кристовел некоторое время стоял в проеме, но подбадривающее мягкое прикосновение Селифии помогло ему собраться с силами и войти в зал.
Первое и главное, что сразу же приковывало взгляд — это принцесса Винлидива. Она была гораздо выше человека, а на фоне низкорослых эльфов и вовсе казалась гигантом, а ее статная фигура просто излучала величественность, но, несмотря на размер, ее фигура выглядела стройной, что только подчеркивали облегающие черные и белые одежды, сплетенные лентами в тканевую мозаику на ее теле. Лицо принцессы были скрыто под сплошной алебастровой маской, единственными контрастами которой были черные овалы на месте глаз и черные же волосы, тонкими локонами обрамляющие маску и ниспадающие на плечи. Она сидела на белокаменном троне причудливой формы, словно случайно выросшим между полом и потолком. Позади Винлидивы, за полукруглой скамьей, сидело восемь эльфов, укутанных в балахоны как у Селифии; они, в непонятном порядке, с редкой периодичностью направляли руку на принцессу, что-то шептали, после чего в воздухе недалеко от нее появлялись и тут же растворялись различные сиреневые символы. По левую руку от принцессы стояла еще одна белокурая эльфийка, в отличие от предыдущих, одетая в красивое белое платье, с сиреневыми кружевами.
Даже если бы Кристовел совершенно не знал, кто перед ним находится, он не мог не поклониться, почти физически ощутив власть одного из древнейших жителей Изенфала. Под своим уважением он так же пытался спрятать и непонятный страх перед этой загадочной женщиной, не позволяющий ему вновь поднять голову — он помнил о ее проницательности, но ничего не мог поделать с нахлынувшими чувствами, пока не услышал приятный мелодичный голос:
— Принцесса Винлидива приветствует тебя, Кристовел. Поднимись.
— Мое почтение, принцесса, — вдохновленно вымолвил человек, поднимаясь с колена. Вновь взглянув вперед, он заметил легкую улыбку у девушки, стоявшей подле Винлидивы.
— Я — Муза, голос принцессы, — эльфийка склонилась в легком реверансе. — Мы приносим свои извинения за тяготы долгого пути и благодарность за ответ на наше приглашение. Подойди ближе.
Кристовел медленно пошел в их сторону, выходя почти в самый центр просторного зала, отчего чувствовал себя весьма неуютно. Оглядевшись по сторонам, он отметил, что кроме сидящих перед ним эльфов в зале никого не было, а ворота позади уже давно закрылись, что хоть немного, но успокаивало. Муза, все с той же улыбкой, терпеливо ожидала, пока Кристовел подойдет достаточно близко, после чего, мягким жестом, велела остановиться.
— Тебе предстоит присутствовать перед сокровенным таинством нашего народа, незрячим советом оракулов, чем мы высказываем свое доверие и ждем того же взамен. Для всех нас будет лучше, если ты расслабишься, освободишь свои мысли от постороннего и, самое главное, не будешь каким-либо образом сковывать и прятать свою душу во время совета, хорошо? Тем более, не стоит использовать магию, она может напугать те силы, что мы призовем. В ритуале нет ничего страшного или опасного, но насколько успешно он пройдет, зависит от тебя.
— Я понял, — сказал Кристовел, мысленно повторяя перечисленные правила и пытаясь успокоиться, что не слишком ему давалось под молчаливым, невидимым, но четко ощущающимся взглядом принцессы.
Медленно кивнув, Муза сделала несколько изящных шагов назад и повернулась к эльфам за скамьей. Восемь пар глаза были прикованы к девушке, как будто стараясь не пропустить ни единого движения. В наступившей тишине казалось, что время остановилось: все стали неподвижны, словно происходящее было запечатлено на картине, которую Кристовел мог наблюдать, но магия момента рухнула с первым жестом Музы. Плавно подняв руки, эльфийка дала сигнал действовать и в тот же миг зал наполнился эхом сливающихся голосов:
— …апелонтик Кунтавин… — с каждым словом гул нарастал, а мир вокруг начинал расплываться, теряя свою форму. — …синдемонд Кунтавин.
Кристовел постепенно перестал чувствовать свое тело, равно как и воспринимать свои мысли, которые, как ему казалось, терялись в окутавшей его пустоте — а следом за ними растворились и эмоции — сохранять спокойствие, таким образом, удавалось очень легко. Заклинания медиумов давно стихли до едва различимого шепота, где-то там, за пределами этого непроницаемого кокона. Кристовел, если бы мог, удивился тому чувству потери и одновременно принятия себя всеми этими эльфами, их личностью, их памятью. Он воспринимал это естественно, как будто эти воспоминания принадлежат ему с рождения и именно он прожил все эти жизни. Если бы хоть кто-то из присутствующих смог бы в полной мере осознать происходящее, то начался бы настоящий хаос, но вокруг царило безмятежное спокойствие — бушующие шторма их разумов слились в безветренную гладь озера, в самом сердце которого зародился крохотный огонек. В мире отсутствия рамок и законов, свет, меньше мысли, казался необъятным существом, способным проглотить целый мир — могучий, великолепный дракон, с тремя яркими желтыми глазами. Свет, исходивший из его очей, пленил, сковывая волю, и окутывал своими ослепляющими жгутами, превращая в свою марионетку. За мгновение этот свет заполнил собой все «озеро», превратившись в центр сего маленького мира, и взор его бога обратился на Кристовела. Все вокруг преобразилось, начав складываться в различные непонятные картины, хаотично сменяющие друг друга — единственное, что оставалось неизменным это очи дракона, спокойно мерцающие где-то вдалеке, как вдруг их окутало пламя, поджегшее небеса. Послышался крик людей, синий свет сменился красным, а огонь все прибывал; новые картины с запечатленными разрушениями разных городов едва складывались и тут же ломались на осколки, осыпающиеся острым дождем. Кристовел зашелся в беззвучном крике, когда его поглотила тьма.
* * *
Память о произошедшем была как в тумане, лишь несколько обрывков воспоминаний, неспособных ничего дать кроме головной боли при мыслях о них. Ритуал показался Кристовелу простым не запомнившемся сном — он потерялся во времени и был уверен, что их отряд только прибыл в Кун-арфэл, где им дали время отдохнуть. Он лежал на кровати в небольшой комнате, по которой неспешно гуляла юная эльфийка, лениво прибирая немногочисленные предметы мебели. Лишь только человек взглянул на нее, она испуганно вздрогнула и обернулась, несколько секунд всматриваясь в него, после чего спешно поклонилась и выбежала из комнаты. Проводив ее удивленным взглядом, Кристовел пытался собраться с мыслями и все-таки вспомнить, что случилось, и как он сюда попал, но его размышления прервал звук открывающейся двери. Безо всяких предупреждения в комнату вошла Элинэй и, убедившись, что он проснулся, бросила ему кусок сушеного мяса и небольшую фляжку с водой. Еще больше растерявшись, он все же принял подачку, начав неспешно есть, и выжидающе поглядывая на девушку. Выждав небольшую паузу, она спросила:
— Помнишь что-нибудь?
— Не уверен. Я был на каком-то совете. Вроде.
Девушка никак не отреагировала, лишь ушла в дальний угол и, сложив руки за спиной, стала смотреть на дверь. Оглядев сначала ее, потом дверь, Кристовел продолжил свою скромную трапезу, но даже после этого еще долгое время они провели в ожидании, пока, наконец, не появились Фальвиас и Муза. Иллюминат, подобно Элинэй был строг и суров, а вот эльфийка, как обычно, лучилась доброжелательностью. Обаятельно улыбнувшись, она заговорила с человеком:
— Мы рады, что ты в порядке. Принцесса благодарит тебя за помощь и передает свою просьбу.
— Просьбу? — удивленно повторил Кристовел.
— Во время ритуала нам открылась страшная тайна о демоне, сила которого близка к печально известному Кошмару. Он готовится вторгнуться в Изенфал, что может обернуться второй Демонической войной, но, согласно видению, его можно остановить и ты сыграешь в этом важную роль.
— Что?! Это точно ошибка, я вообще ничего не знаю о демонах, это исключено!
— Что я тебе говорил о сомнениях в мудрости принцессы, человек? — угрожающе проговорил Фальвиас.
— Вам тоже уготована роль в этом, почтенный иллюминат, — обратилась к эльфу Муза. — Вы должны будете сопровождать Кристовела, пока пророчество не свершится, и всячески его поддерживать.
— Я пошлю кого-нибудь с ним. Можете быть уверены, что я обеспечу его самой достойной поддержкой.
— Нет, — в голосе Музы послышался холод. — Помогать Кристовелу необходимо именно Вам, Фальвиас, это приказ Винлидивы.
Несколько секунд иллюминат пристально смотрел на девушку, прожигая ее раздраженным взглядом, стараясь не отражать свои чувства на лице, после чего слегка поклонился.
— Повинуюсь принцессе, — не дожидаясь ответа, он стремительно ушел, оставив их втроем.
— Госпожа Муза, я не могу согласиться, это какое-то безумие, — воспользовавшись возможностью, вновь заговорил человек.
— Мы спасли твою жизнь в Круделассе, а это твоя благодарность? — сказала Элинэй.
— Это не моя война, вы должны обратиться к Императрице Алиссии, к другим правителям, один человек с этим не справится.
— Кристовел, — ласкающий слух голос Музы действительно успокаивал. — Мы можем попросить помощи хоть у всего мира, и спрятать тебя за стенами дворца, но ты все равно встретишься с ним. Так или иначе, это судьба. Вопрос лишь в том, будешь ли ты к ней готов, либо постараешься убежать. Ты побежишь, зная, что эта тропа приведет в тупик?
— Ошибки быть не может? — как будто цепляясь за обрывки надежды, спросил он.
— Нет, — эльфийка уверенно покачала головой.
— Тогда я согласен, — словно сам боясь передумать, резко ответил Крис.
— Мы рады. Все будет хорошо, — заверила собеседница. — Ты можешь пока отдыхать, мы не будет слишком торопить тебя. Если что-нибудь понадобится, обратись к любому повстречавшемуся эльфу и мне передадут твою просьбу, — мило улыбнувшись, она собралась уходить, но была окликнута Элинэй:
— Муза, я бы тоже хотела сопровождать Кристовела, позвольте мне.
Эльфийка обернулась, но смотрела в пустоту, что продолжалось достаточно долго, прежде чем ее взгляд сфокусировался на девушке.
— Принцесса согласна.
* * *
Пик оракула располагался почти в самом центре Кун-арфэла и возвышался над остальным городом, всем своим видом показывая свою важность и величественность. Мало кто был удостоен чести побывать на верхних ярусах, отведенных для Винлидивы и жрецов оракула, однако именно там, на одном из балконов, под самим шпилем, расположился особый гость принцессы. Отсюда открывался захватывающий вид на весь город, но первое время Кристовел опасался подходить к балюстраде, первый раз оказавшись на подобной высоте, а две его спутницы проявляли спокойствие. Селифия находилась в арке проема, наслаждаясь своим любимым унспиром, а Элинэй отрешенно смотрела вниз, облокотившись на перила.
— Хоть войны довольно редкое явление, отношения между расами очень напряженные, — эльфийка расслабленно озвучивала свои мысли вслух. — Нам не приходится ждать помощи от наших собратьев. Силуазес считает нас предателями древних традиций, но даже без этого они слишком боятся внешнего мира. Скрывшись в лесах и трясясь над обрывками прошлого, что у них осталось, они считают, будто все остальные так и жаждут у них это отобрать. Гласианцы сами по себе и даже пред общей угрозой они не станут помогать никому и сами же откажутся от помощи. Впрочем, как и все народы севера.
— Север закрыт и для людей, — включилась в монолог Элинэй. — Гномы были бы хорошими союзниками, но во времена Демонической войны погиб их король, а люди не разделили с ними скорбь, за что коротышки затаили на нас смертельную обиду, — девушка презрительно фыркнула. — Единственные с кем из людей они поддерживают связи — это колонизаторы севера, но так вышло, что они отделились от империи.
— Нельзя допустить, чтобы этот демон развязал войну, — сказал Кристовел. — Во время пришествия Кошмара весь Изенфал сплотился перед общим врагом, но все равно понес огромные потери. Если сейчас все будут сражаться каждый за себя, боюсь, всё закончится трагедией.
— С тех пор могущество Альисианской империи многократно возросло, ее территория стала самой большой на континенте Оцидея, а те силы, что участвовали в Демонической войне, вполне покроют одни только люди, — опровергла его высказывание Элинэй. — Но ты прав, наша задача заключается в предотвращении этой трагедии и, как сказала Селифия, на помощь рассчитывать не придется.
— Мисордалия имеет огромный опыт войны с демонами, но это не то, что нам сейчас нужно. Мы можем подготовить бойцов и собрать оружие эффективное против этих чудовищ, но наши знания ограничиваются их убийством, так как изучение скверны грозит разрушением нашего общества, а потому строго запрещено.
— Конечно! — Элинэй выпрямилась, схватившись за перила. — В имперском Мистикуме есть люди, изучающие демонов. Наверняка они что-то смогут выяснить, именно там нам нужно искать ответы.
— Орден Горгоны не сможет нам помочь. Сейчас демонология в нем почти не изучается — вмешался маг. — Его бывшие архонты подверглись гонениям церкви и были зверски убиты. Мой отец и дядя были лучшими во всем мире, они знали о демонах больше самих демонов, но все их знания и труды были сожжены патриархом, — с каждым словом вид Кристовела становился все мрачнее.
— Не думала, что в империи такое жестокое отношение к магам, — удивленно сказала эльфийка.
— Те события были огромной ошибкой, — шепотом отозвалась Элинэй, и уже громче добавила: — Не стоит отказываться от веры в Альиса из-за одного черствого священника и его злодеяний. Правосудие едино и, невзирая на саны, над виновниками не сжалились.
— Родных мне это не вернет!
Девушка тут же отвела взгляд, сощурившись, смотря в пол — с каждым мгновением на ее лице прояснялось все больше эмоций, но в один миг она приняла свой холодный бесстрастный вид и обратила привычный пугающий взгляд на юношу. Вернулся и ее сухой тон:
— Думай как хочешь, но в одном ты не прав, — она выждала небольшую паузу. — Виктор Деаран жив.
Крис открыл рот, но восклицание будто застряло поперек горла. Было видно, как он пытался справиться с нахлынувшими чувствами; в голове кружилось множество вопросов, но ни один из них так и не прозвучал. Подавляя растерянность, парень глубоко вздохнул и с трудом выдавил из себя:
— Тогда он единственный, кто может нам помочь.
* * *
Через несколько дней их группа покинула Кун-арфэл, отправившись к западным берегам материка, на незаменимом бланкванде с которым Крис уже начал свыкаться и даже проявлять интерес. С ними не было воинов, слуг и прочих эльфов, сопровождавших по пути в столицу, а вместе с окружением исчезла и напыщенность иллюмината: вместо изысканной прически его волосы просто были собраны в хвост, а роскошный наряд заменила обычная походная одежда, пусть и в эльфийском стиле. Даже ножны с мечом были тщательно скрыты, как и весь его статус главы Дома. В подобной походной одежде был и Кристовел, а вот остальные спутники, хоть и обновили ее, но стиль свой не сменили, в особенности Инриона, которая и вовсе не захотела расставаться со своими поношенными вещами. Эта случайная рыжая попутчица напросилась вместе с ними, объяснив это тем, что не имеет дома и вольна в своих путешествиях, и хотела бы подольше оставаться с Фальвиасом, тем более, что в ближайшее время возвращаться в Дезермарк ей просто опасно. Иллюминат поддержал их идею отправиться на континент Ориею, но никто из присутствующих не был знаком с теми землями, за исключением Элинэй, которая стала их единственным проводником. Недосказанность между Кристовелом и Элинэй отзывалась напряжением в и так редком общении, но все нависшие вопросы так и остались не заданными.
К разочарованию Кристовела, упрощению подвергся не только их отряд, но и корабль, на котором им придется добираться до восточного континента, с виду он даже не сильно отличался от имперских, что, возможно, было неким видом маскировки. Необходимости в этом юноша совершенно не видел и даже наоборот, статус эльфийского корабля мог бы избавить их от многих проблем, по его мнению, но пререкаться с Фальвиасом было заведомо провальной идеей и всё, что ему оставалось это смириться, и запастись терпением перед грядущим морским путешествием.

Глава 8

Одгархал и Сагархал, или, как их называют в народе, Серые земли, делящие между собой северную половину Ориеи. Словно оправдывая своё клеймо, этот холодный край встречает путешественников мрачной, пасмурной погодой, еще больше усугубляющей атмосферу тоски, царившую в каждом уголке города Сольт, в который и прибыл Кристовел вместе со своими спутниками. Также картину дополнял нависший утренний туман, чтобы город полностью походил на те, что фигурируют в страшных историях, рассказываемых по ночам любителями пощекотать нервы. Но для Кристовела это был не рассказ, а удручающая реальность — Сольт выглядел отторгающим и недружелюбным, во многом благодаря местным жителям, откровенно негодующим на гостей, и было неудивительно, что в городе так плохо развивалась торговля.
Первый жест гостеприимства был встречен еще в порту, где группа моряков с излишним любопытством интересовалась о целях прибытия, но на тот раз всё обошлось, по крайне мере, им так казалось, пока они не узнали об второй стороне столь «радушной» встречи. Вскоре после выхода на берег Селифия почувствовала неладное, но, вопреки ожиданиям, причина её волнения таилась не в будущем, а в недалёком прошлом: заготовленные на первое время припасы были нагло украдены вместе с немногочисленными вещами, собранными для похода. Возмущенная ситуацией Инриона тут же поспешила обратиться к местным стражникам, но те явно не собирались нарушать свой покой ненужными проблемами, и даже более того, чуть не выставили виноватой её саму, отчего желание общаться с местными хранителями порядка у нее мигом отпало. Собраться с мыслями, обдумать последующие действия и по возможности закупить новые припасы было решено в ближайшей таверне.
Лишь только их компания перешла порог, и без того немногочисленные разговоры стихли, а внимание посетителей было обращено на них. Фальвиас спокойно направился к свободному столу, коих в помещении было немало, следом за ним пошла и Элинэй. Довольно быстро люди потеряли к ним интерес, вернувшись к своим делам, но изредка оглядывались, недоверчиво наблюдая за незнакомцами. Вскоре рядом с ними показалась необъятных размеров женщина в засаленном переднике и выражением нескончаемой усталости на лице. Бесцеремонно облокотившись на стол, она тяжело вздохнула и на удивление добродушно проговорила:
— Ну и чаго вам?
— Мы хотели купить немного еды в дорогу, да вина, — ответил за всех Кристовел.
— А-а-а, — задумчиво протянула женщина. — Ну, мяса сушеного, рыбы, сыра, хлебу. Ага? — получив в ответ одобряющий кивок, она начала уходить, но, засомневавшись, обернулась. — А куда эт вы собрались идти?
— На юг, в Одгархал, — вмешалась в разговор Элинэй, будучи единственной, кто знал дорогу.
— Ох, не надо вам туда, езжали бы обратно. Тут умбры бродят, и крупицы добра не ждите, погибель тольк.
— Умбры? Кто это? — удивилась Инриона.
Как будто разволновавшись, женщина прижала уголок передника ко рту и эмоционально махнула на них рукой, скрывшись в глубине таверны.
— Зверюги ушастые, — донесся голос от соседнего стола, пьянчуга за которым стал невольным свидетелем разговора. — С виду как люди, но серые такие и уши. Во! — он вытянул свои уши, пытаясь продемонстрировать их слушателям, после чего схватился за пинту и со злостью хлопнул ей по столу. — Но ничего человеческого в них нет, они точно животные. Жизни не дают, все беды нам от них, эх! А графу хоть бы что, что б утонуть ему в грязном пруду… — позабывшись, он продолжил причитать себе под нос, уткнувшись в пинту.
— Кажется, я понимаю, о чём он, — задумчиво проговорил Фальвиас. — Позже поведаю.
— А что мы будем делать со всеми этими предупреждениями? — поинтересовался Кристовел.
— Ничего, отправимся по запланированному пути, другого выбора у нас нет.
* * *
Собрав все необходимое, они тут же покинули Сольт, чтобы успеть преодолеть как можно большее расстояние до темноты. У западных ворот города постовые так же, как и люди в таверне, предупреждали их об опасностях местных дорог, но иллюминат был непреклонен, отчего стражи быстро потеряли к ним интерес — они и так проявили слишком много заботы для чужаков.
Как только отряд отдалился от города, встав на путь по широкой лесной дороге, Фальвиас всех остановил и приказным тоном, на эльфийском, что-то сказал Селифии. Получив в ответ кивок, он продолжил путь и обратился уже к человеческой части отряда:
— Еще во времена правления Дельсамира у нашего народа был ужасный ритуал, кустоаэт. У эльфов практически не было преступников, а тому, кто как-либо провинился, помогали исправить содеянное и неизменно прощали, мы жили в мире, подобно которому не существовало ни до, ни после той эпохи. Но даже среди эльфов встречались монстры, преступления которых было невозможно простить, жестокие убийцы и предатели нашей расы. Если несчастный совершил нечто, за что не сможет заслужить прощение, его заточали в «Объятиях дриады», духов природы живущих в деревьях.
Фальвиас замедлил шаг и поднял голову к небу, прошептав, словно читая видимый лишь ему текст:
— Это дитя потеряло свой путь, лишившись корней, и корням же принесут его в жертву, дабы заблудший вернулся к истоку. Это говорили в конце ритуала, прежде чем виновного забирала внутрь древа дриада, где ему было суждено оставаться до конца времен, питая своими бессмертными телом и душой священную чащу. К великому сожалению, наши темные полуживые-полумертвые сородичи все же увидели свет, ведь когда Дельсамир погиб, природа стала угасать и дриады, создающие клетку, увядали вместе с деревьями, освободив заключенных. Были среди них двое, что занимают особенное место в этой истории, ибо их деяния несравнимы ни с чем.
— Что же они совершили, что делает их такими особенными? — вмешался Кристовел, чем заслужил укоряющий взгляд эльфа.
— Карникайд, прославленный воин, — после небольшой паузы продолжил иллюминат. — Он был известен не только своими победами, но и горячей любовью к деве Соркарисс, однако место в её сердце он делил с Немиэль, матерью Дельсамира, прародительницей и богиней всех эльфов. Карникайд был напорист, уверенный в своем успехе, но в один трагический момент узнал, что его возлюбленная решила посвятить свою жизнь не ему, но службе Немиэль, став жрицей богини. Познав первое поражение в своей жизни, разгневанный ревностью, Карникайд в ту же ночь осквернил святилище Немиэль и убил Соркарисс. Он был безумен уже тогда, но это лишь тень того, чем он стал после освобождения. Кровожадное чудовище, превратившее кровь в идола собственной религии, столь прижившейся в жестоком Круделассе.
— Так значит те темнокожие эльфы, напавшие на нас в пустыне, были его последователями? — удивился маг.
— Да, — вместо эльфа ответила Инриона. — Путешествуя по Круделассу, мне частенько приходилось иметь с ними дело. Ходят слухи, что у них где-то на юге даже есть свой город, в котором находится арена, прозванная Ямой, и-и-и… в общем, на ней творятся ужасные вещи, — с усмешкой закончила она.
— А ты откуда это знаешь? — сухо поинтересовалась Элинэй.
— Я же говорю, слухи. Кому-то все же удавалось бежать оттуда и, если честно, я даже знавала одного такого. Жуткий тип, но рассказывал очень правдоподобно.
— Ладно, а кто был вторым особым заключенным?
— Трайтрисс, благородная служанка нашей принцессы, которая с самого детства поддерживала ее во всем и была её верной подругой, на деле, порабощенная ненавистью и завистью к ее благородному происхождению. Страшно представить, что натура древнего эльфа могла оказаться столь темной, но душа Трайтрисс была ядовита, как и вода, которую она когда-то преподнесла принцессе. Винлидива была поражена страшным недугом, но осталась жива, что толкнуло ее служанку на крайние меры. Трайтрисс, позабыв об осторожности, напала на принцессу открыто, но как бы ни были глубоки шрамы и увечья, нанесенные ядом, кинжалом и предательством, дух нашей будущей правительницы было не сломить. Своих истинных причин она так и не раскрыла, однако до сих пор покрыт тайной случай, когда, незадолго до покушения, её видели в компании с незнакомцем не принадлежащему к эльфийскому народу. Позже, в её покоях были найдены пауки и змеи, возможно, необходимых ей для создания яда, но многие утверждали, что она связалась с демонами.
— Разве эльфы не были защищены магией Дельсамира? — спросил Кристовел.
— Верно, но демоны слишком коварны. Мне кажется, что они каким-то образом предвидели, что великая Винлидива станет первым оплотом в борьбе с ними в будущем, потому я не исключаю, что они могли быть замешаны в той истории. Так или иначе, вероломная Трайтрисс так же выбралась из заточения и, подобно Карникайду, обзавелась последователями, но, в отличие от предыдущего, спряталась так хорошо, как только смогла, затаившись на многие века. Мы до сих пор ничего не знаем о Трайтрисс, но я уверен, что умбры, как их называют здешние люди, её отголоски. Всё же, как бы ни были искажены их тело и разум, они остаются первородными эльфами, либо их прямыми потомками. Для медиума не составит труда определить их приближение даже на очень большом расстоянии, так что мы можем не опасаться нападения…
Не успел он договорить как, в небольшом отдалении от их группы, в дерево со свистом впилась стрела.
— Это не они, — виновато проговорила Селифия, коря себя за то, что в ожидании одних противников, не смогла предвидеть появление других.
— Это было предупреждение! Кто двинется, того убьем на месте, — раздался голос разбойника.
Выходя из глубины леса, множество людей стали обступать их, грозя довольно примитивным, но всё же оружием. Вдалеке показались двое всадников, стремительно приближающихся к месту нападения, но разбойники не обращали на них никакого внимания. Запахло дымом, который, непонятно откуда исходя, поднялся над их головами и развеялся в воздухе. Бандиты насмехались и улюлюкали, но никто так и не заговорил с ними, пока к ним не присоединились те всадники. Один из них, молодой слащавый юноша, был неброско одет и держался позади. Второй же, короткостриженый блондин, все своим видом показывал важность и влияние, начиная от презрительного взгляда и поведения, и заканчивая выставленными на показ драгоценностями и богатыми одеждами ярких синих, красных и желтых цветов, которые явно не вписывался в эту дорожную обстановку. Они не стали спешиваться, с превосходством осматривая пленников с высоты. Один из разбойников поспешил отчитаться:
— Мессир Орло, их тут было больше, но кто-то удрал.
— Пусть бегут! — снисходительно произнес всадник. — Надеюсь, их сожрут волки. Эти явно не похожи на крестьян, хорошая работа.
— Меня зовут Фальвиас, — приподнял руки иллюминат. — Я являюсь посланником Мисордалии, верного союзника Альисианской империи, если в вас есть хоть…
— Молчать! — Орло сорвался на визг, но уже спокойней добавил: — На западе есть провинция Сий-лин, принадлежащая вашим верным союзникам, а сейчас добро пожаловать в графство Гриффгрик!
— Кем бы вы ни были, испортив отношение с эльфами, вы подпишите себе смертный приговор, — угрожающе произнес Фальвиас.
Они залились смехом, что заставило Элинэй сжать рукоять копья, однозначно показав свои намерения, но пресекающий жест эльфа вынудил её подчиниться. Отсмеявшись, Орло вновь принял надменный вид.
— Тебя никто никогда не найдет, — произнес он, делая паузу между каждым словом. — А искать виноватого на Ориеи, это самое бессмысленное занятие в мире. Хотя, спасибо тебе за твой острый язык, теперь я знаю, что ты эльф! Умбры за тебя заплатят целое состояние! — предвкушая выгоду, Орло потер руки, затем обратившись к разбойникам: — Разберитесь кто здесь кто. Людей в тюрьму, эльфов в темницу замка.
Развернув лошадь, он коротко бросил второму всаднику: «Проследи за всем», — и умчался в обратном направлении. К удивлению, с пленниками обращались очень бережно, но всё же связали весьма крепко, отобрав оружие. Когда их уже уводили, Фальвиас пристально глянул вглубь леса, едва слышно прошептав: «Не опаздывай».
* * *
Когда их группа двигалась по лесной дороге, Инриона почувствовала неладное — будь эльфы хоть трижды медиумами, её опыт им ничем не заменить. Работа расхитительницы гробниц в самой жестокой стране мира сопровождается смертельной опасностью на каждом шагу и, не научившись её замечать, погибнешь, даже не начав своё путешествие. Но закалённая в этих опасностях дезермарийка провела в таких странствиях всю свою жизнь. Всё же, леса Ориеи совсем не походили на пустыню и стены деревьев серьезно притупляли её чувства, но даже в таких условиях она предугадала нападение; достаточно быстро, чтобы среагировать, но не настолько, чтобы предупредить остальных. Схватив за одежду стоявшего рядом с ней Кристовела, и дернув его так, что он едва устоял на ногах, она мигом бросилась в лес, попутно проделав рукой пасс, словно ярмарочный фокусник, отчего их окутали непроглядные клубы дыма. Вопреки стереотипам о физическом развитии магов, Инриона продемонстрировала удивительную скорость, сумев скрыться среди деревьев даже до того, как разбойники осознали произошедшее, при этом подгоняя за собой растерянного чародея. Некоторые из них тщетно бросились в погоню, но, к её удивлению, никто не пытался остановить их стрелами, просто попытавшись нагнать, но, не обнаружив и намёка о том, куда скрылись беглецы, вернулись к трём оставшимся пленникам.
Зажимая рот брыкающемуся Кристовелу, Инриона, прячась за толстым корнем дерева, наблюдала за отдаленными фигурами на дороге. Поведение разбойников больше напоминало каких-нибудь наёмников, а наличие всадника в одеждах ярче, чем штандарт в поле, лишь укрепляло сомнения. Убедившись, что убивать её друзей пока никто не собирался, Инриона смогла спокойно выдохнуть, переводя дух и, наконец, отпуская из захвата несчастного мага.
— Нам нужно им помочь, — тут же прошептал Кристовел.
— Поможем, обязательно поможем, поверь, я их не брошу, — женщина указала наверх. — Слишком пасмурно, без солнечного света я мало что смогу.
— Как мы узнаем, куда их отведут?
— Проследим, наверное? — она эмоционально взмахнула руками, при этом, не повышая голос. — Зачем я вообще тебя спасла?
— А, правда, почему я?
— Если тебе станет от этого легче, я хотела спасти Фави, как жаль, что ты был ближе, грязный магоненавистник!
— Эй, я же сам маг, — возмутился Кристовел.
— Что удивительно вдвойне! И вообще, ты, вроде, принужден был ко всем этим странствиям, а сейчас тебя никто не держит. Ты можешь быть свободен.
— Я пообещал помочь, к тому же, меня ведут к моему якобы покойному дяде, и вся моя жизнь никогда не была так наполнена смыслом, как сейчас, — разозлился он.
— Ладно, ладно, тогда помоги мне придумать, как вызволить их, — вернулась к старой теме Инриона.
— Для начала проследим куда их отведут.
— Неужели? Отличная идея! Может быть ты…
— А еще, одного из тех всадников зовут Орло, а наших друзей собираются запереть в какой-то темнице, — перебил её Кристовел, глядя в пустоту с едва заметными бликами в глазах, выстукивая пальцами на ладони какие-то узоры.
— Что… как ты? — ошарашенно спросила Инриона.
— Мысли, слова, эмоции, они отпечатались в Цикле и ментал несет в себе их узор, а это то, что мне удалось в нем расшифровать, — поморгав, он с усмешкой повернулся к дезермарийке. — Тот мир, для меня как родной дом, так что это не составило труда.
— Похоже, я тебя недооценивала, — она, уже привычно, хлопнула его по плечу. — Не будем терять время, когда в нас нуждаются.
* * *
Обветшалое, затхлое помещение было пропитано сыростью и зловонием, от которых перехватывало дыхание. Срывающиеся с потолка капли сливались шумом с копошением крыс и редким лязганьем металла, но, как только сюда спустился надзиратель, к этим звукам добавились тихие мольбы о пощаде из темных, тесных камер, закрытых решетками. Игнорируя стенания и тянущиеся между прутьев руки, пожилой тюремщик вел по коридору девушку, направляясь к дальней двери, за которой находились отдельные клетки, для особых заключенных, которых к нему приводили по поручению Орло, первого советника графа. Как правило, это были сильные, молодые, красивые парни и девушки, которых планировали продать в рабство. На старость лет, в погоне за деньгами, он согласился участвовать в этой богомерзкой идее, в надежде заработать достаточно, чтобы уехать в Сий-лин, провинцию процветающей империи. Шли годы, оборот рабов всё рос, а сам он был прикован к этой умирающей земле сильнее, чем прежде, став ничем не лучше бедняг, заточенных в этой тюрьме.
Отделенная комната содержалась куда лучше общих камер, но даже здесь были весьма жесткие условия. Элинэй не упиралась и не противились, но её вид явно говорил, что всё происходящее ни капли не запятнало её гордость. Не проронив ни слова, она вошла в уготованную для неё клетку, которая, к удивлению, была обставлена немногим хуже комнаты трактира, в то время как во всей остальной тюрьме не всегда встречались даже тюфяки. Заперев клетку, тюремщик тоскливо оглядел девушку и направился обратно, оставляя её наедине со своими мыслями, а точнее, планированием побега. Прямо напротив неё располагалась еще одна камера, которая так же не пустовала: внутри сидел какой-то мужчина в оборванных одеждах, но, несмотря на одеяния, сам он не выглядел бродягой, будучи весьма ухоженным и здоровым на вид. Как только дверь за стариком закрылась, он поднялся с кровати, подойдя к прутьям двери, и стал пристально смотреть на Элинэй. Не обращая на него никакого внимания, Элинэй осматривала окружение, пытаясь найти лазейки, как тут раздался мужской голос:

— А где парень?
— Что? — вырвалось у неё от удивления.
— Юнец такой. В эту клетку должны были посадить имперца, мага, а вместо него тут ты. Ничего не знаешь об этом?
— Понятия не имею о чём ты, — настороженно ответила Элинэй.
— Сдается мне, что всё же имеешь. Я ошибиться не мог, если здесь не он, тогда ты можешь меня к нему привести.
— Кто ты вообще такой?
— Стейрам, — он приветственно поднял руку. — Ты рыскаешь глазами как хищник в поисках добычи. Хочешь выбраться? Я могу помочь.
— Мне не нужна помощь, — твердо ответила девушка.
— Да брось, когда ты сможешь найти решение? Через день, два, неделю? Ты знаешь, что тебя ждет, если ты не выберешься? А что если выберешься? Судя по всему, ты не из этих мест. Знаешь куда идти, где спрятаться?
— Что-нибудь придумаю.
— Мне всего лишь нужно с ним поговорить. У меня нет оружия, ты сможешь связать мне руки и следить за нами от начала до конца разговора, или еще любые условия, которые ты сможешь выдумать.
— Даже если так, я не знаю где он.
— Но ты знаешь, как его найти! — уверенно заявил Стейрам.
— Да, — Элинэй устало закрыла глаза. — Знаю.
— Тогда, сегодня же ночью я нас выведу, а потом мы найдем юнца. По рукам?
Не ответив, Элинэй ушла вглубь камеры, взяв в руку оставленный ей паёк, состоящий, в основном, из каши и хлеба.
— Ах да, — как будто что-то вспомнив, произнес Стейрам. — Еще мне нужен твой хлеб.
— Мой хлеб? — недоверчиво переспросила она, взглянув на немногочисленный провиант. — Еще чего.
— Чуть больше доверия. Мне нужен хлеб, — настойчиво повторил он.
— Черт с тобой, забирай.
Элинэй прокинула кусок хлеба между прутьев. Ловко поймав его, Стейрам отвесил благодарственный поклон и аккуратно отложил хлеб в сторону, ту же скрывшись в тени своей камеры.
Последующее до вечера время он не пытался развязать разговор, скитаясь по камере от угла к углу, изредка прикладываясь щекой к стене, будто пытаясь услышать, что происходит в остальной тюрьме; либо неподвижно сидел на кровати, не роняя ни звука. Такое поведение казалось ей странным, но пока действовало его обещание о побеге, Элинэй решила побыть снисходительной.
Когда девушка начала чувствовать усталость, она озвучила возникший у неё вопрос:
— Стейрам, а как ты узнаешь, когда наступит ночь?
— Она уже настала, — незамедлительно последовал ответ из соседней клетки. — Вот как чувствую!
Элинэй встала и подошла к прутьям, взявшись за них рукой, и подозрительно посмотрела на соучастника.
— Серьезно?
— Нет, я просто внимательно слушал и ждал, когда старик начнет вечерний обход. Осталось немного, жди.
Стейрам достал полученный им хлеб и начал не спеша отрывать от него небольшие куски, бросая их на пол по углам своей камеры, при этом, как показалось Элинэй, что-то задорно напевая.
— С тобой все в порядке? Что ты делаешь?
— Завлекаю духов, — вполне серьезно ответил он, не прекращая разбрасываться едой.
— Ты что, шаман? — обреченно произнесла Элинэй. — Я правда подумала, что у тебя есть план, а ты обычный чудак.
— Может и чудак, но шаман едва ли, — засмеялся Стейрам. — Видишь ли, совершенно любой человек может обращаться к духам, просто нужно знать как, но это очень ценные знания. Духи обычно к чему-то привязываются, а в нашем случае к тюрьме, и уподобляются этому. Люди здесь голодают и гибнут от нехватки еды, значит, чтобы задобрить духов, их нужно… как бы накормить, — неуверенно закончил он.
— Откуда же ты это знаешь? — скептически спросила она.
— Веруспирияс, священное писание и религия по совместительству, народа Унгвенти, — между нашептыванием своих заговоров успевал ответить мужчина. — Племя Силвайские Мазамы мне давали его почитать. Интересно, знаешь.
— Сумасшествие. Если это сработает, то я…
Не успела она договорить, как в комнате раздались два щелчка, следом за которыми двери камер медленно отворились. Элинэй от неожиданности отпустила прутья, отступив назад, смотря на свободный выход, постаравшись сохранить маску спокойствия на лице.
— То ты что? — ликуя, спросил Стейрам, выходя в коридор.
— Ничего. Просто выведи нас отсюда.

Глава 9

У пойманных эльфов могло сложиться впечатление, что их привели не в заключение, а на экскурсию по графскому замку: ничего не стыдясь, помощник Орло вместе с двумя солдатами уверенно вел пленников через хитросплетения коридоров, вышагивая мимо многочисленной прислуги, которые смиренно уступали дорогу, сочувствующе оглядывая пленников, выдавая привычность происходящего. Вели их не в тесные камеры и, уж тем более, не сырое подземелье, а в весьма просторную комнату, что уж никак не походило на обещанную темницу. В помещении было тепло и чисто, оно было заставлено богатой мебелью и больше напоминало гостевую комнату, для благородных друзей графа, но не пленников, пойманных разбойниками на дороге. Ожидающие в комнате две юные девушки прибирались и зажигали свечи, на момент их прибытия, после чего мигом поклонились и выскочили в коридор.
— Здесь вы будете жить, пока вас не отправят на дальний восток, где вы будете преданы рабству, — спокойно отчитывался парень. — Еда, вода, одежда и всё необходимое вы получите, если передадите свою просьбу любому из приставленных солдат. Перед отбытием вам дадут возможность омыться и хорошо отдохнуть. На этом всё, располагайтесь, — закончил он свою, видимо, заготовленную речь и покинул комнату, крепко заперев её снаружи.
Если Селифия выглядела взволнованной и мрачной, переживающая за происходящее — охватив себя за руки, она аккуратно села в широкое резное кресло, пытаясь сдерживать эмоции, — то Фальвиас вел себя совершенно беззаботно, словно не считая возникшие трудности чем-то существенным. Сохраняя невозмутимый вид, он прошел к единственному в комнате окну, скованному металлическими прутьями.
— Тебе предстоит много работать, а ты позволяешь себе непростительную слабость, — строго заговорил иллюминат.
— Прошу простить меня, я сделаю всё, что прикажете, — виновато отозвалась Селифия.
— Преграды есть?
— Во всей округе нет ни одного мага, меня никто не заметит, и никто не помешает, но тут очень много людей, это не Круделасс, — медиум почувствовала на себе тяжелый взгляд эльфа и тут же поспешила добавить: — Я справлюсь.
— Хорошо. Не трать силы на других, наша первостепенная цель — Кристовел, и только он. Если получится, потом найдем остальных.
— Но кроме Элинэй никто не знает дороги, не лучше бы…
— Только. Он, — твердо повторил Фальвиас, пресекая любые возражения.
— Повинуюсь… — смиренно согласилась Селифия, добавляя шепотом: — Как же вы там без меня, госпожа?
* * *
Элинэй стояла возле приоткрытых оконных ставен, осматривая улицу города. Родившись и выросши в империи, она привыкла видеть человека цивилизованным, процветающим — на Ориеи ей приходилось бывать очень редко и то в имперских же крепостях, огражденных от этих безрадостных земель. Все Серые земли делят между собой феодалы, что когда-то давно сумели отхватить себе их предки, заложив эту эгоистичную жажду в основе своей жизни. На Ориеи воюют абсолютно все: Одгархал противостоит Сагархалу, в каждом из которых множество правителей враждуют между собой за влияние и территорию, и даже в их собственных семьях идет постоянная война за власть; жестокая и нескончаемая. Конечно, всё это сказывается и на простом народе, несчастьем которых пропитано всё вокруг. Порой ей кажется, что ужасы пережитых ею воин меркнут, на фоне безысходности людей, втянутых в чужую вражду, не в силах что-либо изменить. Так было раньше, но теперь на замкнутом туманом горизонте замаячил луч надежды — Сий-лин, единственная имперская провинция на Ориеи. Альисианцы лишь наблюдают со стороны, словно за зверинцем, не вмешиваясь в местные взаимоотношения, несмотря на бесчисленные предложения свергнуть тиранов и, пусть насильно, но установить имперскую власть на материке — так было бы лучше для всех, но нынешняя императрица Алиссия наотрез отказывается строить мир на крови. Она предпочитает вкладывать так много сил и ресурсов, чтобы помочь нуждающимся, лишь бы обойтись без ненужных убийств. Когда-нибудь императрица обязательно добьется своей цели, но здесь и сейчас у людей нет этой веры.
Дверь в комнату протяжно заскрипела. Отвлекаясь от мыслей, Элинэй обернулась на вошедшего Стейрама.
— Я всё уладил. Хозяин трактира мой хороший друг, так что мы пока можем оставаться здесь и нас никто не найдет, — довольно произнес он. — Если тебе что-то понадобится, можешь обратиться к нему или ко мне, денег с тебя не возьмут. У тебя их и нет.
— Я поняла, — сдержанно ответила женщина, игнорируя последнее замечание.
Несмотря на бедность остальных домов и заведений в Гриффгрике, выделенная им комната отличалась чистотой и порядком, явно выделяясь даже среди остальных помещений трактира. Трактирщик не поскупился в гостеприимстве, за что Элинэй была ему мысленно благодарна.
— Тогда, тебе пора поведать свой секрет, — проходя вперед, он бесцеремонно завалился на кровать. — Как ты можешь найти того, о ком я говорил? Условное место, вы где-то должны встретиться? Или у вас где-то лагерь неподалеку? А может судьба всегда воссоединяет вас, когда вы теряетесь?
— Не до конца верно было сказать, что я знаю, как его найти. Позволь выразиться точнее. Я знаю, кто его может найти.
— Это тоже неплохо, — не теряя бодрость духа, ответил Стейрам. — Но я догадываюсь, что тут есть какая-то сложность.
— Можно и так сказать, — задумчиво ответила Элинэй. — Когда нас поймали, некий Орло проговорился, что её отведут в замок.
— Видимо, она знатная красавица или эльфийка, — предположил мужчина.
— Тебе что-то об этом известно?
— Больше, чем хотелось бы. Видишь ли, местные злые эльфы, умбры, помешаны на рабах и используют их по трем основным направлениям, — Стейрам, перечисляя, начал загибать пальцы. — расходный материал, которых убить не жалко. Наиболее здоровые, для физических работ. И наиболее красивые, как украшение или вроде домашних животных. Если двое первых не прихотливы в проживании, то для последних нужен тщательный уход, чтобы не потеряли свою ценность. А другие эльфы для них самые ценные!
— Я боюсь предположить, откуда ты это узнал, — со всей серьезностью проговорила Элинэй.
— Долгая история, но суть её в том, что меня наняли спасти одного беднягу, угодившего к ним в рабство, и я не придумал ничего лучше, чем попасть к нему тем же путем. Я был не очень умным, — с усмешкой заметил он.
— Ты был наёмником?
— Да, причем не очень разборчивым. К своему сожалению, порой даже слишком.
— Это мерзко.
— Пожалуй, — с досадой согласился Стейрам. — Но эта жизнь в далеком прошлом, а я теперь другой человек.
— Хочется верить, — после слов Элинэй возникла долгая пауза.
Отвернувшись от собеседника, она приоткрыла ставень, всматриваясь в ночную тьму и погружаясь в свои мысли.
— Можешь ложиться спать, а утром отправимся выручать твою подругу, — раздался голос, нарушивший тишину.
— Я не буду спать, — слегка отрешенно ответила Элинэй.
— Хм, — некоторое время Стейрам задумчиво смотрел на неё. — Ладно, дело твоё, а я, пожалуй, вздремну, если ты не против.
Кивнув, женщина покинула комнату, спускаясь в обеденный зал. Здесь было светло и уютно; немногочисленные путники и несколько местных жителей были единственными посетителями весьма просторного зала, но даже в этой пустоте до неё никому не было дела, что позволяло в спокойствии и уединении насытиться скромной порцией ужина, любезно подаренной трактирщиком. Опустошив тарелку, она не спешила покидать зал, мрачно осматриваясь вокруг и борясь с сонливостью.

Огонь. Пламя пологом нависло вокруг, а голова болезненно «трещала» из-за оглушительных криков, от которых не убежать и не спрятаться. Нереальная картина вихрем кружилась в сознании, вызывая тошноту, сводя с ума, пока, наконец, не прогремел долгожданный взрыв. Крики давно погибших людей, доносящиеся эхом из глубин памяти, слились с еще одним, самым громким и вполне реальным, вернувшим Элинэй в реальность — её собственным.
Жар, словно отголосок того пламени, окутал тело женщины, когда она резко приподнялась. Жадно глотая ртом воздух, она бешено водила глазами, пытаясь прийти в себя, на что ей понадобилось всего несколько секунд. Заметив перед собой взволнованного Стейрама, она глубоко вздохнула и огляделась. Элинэй лежала на кровати в комнате трактира.
— Кошмары? — донесся знакомый голос.
— Не твоё дело, — грубо ответила она. — Что я здесь делаю?
— Ты уснула там, в зале. Вот я тебя и принес сюда.
Будучи не в настроении спорить, Элинэй вновь легла, отгоняя последние воспоминания о ночном кошмаре. Стейрам терпеливо сидел рядом, выжидая время. Затем вновь заговорил:
— Всё идет из головы. Наш разум куда сильнее, чем кажется, но сила эта может не только помогать, но и вредить, как в твоём случае. Расскажи мне об этих кошмарах.
— Ты переходишь границу. Я тебя совсем не знаю, — устало отозвалась женщина.
— Тем лучше. Для меня это всего лишь история, для тебя я всего лишь слушатель. Соглашайся.
— Я не знаю…
— В моих силах помочь тебе. Ты же ничего не теряешь! Ну, кроме своего недуга, конечно, — усмехнулся он.
— Ты говоришь так уверенно, как будто действительно знаешь способ, — Элинэй некоторое время испытующе смотрела на собеседника. — Хорошо, я согласна.
Услышав ответ, Стейрам улыбнулся и тут же поднялся, начав ходить по комнате, двигать мебель, переставлять вещи, как будто что-то готовил.
— Опять твоё чудачество? — поинтересовалась она.
— Именно. — Он распахнул ставни окна, впуская в комнату прохладный воздух и удовлетворенно кивнул, затем сел на приготовленный стул рядом с кроватью и вручил Элинэй подсвечник с зажженной свечой.
— Зачем это?
— Огонь осветит твои мысли, они отразятся в словах, а духи ветров их подхватят, унесут и развеют.
— Безумие. А что же они попросят взамен?
— Это мои заботы, — на удивление серьезно ответил он, выжидающе глядя на Элинэй.
— Хорошо, — она замолчала, собираясь с духом и предаваясь воспоминаниям. — Мы возвращались с важного задания, которое, к нашему удивлению, оказалось весьма простым и безопасным. Все были в хорошем расположении духа, которое не мог испортить даже назойливый дождь…

…немногочисленный, но стремительно обрастающий славой отряд прецептора Элинэй, наконец, завершил свой затянувшийся поход, увенчавшийся громогласным успехом. С каждым днем, все больше накаляющаяся вражда между Мистикумом и Церковью Альиса, готовая вот-вот перерасти в настоящую войну, была прекращена одной единственной храмовницей, без пролития невинной крови. Воодушевленные победой своего командира и скорым возвращением домой, серые храмовники, невзирая на дождь, сошли с мощеной дороги, направившись в сторону прецептории, где размытая земля значительно замедлила их движение.
— Не могу поверить, что мы это сделали. — С командором поравнялся её первый и единственный капитан.
Бесстрашный, амбициозный и вечно веселый Тириз. Изувеченное шрамами лицо, бритая голова и внешность, больше подходящая троллю из легенд, нежели рыцарю храма — он мог одним своим видом запугать любое чудовище, но любой, кто был с ним хоть немного близко знаком, искренне считал его своим другом. Едва ли он смог бы чего-то добиться где-либо еще, но в Сером храме империи в первую очередь ценились его принципы и железная воля, затмевающие все недостатки.
— Так открыто выступить против церкви, взять под стражу епископа и кучу других священников, а получить взамен поддержку и благодарность, а не веревку на шею! — продолжал Тириз.
— Нас поддержал сенат и двое из трех имперриноров, помощников императрицы, — словно хвастаясь, напомнила ему Элинэй. — Я обещала, что виновные понесут наказание.
— А как вы считаете, мы правильно поступили?
— Что? Разумеется.
— Я к тому, что это все же церковь, они, как и мы, борются за духовную чистоту империи. Правы ли мы, что мешаем им в этом?
— Вера в Альиса наш оплот, а церковь — его сердце. Если скверна попадет в сердце, то в мгновение ока заразится и всё тело, потому мы должны быть вдвое внимательнее и строже к самой церкви, чтобы не допустит её развращения.
— А кто же будет следить за нами?
— Другие храмовники, Тириз. Потому нам всегда нужно сохранять чистый ум и следить за своими собратьями.
— Поэтому вы так строги со своим братом? — уже тише спросил капитан.
— Именно. Он ведет себя неподобающе своему статусу, и он должен это понять.
— Смотрите, туман стелется — неожиданно раздался голос одного из рыцарей.
Навстречу рыцарям медленно двигалось, прибиваемое дождем к земле серое облако, обволакивая дорогу.
— Туман? — Элинэй с подозрением осматривала полог, прислушиваясь к своему обонянию. — Это не туман. Это дым.
— Со стороны прецептории? — пронеслись встревоженные возгласы.
— Да! За мной.
Храмовники погнали лошадей вперед, насколько это позволяла дорога, скрываясь в смоге дыма. Несмотря на малое расстояние, оставшееся до оплота рыцарей, его преодоление казалось вечностью, мучающей неизвестностью и запахом гари. Дым становился всё реже, раскрывая сначала дорогу, а затем и горизонт, на котором виднелось здание прецептории: уединенное и спокойное, каким всегда и было. Не увидев никаких угроз, Элинэй сбавила темп, приказывая остальным остановиться.
— Всё чисто, — настороженно проговорила командор.
— Может, там возник пожар, но братья быстро с ним справились? — предположил Тириз.
— Возможно. Всё же будьте настороже, глядите в оба, — наказала она.
Медленно подступая к воротам, ведущим во двор прецептории, Элинэй чувствовала внутреннюю тревогу, которую не могла объяснить, словно предрекая беду. Проход был открыт, но рядом никого не наблюдалось, беспрепятственно пропуская их отряд внутрь. И надуманный страх сменился настоящим. Вокруг тлели потушенные дождем остатки телег и деревянных навесов, что были во дворе; разные вещи, припасы, инструменты разбросаны по земле в окровавленных потеках; изуродованные тела послушников в некогда белых рясах, и их остатки, были собраны в омерзительные груды. Завершали ужасающую картину бесчисленные лепестки лилии, усеявшие весь двор. «Святой Альис», — раздался дрожащий голос Тириза. Элинэй прикрыла рукой рот, борясь с подкатившей тошнотой. Подавляя нарастающую панику, командор выхватила меч, побуждая своих воинов сделать то же самое. Испуганно вскрикнув, один из рыцарей не удержался в седле и свалился на землю, начав отползать назад, подставляя своей слабостью мораль соратников — но остальные оказались куда крепче духом, даже не взглянув на упавшего.
— Прецептор Фербист! — вдруг раздался громкий рычащий голос, в котором, однако, послышался знакомый тон. — Добро пожаловать домой!
Не теряя бдительности, храмовники осматривались в поисках говорившего. В арке ворот главного здания показалась фигура, движущаяся навстречу — в её облачении с трудом угадывался доспех храмовника.
— Я ждал тебя, сестренка!!! — с безумными нотками в искаженном голосе прокричал Келис Фербист.
Глаза Элинэй расширились, а ошеломленный взгляд устремился в пустоту.
Броня храмовника стала походить на белый мрамор и как будто срослась с его телом, заменяя кожу. В трещинах и щелях брони виднелась некая черная жидкость, что бурлила внутри него, изредка выплескиваясь и оставляя грязные потеки на белоснежной поверхности. Черный ментал, естество всех демонов, что течет в них подобно крови, и белое тело, напоминающее обожженную фарфоровую скульптуру — два верных признака демона. Половина лица юноши оставалась человеческой — другая же обросла маской, под стать его доспехам, — обе они призывно улыбались.
— Я почти закончил свою картину, здесь не хватает только твоей головы, — с физически ощутимым холодом в голосе проговорил демон.
— Командор. — Тириз бесцеремонно тряхнул её за плечо, возвращая в реальность. — Это уже не ваш брат.
Незаметно стряхнув махом головы проступившие слезы, Элинэй уверенно кивнула, поднимая направленный вперед меч.
— Никогда не сдаешься без боя! Посмотрим, заслуженно ли ты носишь свой ранг.
После этих слов из арки за спиной Келиса сплошной волной пронесся сонм фарфоровых зверей, отдаленно напоминающий волков. В клацающих пастях демонических животных виднелась черная бездна, угрожающе кипящая их ненавистью. Не останавливаясь, свора набросилась на рыцарей, бездумно, без цели кусая всё, куда дотянулись их клыки, силясь смять доспехи.
Уверенным ударом отбросив врага перед собой, Элинэй пришпорила коня, устремившись прямо к Келису. Точно почувствовав угрозу хозяину, звери с удвоенной силой кинулись на храмовницу — и одному из них все же удалось выбить её из седла, но, еще не коснувшись земли, он был пронзен её клинком. Подло воспользовавшись моментом слабости, Келис тут же атаковал свою сестру, но слишком её недооценил, не сумев застать врасплох: Элинэй, упираясь на колено, выдернула меч из тела животного, молниеносно взмахнув оружием, отсекая руку нападавшему. Не успев даже вскрикнуть от боли, Келис получил мощный удар плечом, сбивший его с ног. Едва сама не потеряв равновесие, Элинэй немного отступила, восстанавливая дыхание. Поднимаясь на ноги, демон с ненавистью смотрел на соперницу и тут его маска начала трескаться. Как только её края осыпались, белая оболочка жадно оплела всю оставшуюся голову, после чего на ней открылись два абсолютно черных глаза. «Ненавижу!» — прокричало существо, бросившись в атаку, но Элинэй ловко юркнула ему за спину, оставляя внушительный порез на боку. Окончательно рассвирепев, демон развернулся, пытаясь наугад попасть своей единственной оставшейся рукой — пригнувшись от удара, храмовница с криком пронзила его грудь мечом, прикладывая все силы.
Из устремленных на неё демонических глаз потекли черные слезы. Звуки боя стихли и, казалось, наступила долгожданная победа. Неожиданно, Элинэй почувствовала мощнейшую хватку на своей правой руке, держащей меч. Демон вцепился в её руку и не собирался отпускать. Из трещин на перчатке Келиса начала сочиться черная энергия, вязкой жижей перетекающая на храмовницу. «Я заберу тебя с собой в могилу!» — прошипел демон, еще сильнее сжимая когти, омывая их в её крови. За пару мгновений ментал окутал всё тело Келиса и где-то в его глубине показался красный раскаленный шар. Вырывая из его груди меч, Элинэй отчаянно попыталась отрубить держащую её лапу, но клинок лишь едва не увяз во всё увеличивающейся массе.
— Не в этой жизни, — девушка сурово смотрела на свое оружие.
— Командор, нет! — последнее, что услышала Элинэй, прежде чем отсечь себе руку.
Двор прецептории озарила яркая красная вспышка…

— Не знаю, как я выжила, но именно в тот момент я потеряла руку, мои волосы — цвет, а моя жизнь какой-либо смысл, — подытожила женщина свой долгий рассказ.
— Всё же, ты нашла новую цель в жизни? — поинтересовался Стейрам.
— Я хотела продолжать свою борьбу против демонов, но после случившегося о службе в храме можно было забыть. Удивительно, как меня вообще оставили в живых, еще и свободно отпустив, — ответила Элинэй. — Тогда я и нашла тех, кто смог принять меня и мои желания. Вместе с чем и единственного друга, — шепотом добавила она.
— Его мы и пойдем выручать? — догадался он.
— Да.
Усмехнувшись, Стейрам закрыл глаза и задул огарок, от которого разошлось неестественно много дыма. Что-то бормоча, мужчина поднял руку к потолку, застыв в этой позе, после чего вдруг щелкнул пальцами. Устало разминая шею, он заговорил:
— Вот и всё, наша просьба услышана.
Некоторое время Элинэй молча сидела, прислушиваясь к себе.
— Знаешь, а мне, правда, лучше. Спасибо. — Впервые за столь долгое время она искренне улыбнулась.

Глава 10

Ранним утром, когда единичные ремесленники и торговцы только начинали покидать свои дома, не спеша готовясь к очередному трудовому дню, по пустынной улице шли двое солдат графа — вернее, двое наемников из сброда, что нашили на одежду герб и стали гордо называться гарнизоном, составляя основную часть армии графства. В этот рассветный час, слишком поздний для ночного патруля, но ранний для дневной стражи, люди стараются избегать встречи с ними, опасаясь стать невольными свидетелями темных дел, о существовании которых знал даже последний затворник, но, разумеется, никто не станет об этом говорить.
Наслаждаясь своей мнимой властью, солдаты вальяжно завернули в переулок, казалось, нарочно заостряя на себе внимание, в отличие от человека, который их там ожидал. Сухая фигура, теряющаяся в нацепленных старых одеждах, воровато озиралась по сторонам, нервно топчась у стены переулка.
— Чего это ты один? — удивились подошедшие воины. — Где мясо-то?
— Клянусь, не знаю, — взволнованно заговорил тюремщик. — Оба сбежали, как сквозь землю провалились. Никто ничего не видел, не слышал. Исчезли.
— Старик! Ты за что свои деньги получаешь? — злобно проговорил один из них.
— Гляди, весь спрос с тебя будет. Если главный нас прижмет, мы тебя сразу сдадим, — подхватил второй.
За разговором, они не сразу заметили, как откуда-то сверху на них плавно осыпались необычно сверкающие зеленым светом снежинки. Запахло гарью и воском.
— Что за?.. — только и успел выговорить солдат, как взгляд его рассеялся, и он рухнул на землю.
Его соратник отступился, хватаясь за оружие, но тут же свалился без сознания после раздавшегося глухого удара. Оставшийся на ногах тюремщик едва не бросился бежать, но остался на месте, почувствовав прикованное к себе внимание. Перешагивая через тело, на свету показался человек, в котором узнавался тот самый пленник, сбежавший из его тюрьмы. В надежде скрыть свою личность, тюремщик приподнял ткань с воротника, прикрывая лицо и опасливо глядя на беглеца. Бросая на пол массивную палку, послужившую напавшему оружием, он приподнял раскрытые руки, демонстрируя мирные намерения.
— Прошу прощения за свои методы, но у нашего разговора не должно быть свидетелей, — заговорил Стейрам.
— Что вам нужно?
— Совсем немногое. Мои вещи и той девушки, что недавно угодила в особую камеру, их еще не расхватали?
— Вещи… — задумчиво пробормотал старик. — Нет, их собирались продать, но это не так просто.
— Тогда слушай. Нам нужно их вернуть, а также любезно сообщить, где нас собирались продать.
— Откуда вы знаете?
— Я знаю куда больше, чем ты думаешь, а то, что не знаю, надеюсь, сейчас услышу. Всё не бесплатно, взамен за помощь ты получишь денег, которых с лихвой хватит, чтобы перебраться в Сий-лин, тебе… и твоей больной дочери, разумеется.
— Откуда… — едва не повторился он.
— Просто знаю. Как и то, что очень скоро жизнь в Гриффгрике станет хуже, чем есть сейчас.
Ошеломленный навалившимися вестями тюремщик погрузился в длительное молчание. Ожидая его ответа, Стейрам то и дело оглядывался на проходящих вдалеке людей и на лежащих возле его ног наёмников. Наконец, послышался неуверенный ответ:
— Недалеко на севере от города, если свернуть с дороги к полям, есть ветхая ветряная мельница. Там и заключаются все сделки.
— Верное решение, — одобрительно произнес Стейрам.
* * *
Группа людей во главе с советником Орло уже битый час ожидали оставшихся пленников на окраине города. Помощник графа устало вытирал проступающий пот со лба, пытаясь хоть как-то скрыться от неестественно жаркого утреннего солнца, столь непривычного для этих пасмурных краев. Изнывали от зноя и солдаты, вынужденные носить еще больше усугубляющую их положение форму — казалось, единственные кого не заботила жара, это пленные эльфы, сохраняющие выдержку, несмотря на своё положение.
— Куда они запропастились? — сетовали воины, желающие поскорее покончить со своим заданием.
— Ничего вам доверить нельзя, — презрительно произнес Орло. — Всем жалованье понижу, будете знать. Ладно, пусть люди сидят в тюрьме до следующего раза, всё равно наша главная ценность тут. — Кивнул он в сторону Фальвиаса с Селифией.
На радость всех, прозвучал приказ выдвигаться и группа работорговцев отправилась к месту проведения сделки. Путь не был далеким, а потому совсем скоро они уже приближались к заброшенной ветряной мельнице. Подойдя, воины привычно разбрелись по сторонам, ожидая завершения сделки и попутно высматривая возможных заплутавших путников. Орло терпеливо ожидал, озираясь вокруг — он знал, что его пугающие партнеры уже давно на месте, но, как и всегда, они выждут определенное время, прежде чем покажутся на свет. Может, они проверяют безопасность, может, выискивают слежку или просто испытывают терпение, но их щедрые цены окупают любое неудобство. Потому, когда раздался долгожданный голос, вместо усталого «ну, наконец-то», советник графа лишь молча улыбнулся.
— Всего два раба, почему так мало? — говоривший обладал заметным акцентом, не без труда выговаривая слова.
Возле мельницы показался высокий силуэт, выглядящий изящно и худощаво даже по эльфийским меркам. Не под стать местным, его аккуратная шелковая, пусть и темная, одежда сильно контрастировала с такой скрытностью, как и с неподходящим для подобного наряда окружением. Светло-серая кожа, серые волосы и тусклые глаза — казалось, что он единственный элемент на пестрой картине художника, что забыли наполнить красками. Бесцветная тень, позабывшая себя настоящего где-то в далеком прошлом, в холодных объятьях дриады.
— Не спешите с выводами, — излишне вежливо отозвался человек, — их цена превысит и десяток!
— Неужели? — в голосе эльфа послышался неподдельный интерес.
До этого двигаясь по шагу, он быстро сблизился с пленниками, срывая с них капюшоны. Издав восторженный выдох, умбра вожделенно прикоснулся к лицам своих светлых сородичей, нежно поглаживая кожу.
— Впервые воочию вижу темного эльфа, — бесстрастно сказал Фальвиас.
— У тебя будет еще уйма возможностей нас разглядеть, — пообещал умбра, после чего отступился, оборачиваясь на Орло, что с прищуром наблюдал за происходящим. — Ну, это не просто эльфы. Мисордалийцы, они куда лучше тех приевшихся Силуазесовских дикарей с юга. Ты меня порадовал, я не поскуплюсь.
Спешно копошась в поясной сумке, эльф достал кипу наполненных кошелей, небрежно бросив их под ноги человеку.
— Украшения, самоцветы, несколько сотен золотых монет, — перечислил он, — забирай всё, эти двое стоят куда больше, но вам их ценность не понять.
Услышав о полученной награде, солдаты стали восторженно перешептываться, а сам Орло тут же пал на колени, жадно подбирая кошели и проверяя содержимое.
— Конечно, конечно, не смеем вас больше задерживать, — залопотал он, поднимаясь и отходя назад.
Вновь послышался шепот стражи, но на этот раз его причиной стали не богатства. Вокруг мельницы, где они находились, неожиданно начал вихриться ветер. Встревоженные воины, наблюдающие эту картину, поспешили покинуть это место, но порывы ветра рванули с новой силой, преграждая им путь. Озираясь по сторонам, они стали замечать, как в потоке поднятой в воздух пыли заискрились молнии, а над землей появилось раскаленное марево. Раздался первый панический крик, а вместе с ним разбушевавшийся вихрь вспыхнул ярким пламенем, словно факел, погребая под своей огненной мощью всех, кто остался внутри. Нереальность происходящего дополняли разряды молнии, исходившие из внезапно обрушившейся стихии, но её единственным зрителем стал лишь Орло, успевший отойти до начала произошедшего. Едва не растеряв кошели, он тут же бросился наутек, спасаясь бегством, хоть пламя позади него и начало сразу затухать. Направляясь к дороге, он то и дело падал, с трудом поднимаясь на ноги и продолжая бежать, и вскоре добрался до заветного места, где и заметил двоих путников идущих мимо. Ни секунды не раздумывая, он воззвал о помощи, повинуясь страху, но их реакция оказалась далекой от его ожиданий: пару секунд помешкав, встреченная женщина грубо выхватила кошели из его рук и ударом ноги повалила на землю.
— Обещанная награда, — заключила Элинэй, осмотрев содержимое добычи, передавая их своему спутнику. — Даже искать не пришлось.
— Помогите… — рассеянно взмолился Орло, казалось, не осознавая происходящего.
— Что произошло?
— Там. Огонь повсюду. — Дрожащая рука указала в сторону мельницы.
Удовлетворенно кивнув, Элинэй, без тени сомнения, молча подняла копье и вонзила в грудь советника графа, даже не посмотрев в его лицо с застывшей гримасой удивления.
— Милосердие? — кратко поинтересовался Стейрам.
— Он его не заслужил.
Не теряя времени, она сразу направилась в указанном направлении. Грозная и хладнокровная — привычная для остальных, но чуждая в этом свете тому, кому посчастливилось увидеть её другой. Стейрам задумчиво смотрел вслед удаляющейся воительнице, словно выжидая чего-то, но она даже не оглянулась.

Сажа, витающая в воздухе, медленно опадала, открывая вид на сожженное поле и остатки рухнувшей под гнетом стихии мельницы. Там, где пару секунд назад бушевала неудержимая сила, теперь царили тишина и покой, а солнце, словно выполнив своё предназначение, привычно скрылось за тучами, отправляясь на заслуженный отдых. Последние разряды энергии ярко блеснули и померкли, с хлопком прекращая действия магического щита, раздувая осевшую на нем копоть. Испуганная, свернувшаяся клубком Селифия, наконец, осмелилась поднять голову, замечая рядом Фальвиаса, который, в отличие от неё, уверенно стоял на ногах, утомленно смотря на небо.
— Как раз вовремя, — громко заявил иллюминат, говоря в пустоту.
— А когда-то было иначе? — ответил ему знакомый задорный голос Инрионы.
Эльфийка почувствовала прикосновение рук, помогающих ей подняться с земли, после чего она смогла разглядеть Кристовела.
— Я получил твои сообщения, спасибо, — сказал маг. — Всё же удивительные у тебя способности.
— А где Элинэй? — нахмурилась Инриона, оглядевшись.
— Направлялась спасти вас, но, видимо, опоздала, — неожиданно отозвалась вышеупомянутая женщина, приближающаяся к остальным, обходя останки рухнувшей мельницы.
— Кажется, принцесса в тебе не ошиблась, — одобряюще проговорил Фальвиас.
Переведя взгляд на Стейрама, иллюминат молча прошел к одному из поверженных солдат Гриффгрика, поднимая с земли ножны. Мельком проверив качество оружия, он спрятал ножны под накидкой, заместо утерянных, и весьма строго обратился к Элинэй:
— Кто это с тобой?
— Друг, — уверенно ответила воительница. — Он помогал мне всё это время.
— Хорошо, но мы не сможем с ним расплатиться, пусть примет нашу благодарность.
— Вы отблагодарите меня, если позволите обратиться с просьбой, — вступил в разговор Стейрам, выходя вперед.
— У нас нет на это времени, — отрезал эльф, разворачиваясь, демонстрируя конец беседы.
— Пусть скажет, — настояла Элинэй.
Пронзительно на неё посмотрев, Фальвиас перевел взгляд на Инриону, которая в свою очередь слегка кивнула.
— Пусть, — позволил он.
— Я давно вас ищу. Точнее его, — Стейрам указал на Криса, чем вызвал его удивление. — Здесь, далеко на юге Ориеи, живет народ унгвенти. Шаманка одного из их племен, Ланкаури, поручила мне отыскать Кристовела и привести его к ней. Она проделала огромный путь ради этой встречи и, если унгвентисы не сгинули в Демонических пустошах по дороге, будет ожидать нас на их границах.
— Демонические пустоши, это земли, разоренные нечестивыми созданиями, — вмешалась Элинэй. — Недалеко от них находится крепость, в которой несут службу имперские храмовники. Туда мы и направляемся.
— Все это не похоже на правду, — скептически сказал Фальвиас. — Селифия, что ты чувствуешь?
— Его намеренья и мотивы чище королевского лиласка, — сухо отчиталась эльфийка.
— Интересно, — прошептал мисордалиец. — А что же думает сам Кристовел? — обратился он к магу.
— Я очень много наслышан об унгвентисах, они наши ценные друзья, — уверенно начал говорить юноша, ожидавший шанса высказаться. — Мудростью их шаманов восхищается весь Мистикум, и я считаю, что это шанс получить ответы.
— Да будет так, — после небольшой паузы ответил иллюминат. — Мы встретимся с ними, но пока нас ведет старая цель. Не будем терять еще больше времени.
— А наши вещи? — поинтересовалась медиум.
— Нам их не вернуть, пойдем так. Инриона, Элинэй и… — он выжидающе посмотрел на мужчину.
— Стейрам.
— Вы вернетесь в город и запасетесь первым необходимым. Не опаздывайте, а мы пока скроемся, Инриона потом поможет нас найти.
— Как скажешь! — весело ответила дезермарийка, уходя к обозначенным людям. — Надеюсь, что у вас есть деньги, — обратилась она уже к оставшимся соратникам.
— Найдутся, — ответил Стейрам, сжимая запятнанный кровью кошель.

Глава 11

Гриффгрик захлестнула волна недовольства. Орло, советник благородного графа, был найден мертвым за чертой города, недалеко от разбитого отряда ополчения. Произошедшее повлекло за собой небольшое расследование, которое совершенно не прояснило обстоятельства нападения, однако без Орло и его ближайших подельников не удалось скрыть их рабовладельческую деятельность, которая, в обществе продажных и лицемерных придворных, быстро стала главной темой для обсуждения, что, разумеется, дошло и до самого правителя, чей авторитет резко пошатнулся. Разгневанный граф, в отчаянных попытках справиться с надвигающимися беспорядками, развязывает руки и без того своевольной армии, порождая бесчинство уже с их стороны, но, всё же, сохраняя под собой свой хрупкий трон. Город утопал под гноем, нарывавшим под оболочкой благосостояния все эти годы; годы прислуживания темным эльфам.
Истощенная болезнью невзрачная худая девушка схватилась за руку своего отца, заботливо помогающего ей забраться в повозку. Немногочисленные вещи, припасы и лекарства — всё, что они взяли с собой, оставив в этом городе то, что не успели распродать, распрощавшись со всем, что хоть как-то их связывало с Гриффгриком. Последний взгляд на свой дом, в котором старый тюремщик прожил всю свою жизнь, он знал, то больше никогда сюда не вернется — будет ли он скучать? Ни секунды. Единственное, что никогда не получится отпустить — это груз вины, за то, что он делал, за то, что происходит. Вина останется с ним навсегда.
— Так куда направляемся? — спросил возничий, убедившись, что его пассажиры готовы к поездке.
— В Сий-лин…
* * *
Густой туман вязкой паутиной клубился в пустоте. Каждый вдох наполнял легкие этим смогом обжигающим смертельным холодом. Замерзшее тело отказывалось слушаться, окутанное туманом, словно саваном, а ослабевшее сознание различало лишь надоедливый звон падающих капель. Звуки всё учащались, пока не слились в монотонный шум дождя. Даже сквозь царивший вокруг холод отчетливо чувствовалось её ледяное прикосновение к груди. Легкое движение тонким пальцем оставляет за собой страшную рану, из которой тут же потекла кровь, насыщая туман вокруг пугающим багровым цветом, пульсирующим утекающей жизнью. Ощущение её присутствия стало слишком навязчивым; сквозь пелену проступил голубоватый свет пристального взора. Два маленьких огня словно заполонили собой всё пространство, заставляя погружаться в них, уводя туда, откуда не возвращаются. Последние всполохи мыслей — смирение — пустота.
Открывая глаза, Стейрам аккуратно коснулся своей груди, нащупав старый рубец на коже. Лишь несколько секунд спустя он понял, что неосознанно задерживал дыхание — позволяя себе выдохнуть. Жар и треск от горящего неподалеку костра окончательно вернул его в реальность. Была поздняя ночь.
— Никогда бы не подумала, что когда-либо почувствую нечто подобное, — раздался тихий женский голос.
Поднимая голову, Стейрам увидел самую неприметную из его новых спутников — Селифию. Эльфийка сидела подле огня, всматриваясь в возникающие искры.
— Столь холодная и непонятная энергия… что это?
— Это? — мужчина грузно пододвинулся ближе, садясь недалеко от неё, и замолчал, подбирая слова. — Моя старая подруга, пришла напомнить о долгах.
— И насколько они велики?
— О-о-о, мне не расплатиться. Но я попробую.
— Хорошо. Скажи, ни тебя ли я должна благодарить?
— За что это? — удивился Стейрам.
— За то, что она сейчас так мирно спит… — эльфийка слегка кивнула в сторону Элинэй.
— Стоит поблагодарить ту, что научила меня помогать людям, и вы можете это сделать.
— Да, я понимаю. Сделаю, что в моих силах.
Стейрам молчал и Селифия также не стала ничего говорить, в тишине созерцая огонь. Редкие минуты спокойствия, разделяющие вчерашнюю борьбу с рабовладельцами и завтрашний поход в Демонические пустоши, летят незаметно и в мечтах нескончаемая ночь быстро стала отступать под натиском рассвета.
— Как ты думаешь, мы помогли или навредили людям? — наконец, спустя столько времени, заговорил Стейрам. — Приносили ли дела Орло хоть какую-то пользу городу? Станет ли легче их жизнь после его смерти?
— Что? — рассеянно спросила эльфийка, словно собираясь с мыслями. — Конечно, помогли, независимо от их дальнейшей судьбы. Понимаешь, демоны являются основной угрозой Изенфала, которую мы пытаемся искоренить, но именно они сделали Мисордалию такой, какая она есть сейчас.
— Какое это имеет отношение к моему вопросу?
— В какой-то мере, мы послужили для людей этими демонами. Перемены всегда всё расставляют на свои места, не побывав на другой стороне, не поймешь, каково тебе было до этого. Правда в том, что за счастье нужно бороться, иначе в нём не будет смысла.
— Выдалась бессонная ночь? — неожиданно раздался голос Элинэй, поднимающейся с импровизированной подстилки из листьев. Смотрела она при этом только на Стейрама.
— Селифия не спала, я решил составить компанию, — после небольшой паузы неуверенно ответил он.
— У медиумов нетипичный сон, я редко отдыхаю, — пояснила эльфийка.
— Вчера ты тоже не спал, — с подозрением произнесла Элинэй. — Чем ты задобрил духов, Стейрам?
— Ничего такого, чего не смог бы выполнить.
— Ясно… — многозначительно ответила она и, упираясь на копье, поднялась на ноги. — Раз половина отряда бодрствует, будите остальных, отправимся раньше — больше пройдем.
— Как скажешь. Все явно обрадуются таким изменениям, — лукаво улыбнувшись, Стейрам побрел исполнять поручение.
Начался новый день.
* * *
Последующая неделя стала настоящим испытанием для небольшого отряда, отважно шествующего в самый опасный край Ориеи без каких-либо припасов. С каждым днем окружение всё больше начало оправдывать звание пустошей, усложняя поиск еды и ночлега, изматывая и без того угнетенных путников. Даже невозмутимый Фальвиас начинал высказывать своё недовольство, но Элинэй, с поразительным спокойствием и стойкостью вела их дальше на юг, пресекая идеи вернуться.
— Я в жизни столько не ходил, — жалобно пробормотал Кристовел. — Словно снова заблудился в Круделассе. Даже пейзаж похож.
— Хватить ныть, — грубо отозвалась проводница, не сбавляя ход.
Элинэй безжалостно погоняла спутников, поддерживая в пути лишь Селифию, и останавливаясь на привал только когда эльфийка совсем выдохнется. Если кого и возмущала такая избирательная забота, вслух это никто говорить не стал, ведь даже иллюминат слушался проводницу наравне со всеми.
— А в пророчестве я точно фигурирую живым? Мне кажется, я не дойду, — не унимался маг.
— Хватает сил шутить, хватит и идти, — преодолевая усталость, усмехнулся Стейрам.
— Он прав, — возмутилась Инриона. — Нам нужно отдохнуть.
— Нам нужно двигаться к цели, — была непреклонна воительница.
Возможно, именно уверенность Элинэй поддерживала дух отряда — блистательная выдержка храмовницы не могла не восхищать. Казалось, этот изнурительный поход был для неё простой прогулкой.
— Фави! — жалостно простонала дезермарийка, попытавшись сменить подход.
Будучи, как и все, на грани усталости, эльф все же пытался сохранять свой претенциозный вид. Борясь с внутренним искушением, Фальвиас отвел взгляд, бросив холодное: «Вы уже получили ответ», — и направился дальше, окончательно вынудив остальных смириться.
Пусть они еще и не дошли до самих Демонических пустошей, но именно на их границе было опасней всего, где шанс встретить демонов рос с каждым часом, а возможность скрыться от них, либо найти помощи, наоборот, таяла. Сейчас они были легкой добычей и Элинэй это понимала, но не могла или не хотела донести важность своих решений до остальных. Страшнее всего было то, что за последнее время она неоднократно замечала следы золы на земле — характерный остаток засохшей крови этих нечестивых созданий; что говорило об их наличии в округе. Тем не менее храмовница даже не пыталась скрываться, в надежде привлечь чье-то внимание. Никто бы и подумать не мог, с каким трудом Элинэй прокладывает путь, борясь не только с усталостью и гнетущим напряжением, но и с навязчивыми воспоминаниями: множество лет назад, она — обычная юная послушница, — вместе со своим братом, была зачислена в гарнизон местной крепости, что стало для неё пугающей честью; тогда же она и пережила свой первый бой, после которого их искалеченный отряд едва не сгинул в этих проклятых пустошах, пытаясь вернуться обратно. Тогда все понимали, что любая ошибка капитана означала гибель всего отряда, что прочно въелось в воспоминания женщины пережитым ужасом. И вот теперь она вновь на этих землях, но в этот раз спутникам необязательно знать всю правду, им и так тяжело — решила Элинэй, взвалив всю излишнюю ношу на себя. Она сильная, она не нуждается в жалости.
«Кто-то приближается», — словно колоколом прогремел голос Селифии в голове Элинэй. Время словно остановилось в напряженном ожидании подробностей, а в мыслях бушевали десятки вариантов действий, готовых выстроиться в тщательный продуманный план. «Люди», — наконец, подытожила медиум, позволяя ненадолго расслабиться, но не полностью, ведь до сих пор не известно друзья они или враги.
Вскоре, на горизонте показался небольшой конный отряд и, хотя никаких деталей разглядеть было нельзя, для Элинэй было понятно, что впереди союзники. Опуская копье на землю, она замахала рукой, окликнув всадников. Поначалу казалось, что они её просто не замечают, но вскоре всадники остановились, а затем начали приближаться. Без знамени, без знаков отличия, вооруженный отряд закованных в латы таинственных рыцарей мог вызвать тревожное недоверие со стороны спутников Элинэй, если бы не её воодушевление. За несколько метров от путников отряд остановился, а первый из них требовательно произнес:
— Кто такие? Назовитесь и ответьте, что делаете в этих землях.
— Элинэй Фербист, — она сделала шаг вперед. — Будучи храмовницей, я несла службу в Одиноком старике…
— Одинокий старик? Кто-то чужой нашу крепость так точно не назовет, — всадник снял шлем, демонстрируя свою счастливую улыбку. — Верно, командор?
— Тэркин? А ты здесь откуда? — узнав в рыцаре сержанта своего прошлого отряда, Элиней явно сильно удивилась, хотя вид её оставался невозмутим. — И я уже давно не ваш командор.
— Бросьте, мэм, ни один приказ не отнимет у вас эту должность. Весь ваш отряд, во главе с Тиризом, теперь гарнизон Старика. Уверен, он будет рад вас видеть.
Оглядев соратников Элинэй, рыцарь спешился с коня, а вслед за ним и еще часть воинов, уступая место усталым путникам, чему те были безусловно рады. Дождавшись, как все будут готовы, Тэркин дал приказ двигаться дальше, а сам вновь обратился к своей давней знакомой:
— На самом деле, вам очень повезло наткнуться на нас, а не на этих тварей. Их за последнее время развелось небывало много и теперь мы зачищаем окрестности каждый день. Ума не приложу при каких обстоятельствах вы так легко подготовились к приходу сюда, но теперь такое путешествие вдвойне опасней.
— Этого я и ожидала. Боюсь, ситуация будет становиться всё хуже и хуже, поэтому мы и здесь. Я очень надеюсь, что ваш заключенный хорошо содержался и сейчас он жив и здоров.
— Вы это о ком? — удивился храмовник.
— О Викторе Деаране, конечно же. Я не помню, чтобы в крепости было обилие заключенных.
— Вы о нём… он в порядке. Думаю, вы скоро сами всё увидите.
Настороженно кивнув, Элинэй отвернулась, обводя взглядом пустынную опаленную землю. Теперь, получив хоть небольшую возможность расслабиться, даже подобный пейзаж становился приятным для созерцания. Дальнейший путь проходил в молчаливом спокойствии — непостижимо долгий в одиночку, в сопровождении рыцарей же он прошел легко и незаметно, и вот на горизонте замаячило имперское знамя. Ни храмовники, ни данная крепость в частности не должны были вывешивать его, но еще во времена службы Элинэй было решено, что для случайного свидетеля это может стать символом надежды и с тех пор над Стариком всегда развивался герб империи. Столь бессмысленный поступок, всё это время поддерживать такую традицию, но на душе храмовницы стало чуточку теплей, когда она увидела это знамя. Вскоре, вслед за ним, стало возможным разглядеть и саму крепость: величественный и могучий силуэт некогда великого строения, ставшего оплотом в войне с демонами, в древние времена; теперь, из-за недостатка людей и высочайшей сложности содержания и поставок ресурсов, крепость обветшала и могла вовсе быть принятой за брошенную. Сначала имперцы и правда хотели навсегда покинуть её, но потом отдали в распоряжение храмовников, хотя и те не раз задумывались о её надобности, но всегда находились энтузиасты стремящиеся служить в легендарной крепости. Вопреки всем лишениям и сложностям помогать миру сдерживать демоническую угрозу — к тому же, Элинэй не по наслышке знала, как эти суровые земли закаляют тело и дух, какой почет обретают те, кто здесь служил. Жалко лишь то, что некоторых эти пустоши могут и сломить…
Главным отличием этой крепости от Хранителя скал, для Кристовела, стала неожиданная безлюдность — за все время, на подходе, они увидели только одного дозорного, и даже внутренний двор был бы полностью пуст, если бы на подходе Тэркин не достал бы медный горн и не протрубил о прибытии. Но даже так, навстречу отряду вышло не так много людей, среди которых один явно выделялся — высокий, здоровенный и уродливый; растолкнув загородивших ему дорогу, он, ни слова не говоря, раскинул руки и радостно рассмеялся, подходя ближе к прибывшим. Едва Элинэй слезла с лошади, он тут же заключил её в объятия. Быстро оглядев своих спутников, она постаралась сохранить невозмутимый вид и сдержанно похлопала здоровяка по плечу.
— Привет, Тириз, — прошептала Элинэй.
— Командор! Вот уж не надеялся тебя снова увидеть. Какими судьбами в этой Альисом забытой глуши? — громогласно заговорил вояка.
— Познакомься, это высокопоставленный гость из Мисордалии, иллюминат Фальвиас, я сопровождаю его по очень важному делу, — она указала на уже спешившегося эльфа.
Обернувшись к эльфу, Тириз слегка поклонился и уже куда более спокойно проговорил:
— Всегда рады нашим западным друзьям, постараемся оказать любую посильную помощь, — затем добавил: — Вы наверняка устали с пути, пойдемте, я вас провожу внутрь.
— Я сама. Хочу повидаться с отрядом, — пояснила Элинэй.
Спутники воительницы отправились на долгожданный отдых, а сама она неспешно пошла в сторону казарм, погружаясь в воспоминания. Шаг за шагом восстанавливая по памяти маршрут, она шла по узким коридорам крепости, держа руку на стене, словно ища поддержку у камня. Столь многое изменилось с тех пор, как по молодости она шла этим же путем, вместе с братом, полная надежд и стремлений. Осталось ли хоть что-то от той Элинэй, в этой угасшей тени самой себя? Во многом они с этой крепостью были похожи. В тяжелой задумчивости, женщина не сразу обратила внимание на человека, что стоял на пути, облокотившись на стену в томительном ожидании. Красивый молодой мужчина с черными, как смоль, ухоженными волосами, одетый в расшитый красный камзол — он самым резким образом не вписывался в обитатели этого места, этих земель и этой части света в целом. Тяжелый взгляд темных глаз пристально следил за Элинэй, что быстро вернуло её в реальность и заставило задуматься о мотивах таинственного гостя. Никто из них не спешил нарушать тишину и молчаливая встреча начала затягиваться, но интерес к неизвестной персоне заставил женщину сделать первый шаг.
— Вы местный?
— Более чем. Более чем кто-либо.
Голос мужчины оказался властным и неожиданно глубоким. После пары фраз вновь повисла тишина. Несмотря на странность ситуации, Элинэй, сохраняя невозмутимый вид, отвернулась и спокойно направилась дальше, но голос за спиной заставил её остановиться:
— Я же говорил, что мы встретимся, леди Элинэй.
— Что? — она медленно повернулась, всматриваясь в лицо говорившего.
— Судьба может повернуться совершенно неожиданным образом, мы оба отлично это познали, — напыщенная таинственность речи явно доставляла ему удовольствие, но вывести собеседницу из себя ему все же не удалось.
— Кто ты? Назовись.
— Мы же хорошо знакомы, ты меня судила, помнишь? Или ты распоряжаешься чужими жизнями даже не запоминая бедняг?
— Виктор? — несмотря на абсурдность мысли, все же высказала свою догадку Элинэй. — Что с твоим телом?
— Знаешь, местный воздух пошел мне на пользу, — издевательски протянул мужчина, отходя от стены. — А, судя по тому, как стремительно ты теряешь молодость и конечности, ты же явно путешествуешь не по тем местам.
— Какую проклятую магию ты тут творишь? — с легкой угрозой в голосе прошептала она. — И почему ты тут ходишь без присмотра?
— А ты меня в колодках ожидала увидеть? Что за варварство, пф.
Возникло напряженное молчание — в голове Элинэй кружилось множество мыслей, но ни одну из них она не спешила озвучивать. Наконец, кивнув самой себе, она произнесла:
— Разберемся. А ты пока можешь навестить своего племянника, он прибыл вместе со мной, — с этими словами она развернулась и отправилась вперед по коридору.
— А его-то за что? И ты вот так просто уйдешь? Мы же даже… — выкрикивал он уходящей женщине вслед, пока её фигура полностью не скрылась. — Что ж, хорошего дня, — подытожил он в пустоту.

Забыв об усталости, она вихрем пронеслась по предполагаемым местам нахождения Тириза, быстро обнаружив соратника. Закончив с размещением гостей он как раз занимался вопросом их содержания. Заметив стремительное приближение соратницы, он отдал бумаги, которые изучал, послушнику и обратился к Элинэй:
— А вот и ты, мы всех расселили, твоя комната наверху. Вы, кстати, так и не сказали мне цель прибытия.
— Наша цель свободно разгуливает по крепости и явно несоответствует своему статусу.
Тириз внимательно смотрел на Элинэй, силясь понять, про что она говорит, но безуспешно.
— Я о Викторе, он не у себя на родине, а отправлен сюда из-за излишней свободы в Мистикуме, что мы должны были исправить.
— Ты об этом. Если ты хотела лишить его свободы, то отправила бы куда-то в империи, а не сюда, но это было бы неправильно. Виктор же попал сюда не из-за того, что совершил, а из-за того, что его боялись и ненавидели. Это политическая грызня, и тебе в ней удалось угодить всем. Но это не делает его еретиком или предателем. По правде говоря, он уже давно мой главный помощник и советник здесь.
— Тириз. Насколько ты уверен в своих решениях?
— Со всей ответственностью. Знаешь, Маленхар был далеко не глуп и понимал в магии куда больше нашего, когда реформировал Мистикум. Он точно понимал какой важностью обладают эти знания, а теперь это понимаю и я. Виктор он…он герой. Без него Одинокий старик бы уже давно пал.
— Крепость держится не первый век, — попыталась оспорить Элинэй.
— Времена изменились. Демоны изменились. Думаю, мы все это заметили.
— Я верю тебе. Надеюсь, ты не будешь против, если я сама попробую убедиться.
— Разумеется. Ты же наш командор, — по-дружески улыбнулся Тириз и вернулся к изучению бумаг.

Глава 12

На следующий день, пусть и не в самых комфортных условиях, но отряду впервые за время пребывания на Ориеи удалось спокойно восстановить силы — иронично, что долгожданный отдых наступил в самой опасной и враждебной части материка. Даже вечно торопящийся Фальвиас согласился отложить дела и заняться им только на следующий день — и вот, в это рассветное утро, большая часть отряда беззаботно общалась в кругу солдат и Виктора, нарочито избегая серьезных тем. Подобный настрой, правда, полностью обошел Селифию и Стейрама. Не сговариваясь, они единодушно пришли в крепостную башню и, не проронив ни слова, вот уже битый час наблюдают за людьми во внутреннем дворе. Лучи солнца недолго радовали своим присутствием и совсем скоро наступил привычный для этих мест мрак, что побудило большинство людей отправиться внутрь крепости. Стейрам же, наконец, смог позволить себе перевести взгляд на тяжелые тучи в небе. Проведя рукой по краю окна он взглянул на пыль на ладони, после чего аккуратно её сдул, наблюдая как она клубится и медленно оседает в воздухе.
— Плохое место, — наконец, нарушил тишину Стейрам, внимательно следя за реакцией эльфийки.
— Что ты чувствуешь? Духи здесь несчастны?
— Да, безусловно, пусть они давно с этим смирились. Но дело далеко не в этом. Они чего-то боятся.
— Я тоже, — едва слышно отозвалась Селифия.
— Тебе страшно?
Вместо ответа она сильней укуталась в свой незаменимый балахон, постаравшись скрыть и лицо.
— Может, мы сначала отправимся к Ланкаури, а потом вернемся сюда? Это может многое изменить.
— Фальвиас не согласится, наш путь для него первостепенен. Получив здесь нужные ответы, он мог бы вовсе отказаться от этой встречи, если бы я не смогла его убедить в её важности.
— Да… — Стейрам тяжело вздохнул и снова отвернулся к окну. — Почему вообще он вас ведет, а не Элинэй?
— Наверное, я бы тоже этого хотела, но на то была воля нашей принцессы. Значит, так нужно.
— И мы ничего не можем сделать?
— Ни наши чувства, ни даже наши жизни несравнимы с важностью этой миссии. Я следую не столько за иллюминатом, сколько за волей Винлидивы. Значит…так нужно.
— Удивительно только, как при всем этом Кристовел сохраняет свой настрой. Как ты думаешь, он настолько храбр или глуп?
— Он потерян. Пустой сосуд, что должен наполниться нужным содержимым в конце этого пути. Тогда и оценим.
— Тогда и оценим, — смиренно повторил мужчина и, с излишней нервозностью в движениях, пошел прочь.
Лишь только он покинул башню, под тяжестью недосказанных тайн, с щек эльфийки сорвались слезы, когда её взгляд устремился в одной лишь ей ведомую даль.
* * *
Ближе к вечеру, Фальвиас, Селифия, Кристовел и Элинэй собрались в удивительно, для этого места, комфортном зале. Не слишком роскошная, но многочисленная и удобная мебель, различные украшения — во времена службы храмовницы ничего подобного и близко не было. Сложно представить, как Тириз выпрашивал всё это при столь редких и ценных поставках ресурсов в крепость, а главное, ради какого-то заключенного мага. Который, к слову, чувствовал и вел себя весьма по-хозяйски в этих апартаментах. Вальяжно рассевшись в кресле, точно дворянин встречающий гостей, Виктор держал в руках обычную деревянный стакан с вином, хотя он явно представлял вместо него изысканный бокал.
— Мне сообщили, что вы проделали столь долгий путь, чтобы воспользоваться моей помощью. Ну а я, как добропорядочный гражданин империи, с радостью вам её окажу, — начал свое приветствие Виктор, активно размахивая стаканом.
— Позвольте перейти сразу к делу. Вам наверняка известно, кто такой Кошмар? — спросил Фальвиас.
— А вам наверняка известно, что вы эльф, эльф!
— Прояви уважение, — вмешалась Элинэй.
— Так и вы проявите! — возмутился Виктор. — Перед вами всего лишь самый великий демонолог Изенфала.
— Простите мою нетактичность, — спокойно продолжил вышеупомянутый эльф. Кажется, говорил он на полном серьезе. — Ваши знания сложно переоценить, потому мы и здесь.
— Да, продолжайте, — удовлетворенно кивнул маг. — Разумеется, я знаю кто это.
— Мисордалийцы известны своими пророческими способностями и нам доподлинно известно, что есть еще один такой же или похожий на него демон. К сожалению, нам ничего неизвестно об их природе, чтобы составить полную картину предстоящих событий.
— А какую роль во всем этом играет мой племянник? — меж делом поинтересовался Виктор.
— Главную. Кристовел каким-то образом связан с этим демоном и мы считаем, что он сыграет важную роль в его уничтожении.
— Узнаю свою кровь, — гордо произнес демонолог.
— Так вы сможете помочь?
— Что ж, слушайте внимательно, постараюсь всё объяснить простым языком, — отложив стакан, Виктор поднялся на ноги. — Я и сам предполагал, что-то подобное, так что вы меня не удивили, но в одном моменте вы не совсем правы. Этого демона еще нет, есть только его заготовка, но, будьте уверены, он появится и совсем скоро.
— Насколько скоро? Как вы это отследили? — поинтересовался Фальвиас.
— Для этого не нужно быть демонологом или пророком. Демон такой силы будет активно воздействовать на наш мир, а значит участятся войны, жестокость и бедствия. В первую очередь это коснется людей и орков, а потому, главным признаком его скорейшего появления станет падение крепости на Кадарханском перевале.
— Уже стало… — отозвался побледневший Кристовел. — И сколько у нас времени?
— Может, неделя, может, год, но вряд ли больше. В теории, это можно отследить.
— Как? Расскажите подробнее.
— Что ж, краткий урок основ. — Виктор сложил руки за спиной и принялся вещать: — Энергия в эфирном мире как губка впитывает всё, что происходит в нашем и под тяжестью этой дряни опадает на дно, которое мы прозвали Пандемония. Еще на истоке времен эти процессы были куда более бурными и посредством фундаментальных сил из этой грязи сформировалось три огромных источника энергии, что нынче выступают в роли злых демонических солнц, они же Черные Светочи. Когда грязный ментал попадает в такое солнце, он обжигается как в гончарной печи и получается демон — ими Пандемония просто кишит, но нам от этого ни горячо, ни холодно. Самый близкий к нам Светоч прозвали Безумием, он настолько любит вмешиваться в дела нашего мира, что светит не реже нашего родного солнца, а потому выжигает новых демонов прямо в жителях Изенфала, как правило, либо слабых волей, либо с багажом злобы или другой ментальной тяжестью в душе.
На этих словах, Элинэй едва заметно стиснула зубы, опустив голову, но все были увлечены рассказом, чтобы это заметить. Виктор же тем временем продолжал:
— Самый далекий от реальности, Светоч Порока, работает с очень затхлым и прелым менталом, порождая пусть и не очень сильных, но предельно коварных и гнусных демонов, благо, что очень редко.
Виктор выдержал небольшую паузу, собираясь с мыслями.
— Нас же интересует именно третье, самое “горячее” солнце, Черный Светоч Разрушения. Когда грань между нашими мирами истончается, в этих местах именно он прожигает так называемые прорывы, позволяя демонам вторгаться в Изенфал. И если вы хотите спросить где же располагается это солнце, я отвечу — нигде, оно постоянно в движении и именно эта его особенность поддерживает в Пандемонии своеобразный порядок. Каждый Светоч втягивает в себя окружающую энергию, что не позволяет менталу накапливаться, но вдруг, излишне драматичные годы в реальном мире приводят к излишку темной энергии. Неудачная траектория солнца не задевает это скопление, позволяя ему всё больше и больше разрастаться и вот — в Пандемонии формируется очередной великий демон. Сила эта столь тяжелая, что ни один Светоч не сможет её затянуть, но, если вы внимательно слушали, то помните, что Разрушение постоянно двигается и, рано или поздно, они столкнутся. Случится невообразимый взрыв, который не только породит очередного Кошмара, но и превратит границу наших миров в труху, открывая гигантский проход в Изенфал для любого желающего. А желающих будет достаточно, поверьте.
Закончив тираду, Виктор опустился обратно в кресло, взяв вино, дабы перемочить пересохшее горло, попутно давая возможность задать ему вопросы, вот только после услышанного говорить никто не спешил, а потому снова заговорил демонолог:
— Так все-таки, как определить, что этот взрыв скоро произойдет? Очень просто. Будет затишье. Сгусток словно полог закроет Светоч, а сам начнет раскаляться, и в Изенфале на это время наступит полный мир и покой, и ни одна злая душа, ни один демон не потревожит его… но вы знаете, что наступит после.
— Не наступит, — с напускной решительностью сказал Кристовел. — Ведь потому мы и здесь, чтобы предотвратить катастрофу, верно? Должен же быть способ избежать его появления!
— Боюсь, что настолько упредить проблему не выйдет. Для начала вам придется каким-то образом пробраться в Пандемонию, что уже задача не из легких…
— У наших солдат есть способ и опыт в подобных подвигах, — сказал Фальвиас.
— При всем уважении, даже преодолев границу, вам придется еще найти этого зарождающегося демона, путешествуя по не самым удобным и очевидным маршрутам эфирного мира, а в нагрузку вас будут постоянно отвлекать орды демонов, пришедших посмотреть на эдаких безумцев.
— Мы справимся, — спокойно ответил иллюминат, чем вызвал усталый и слегка раздраженный взгляд демонолога.
— Какие еще есть варианты? — поспешил вставить слово Кристовел.
— Природа этого демона ничем сильно не будет отличаться от его собратьев, она будет даже несколько более грубой и нестабильной, в связи с масштабами энергии, а несоизмеримая разница будет только в силе. Некоторое время назад я изобрел способ подавления демонов и заключения их в устройство, назовем это ловушкой. Это должно сработать и на нашей цели, вот только устройство придется делать с нуля, потому что сила его должна быть хоть примерно соответствующей, а у меня таких даже близко нет.
— Но ты сможешь его сделать, да? — поинтересовалась Элинэй.
— Хм, — Виктор несколько секунд задумчиво смотрел на женщину, потирая свой подбородок. — Да, сделать я его точно смогу, только сколько это займет времени я не знаю, пока я добьюсь стабильности. Да и ресурсов мне потребуется гораздо больше, чем есть в наличии.
— Еще варианты, что не разобьются о невыполнимость или время?
— Нет, постойте, — вмешался в разговор Кристовел. — Насколько я помню, из теории о чарах артефактов, нужно найти достаточно мощный источник и использовать его как катализатор и тогда не придется создавать его с нуля, верно?
— Совершенно верно, мой смышленый племянник, — подтвердил Виктор. — Помнится мне, из уроков Горгоны, что Круделасские маги-тираны, практикующие некромагию, активно использовали ловушки для душ, принцип которых должен быть схож с моими. Если найти достаточно сильный экземпляр, его можно будет легко переделать под наши нужды. Уверен, Кристовел с этим справится, когда я научу его всему необходимому. Вопрос пары дней.
— Уверен, рынки Дезермарка просто кишат необходимыми вам артефактами, — вновь заговорил Фальвиас. — А если нужно, Инриона поможет достать вообще любой, что захотите. Вот только зачем нам обучать юного мага, если мы можем взять с собой вас?
— Боюсь, я уже не переживу подобный поход, да и к тому же, если вы вдруг потерпите неудачу, мои знания очень пригодятся миру, а вам моё присутствие создаст только больше проблем, поверьте на слово. Чета Деаран не подведет, так что я уверен в Крисе, чего и вам советую.
— В любом случае, предсказание коснулось его, а не вас, так что не смею настаивать и спасибо за помощь, — эльф поднялся на ноги. — Поскольку план у нас есть, нужно начинать его выполнять. Дальнейшее безделье недопустимо. Готовьте Кристовела хорошо, но не забывайте про время.
С этими словами, иллюминат покинул за, а вслед за ним вышли и все остальные, кроме Элинэй, которая осталась сидеть на месте, наблюдая как Виктор устало потягивает спину и направляется к столу, заваленному различными книгами и бумагами. Усевшись за стол, он облокотился на него и перевел взгляд на воительницу, подпирая подбородок руками.
— Ты хотела обсудить что-то еще, леди Элинэй?
— Я смотрю, приезд сюда тебя не сломил, а даже пошел на пользу, — она решила зайти издалека.
— В ордене Горгоны мы ежедневно сталкивались с самыми опасными проявлениями нашего мира, так что сложностями меня не испугаешь, леди Элинэй. На самом деле, я открою вам тайну, в мои планы входило выторговать у вас наказание, которое освободит меня от нависшего гнета церкви, позволит продолжить исследования и обезопасит остальной Мистикум, так что можно сказать, что всё сложилось идеально, — медленно и размеренно вещал Виктор.
— Так это всё было спланировано? Вы специально спровоцировали церковь?
— Ни в коем случае, я бесконечно жалею о смерти Эзрикорда, как и о том, что мы поспешили с оглаской своего открытия. Понимаешь, когда ты изучаешь человеческие грехи и пороки на уровне науки, невольно становишься циничней. Можно сказать, что нами двигали благие намеренья, хотя я не отрицаю нашей вины.
— Зачем вы вообще решили раскрывать свои исследования?
— В нашем представлении это должно было расширить человеческое виденье мира. Я и сам верю в Альиса, а идея, что его воплощение, наши души, наши грехи и благодетели крепко связаны и имеют одну природу, казалась мне очень красивой и логичной. Несмотря на то, что Вельзабар нас отговаривал, мы были уверены, что наши слова будут восприняты…немного иначе. Все же, что сделано, то сделано, я не люблю оглядываться назад. С багажом новоприобретенных знаний я попал в местность бесконечных полевых исследований и продвинул демонологию настолько вперед, что ни одному магу за всю историю такое не снилось. Теперь же я помогаю вам, возможно, спасти мир. Думаю, мне не на что жаловаться. К слову, очень надеюсь, что вы, в своих геройствах, не погибните, чтобы иметь возможность все в подробностях мне рассказать. Глядишь, за помощь вам меня еще и оправдают и я смогу нормально курировать Горгону, а не тайными передачками через Тириза.
— Он тебя очень ценит, — подметила Элинэй. — Особенно если закрывает глаза на твои пугающие преображения.
— Ты про это? — Виктор указал себе на лицо. — Надеюсь меня не попытаются снова сжечь, за то, что я сейчас скажу, но внутри меня сейчас полно демонической энергии…
— Что?! — резко насторожилась воительница.
— Как и во всех людях, — поспешил добавить демонолог. — Но, в отличие от них, мои демоны полностью мне покорны и стабильны, так что я защищен от превращения куда больше любого другого человека. Как бы страшно это ни было признавать, они для нас не что-то чужеродное. Они часть нас, которую можно либо просто избегать, как это делают большинство существ, либо использовать, если знать как. И тут уже открывают различные горизонты возможностей. Можно сбросить себе несколько десятков лет, или…
— Или? — переспросила Элинэй, через некоторое время.
— Или вернуть потерянную руку, например. — Виктор махнул головой в её сторону.
— Нет… — Элинэй задумалась, но почти сразу решительно кивнула. — Нет, исключено. Демоны это всегда лишения, даже если кажется иначе.
— Ты лишилась её в бою с демоном? — предположил он. — Это ничего не значит, её мог отнять и обычный человек. В любом случае я не буду тебя заставлять.
— Я хотела убедиться, что Тириз в тебе не ошибся, а вместо это еще сильней запуталась.
— Очень жаль, леди Элинэй. Но это нормально. Лишь бы эта путаница не имела более глубокие корни.
— Хорошего вечера, Виктор.
Не дожидаясь ответа, она поднялась и поспешно покинула зал. Выйдя, она на секунду остановилась, пытаясь совладать с эмоциями, но тут же, сорвавшись, ударила по стене кулаком. Но удара не последовало. Мгновенно придя в себя, Элинэй с удивлением обнаружила, что атаковала отсутствующей рукой, только представив удар. Тихо ругнувшись, она задумчиво побрела в сторону своих покоев.

Глава 13

Последующие несколько дней пролетели незаметно. Кристовел активно постигал нюансы демонологии, тренируя умение пленять демонов при помощи ловушек, благо, большую часть работы на себя брал сам механизм, придуманный Виктором. Практичность их использования по достоинству было оценено всеми, особенно когда выяснилось, что храмовники гарнизона давно берут их в свои патрули, во множество раз повысив их безопасность; впрочем, вслед за ловушками, в арсенал храмовников добавилось большое разнообразие других изобретений Виктора, защищающих от демонов и позволяющих их выслеживать, выводя противостояние им на совершенно новый уровень, общепризнанно недоступный воинам ранее, несмотря на веру, отвагу и проверенные методы борьбы. Неудивительно, почему Тириз искренне полагал, что без Виктора крепость давно бы пала, в связи с резко возросшей активностью демонов. Элинэй же по-прежнему с подозрением относилась к магическим изощрениям демонолога, но именно ей, вместе со Стейрамом, выпала участь за эти дни перенять у воинов гарнизона новые способы противостояния потусторонним врагам, попутно укрепив свой отряд различными защитными оберегами. Не теряли время и остальные члены отряда, в лице Фальвиаса, Инрионы и Селифии, которые тщательно прорабатывали возможные и оптимальные пути и действия в предстоящем походе по Круделассу.
Наконец, завершив подготовку и дождавшись окончания обучения Кристовела, отряд был готов выдвигаться дальше на юг, по договоренности со Стейрамом, где на границах с Демоническими пустошами, их должна была ожидать его нанимательница. Очередным ранним утром они собрались во внутреннем дворе, прощаясь с гарнизоном крепости, поблагодарив за оказанную помощь.
— Пусть хранит вас Альис и идет с вами рука об руку, в вашей нелегкой миссии. И все, кто может вам помочь, надеюсь, проявят свою благосклонность, — дружелюбно дополнил свою речь Тирис, наблюдая как эльфы смиренно принимают благословение чуждого им божества. — Вы всегда можете воспользоваться помощью серого храма и нашей лично. Мы не позволим этим треклятым демонам угрожать нашему миру. В добрый путь!
— Спасибо, Тириз. Я буду скучать, — Элинэй крепко пожала руку бывшему соратнику. Виктору же она уделила лишь легкий кивок, впрочем, не лишенный благодарности.
— Благодарим жителей империи за оказанную поддержку, — скромно произнес Фальвиас, после чего тут же направился к воротам. Остальные последовали за ним.
Совсем скоро вместо уже ставшей привычной обстановки крепости, отряд снова окружили серые пустынные равнины. Где-то позади постепенно скрывалось за горизонтом знамя империи, а дорога впереди освещалась первыми лучами восходящего солнца, озаряя округу алым светом, создавая несколько зловещую атмосферу пути. Вопреки окружению, все находились в приподнятом расположении духа, насколько это возможно при вечно суровой части отряда. Покуда они еще находились в зоне зачистки патрулей, Инриона позволила себе немного шуметь, задорно напевая песню на экзотический мотив своей родины. К удивлению, у неё даже нашлись помощники — Стейрам, пусть и пропуская некоторую часть слов, активно ей подпевал. Тандем голосов приятно ласкал слух путников, пока в их песню ни вторгся резкий потусторонний звук: где-то в отдалении раздался глубокий скрежет, будто гигантское дерево излишне склонилось и вот-вот должно надломиться. Затем послышался громкий хлопок, разнесшийся по всей округе, а в спину отряду ударил порывистый шквал ветра. Не понимая происходящего, все озирались по сторонам, на всякий случай приготовив оружие, обладатели магического дара синхронно съежились, под давлением невидимой силы, и только Селифия внимательно смотрела в сторону обратную их пути.
— Это Одинокий старик, — констатировала эльфийка.
Будто в подтверждение её слов, далеко, со стороны крепости, донесся приглушенный грозный рёв сигнального горна, предупреждающий об опасности.
— Нас это не касается, — предугадывая настрой отряда, тут же произнес Фальвиас. — У нас своя миссия и мы должны продолжать ей следовать.
— Мы должны помочь, — возразила Элинэй.
— Мы должны перестать ввязываться в чужие проблемы на каждом шагу, ставящие под угрозу нашу цель, которая несравнимо важнее и этой крепости и всей этой страны.
— Тогда продолжайте путь без меня, а я вас догоню, — после этих слов Элинэй развернулась и направилась обратно, демонстрируя твердость своего решения. Вместе с ней, ни слова не говоря, ушла и Селифия, а затем и Стейрам.
“Простите”, — виновато произнес Крис, прежде чем отправиться за остальными. Сделав несколько шагов спиной вперед, Инриона замерла в нерешительности, тревожно смотря на остающегося в одиночестве эльфа. Нервно дернув губой, иллюминат кивнул ей и они вместе поспешили за остальными.

Пейзаж с величественной древней крепостью сменился апокалиптичной картиной демонического вторжения. Пространство напротив постройки разверзлось ужасающей чернейшей бездной, грубо разорвав грани реальности словно ткань, лоскуты которой неестественно извивались вокруг портала. От разрыва к крепости протекали склизкие черные нити с белыми наростами, оплетающие стены как паутина — инородные отростки двумя размашистыми ветвями охватили крепость с обеих сторон, отчего создавалось впечатление, что две гигантские изуродованные руки пытались запихнуть крепость в бездонную пасть, но та упорно сопротивлялась. В глубине разрыва то и дело вспыхивали алые огни, вслед за которыми на землю пачками вываливались всё новые демоны, смешиваясь с уже сформировавшейся толпой перед воротами крепости, неукротимой массой навалившуюся на твердыню.
Гротескный вид происходящего мог запросто напугать любого неподготовленного свидетеля, но Элинэй, как будто не замечая ничего необычного, стремительно ворвалась в гущу вторженцев, значительно опередив свой отряд. Основная масса демонов состояла из рядовых воинов, звероподобных существ движимых одной лишь агрессией, справляться с которыми для опытной воительницы не составляла труда — специальное лезвие копья граненое лиласком как масло пронзало мраморную оболочку демонов, рассеивая придающую им жизнь силу; неожиданно значимую роль сыграли талисманы Виктора, благодаря которым все ближайшие твари становились куда медленнее и трусливее, превращаясь в лёгкую добычу; дополнительную уверенность для Элинэй обеспечивала еще и давно отработанная помощь Селифии, что мгновенными сигналами диктовала ей расположение врагов, практически исключая возможность застать её врасплох.
Прорубаясь сквозь демонов, разя врагов быстрыми и точными ударами копья, Элинэй на миг отшатнулась, когда сквозь десятки противников пронеслась искрящаяся молния — на помощь ей подоспели остальные, все-таки решив отправиться за ней. Беглый взгляд через плечо отметил, что остальной отряд стоял в небольшом отдалении, реализуя силу магов, а с ними был и Фальвиас, оберегающий от случайно заплутавших демонов — без привычного эльфийского оружия он не рискнул отправляться в гущу событий, решив помогать по мере своих возможностей.
Спустя некоторое количество времени в бою, ситуация резко изменилась. Послышался оглушающий треск, знаменующий пробитие ворот, и река демонов хлынула внутрь крепости, что, однако, открыло дорогу и для Элинэй, чем она сразу поспешила воспользоваться. Ворота были разломлены пополам и вдавлены внутрь, как от мощнейшего удара, а ров перед крепостью полнился дергающимися и извивающимися демонами — повалившись вниз, они потеряли ориентацию в пространстве и теперь просто безуспешно пытались выбраться, скованные тяжестью навалившихся собратьев. Секунду промешкав, Элинэй в пару грациозных прыжков преодолела ров, используя как опору тела демонов, и запрыгнула в ворота. Как только она оказалась внутри, за её спиной возникла пульсирующая энергией стена, предотвращающая поступление новых демонов; многие из них, лишившись очевидной цели, просто разбегались по округе, а особо настойчивых устраняли маги.
Во внутреннем дворе царили хаос и неразбериха. Солдаты крепости пытались держать строй, но в безумной свирепости демоны готовы были буквально ползать друг у друга по головам, накрывая воинов волнами со всех сторон, вынуждая разбиваться по группам и отбиваться кругом. Резко выделялся из общей картины Виктор: окруженный демонической энергией он парил невысоко над землей, а у его ног валялась груда из бесчисленных белесых оболочек демонов, поверженных демонологом; грубыми движениями рук он буквально вырывал из вторженцев черное естество, уничтожая их десятками. Подобный вид мог вызвать либо ужас, либо благоговение, и уж точно отвлечь от происходящего — благо, Селифия была на стрёме и вовремя предупредила Элинэй о надвигающейся опасности. Заприметив новую жертву, множество демонов обратили внимание на появившуюся в спине воительницу, так что отвлекаться было нельзя.
Отбившись от первой волны нападавших, Элинэй смогла разглядеть демона резко отличавшегося от остальных: он был многим крупнее, его мраморная оболочка выглядела очень грубой и массивной, практически без щелей из которых мог бы вытекать черный ментал; вместо правой руки у него красовался огромный нарост в форме топора — кажется, это и был виновник разрушенных ворот. Мощные удары гиганта не оставляли ни шанса немногим бедолагам, что встали у него на пути, остальные же, боясь подобной участи были вынуждены отступать, непростительно быстро пропуская демонов вперед. Устремившись к нему, Элинэй с размаху опустила лезвие копья на его руку-топор, но, вместо ожидаемого отсечения, её оружие просто застряло в тверди оболочки — а следом сразу последовал удар, вынуждающий её отпустить копье и отскочить в сторону. Не желая долго оставаться безоружной, Элинэй тут же вернулась к противнику, пытаясь вернуть копье, но чтобы его выдрать, ей пришлось изо всех сил нанести пинок, из-за которого она едва не потеряла равновесие и не стала жертвой подступающих демонов. Грозно надвигаясь на женщину, гигант в один момент остановился, покрывшись таинственными символами явно причиняющими ему боль — Виктор тоже обратил внимание на опасного противника. Проявив небывалую до этого резвость, демон с яростью набросился на мага, почти успев погрести его под своей тушей, но того надежно оберегали защитные заклинания, силы которых едва хватило, чтобы спасти свою жизнь. Воспользовавшись моментом, Элинэй снова набросилась на проблемного противника, нанося, на этот раз, куда более осторожные удары, пытаясь ослабить мраморную броню демона, попутно с трудом уворачиваясь от его ударов. Наконец, когда воительница почти выдохлась и разуверилась в своей победе, отчаянный удар расколол оболочку демона и с хрустом его рука надломилась, освобождая кипящий поток черной жидкости — в это же мгновение он снова покрылся символами, что и раньше, но в этот раз его темная сущность послушно покинула тело, которое безвольно рухнуло к останкам остальных поверженных. Победа над гигантом предзнаменовала победу в целом — общими усилиями, остатки демонов, отрезанных от подкрепления, удалось быстро уничтожить и совсем скоро наступила долгожданная тишина.
Аккуратно, как досаждающую грязь, вытирая кровоподтеки платком, Виктор подошел к Элинэй, неспешно перешагивая груды мрамора.
— Досадно, что при таких обстоятельствах, но я рад, что довелось увидеть вас в бою. Без вас мы бы могли и не справиться, — сразу пояснил Виктор.
Поддерживающийся до этого момента барьер, заменяющий врата, рассеялся и в проходе показались остальные члены отряда. Еще на подходе, Кристовел указал на оставшуюся дыру в небе и прокричал:
— Разрыв. Почему не закрывается?
— На это нужно время, несмотря на то, что этот, по меркам порталов, не слишком уж большой. Слишком грубо и резко была повреждена граница с Изенфалом. — поспешил объяснить демонолог. — Выставим охрану, я помогу реальности восстановиться. Не о чем волноваться.
— Я бы не была так уверена, — мрачно сказала Селифия. — Он еще активен. Что-то грядет.
Хмуро оглядев эльфийку, Виктор перевел взгляд на разрыв, пытаясь разглядеть в нем то, что заметила медиум.
— Не расслабляйтесь, — кинул он через плечо солдатам и направил руку в небо. — Она права.
Из руки демонолога вырвались алые жгуты, охватывая разрыв между мирами и перекрывая собой проход. Издав потусторонний глубинный звук, бездна завибрировала, противясь возникшему препятствию, что явно отразилось напряжением на лице мага. Все остальные в бессилии наблюдали за противостоянием двух поразительных сил, став жертвами гнетущего ожидания неизвестности.
— Тут что-то не так, — сквозь зубы прошипел Виктор. — Какая-то сила… погашу сколько смогу, но не всю. Будьте готовы.
Треск энергетического напряжения оглушал. Магические жгуты лопались один за другим, не в силах сдерживать нестабильный портал, но на их место сразу поступали новые, в изматывающей череде заклинаний демонолога. Уподобляясь непокорному зверю, разрыв начал сужаться и расширяться, силясь вырваться из ненавистного плена, попутно искажая реальность вокруг. В опасении грядущего, Кристовел поспешил создать магический защитный купол, покрывающий всех, кто еще находился снаружи, и как раз вовремя — резким порывом высвобождаясь из захвата, портал озарился красной раскаленной энергией, тут же вырвавшейся наружу в форме хаотично мечущихся хлыстов атакующих всё подряд. Хлесткие удары обрушились на крепость, разрушая камень и вздыбливая землю; барьер Кристовела не выдержал больше нескольких ударов, но и этого было достаточно, чтобы уберечь большинство людей — так же резко, как и началось, хлещущее буйство сразу прекратилось, но активность портала все не собиралась угасать. По извивающимся красным щупальцам медленно поползла тягучая черная энергия из прорыва, пугающе напитывая их потусторонней силой, после чего последовала единовременная атака. Несколько хлыстов разом опустились на землю, в момент удара разрывая реальность как лист бумаги — где-то пространственная брешь образовалась прям в воздухе, несколько из них угадили в стены, оставляя на них щель в бездну, а один из ударов пришелся прямо в центр двора, рядом с находившимися там людьми. Мощный разряд энергии прорезал землю, оставляя на ней черную пустотную трещину, а сила удара повалила всех с ног.
Успев сгруппироваться перед падением, Элинэй сразу же вернулась на ноги, оценивая обстановку, а потому смогла заметить, как несколько несчастливцев, оказавшихся на краю расщелины, с криками падали в бездонную пропасть, а среди них была и Селифия. Мышцы воительницы сжалась, как пружина, чтобы в следующий миг отправить её в длинный стремительный рывок. Пробороздив телом землю, она рухнула прям перед краем, успев ухватит руку эльфийки в последний момент. Безуспешно попытавшись её вытащить, Элинэй отчаянно пыталась найти точку опоры, что давалось ей с большим трудом, в связи с отсутствием второй руки. Жалобный крик о помощи тоже не был услышан: менее подготовленные соратники еще только приходили в себя от удара и попросту не замечали её.
“Держись, я тебя вытащу!” — прошептала Элинэй, глядя в испуганные глаза Селифии и крепко сжала её руку. Наконец, увидев возникшую проблему, к ним поспешили на помощь, но в этот момент снова активизировался прорыв. Истощенный своими метамарфозами, портал начал захлопываться, высвобождая последние остатки энергии, в виде красной вспышки и очередной ударной волны. Ветер ударил в лицо Элинэй, а вместе с ним пронесся и множественный мусор, среди которого были и обломки камней от разрушенной стены. Один из валунов угадил прямиком в беззащитную женщину, отбрасывая её на несколько метров.
Ошеломленная от удара, сквозь темноту в глазах, Элинэй подняла перед собой пустую руку, рефлекторно сжимая её, пытаясь что-то нащупать, не осознавая происходящее. “С-селифия…” — попыталась произнести она, но почувствовала привкус крови во рту, помешавший ей договорить. Темнота вокруг окончательно накрыла её сознание, увлекая за собой в беспамятство.
* * *
В лагере эльфов царил переполох. Немногочисленные воины помогали раненым, после коварного нападения демонов на их группу, едва не закончившемся гибелью застигнутых врасплох мисордалийцев. Если бы не бдительность медиума, то неподготовленных, заплутавших в чужих землях эльфов просто бы смели внезапной волной, — а так им хватило времени дождаться неожиданно появившейся помощи.
Хрупкая эльфийка неуверенно подошла к палатке, в которой отдыхала их новоявленная спасительница, в нерешительности стоя перед входом, пока вопросительные взгляды остальных ни побудили её шагнуть внутрь. Воительница людей задумчиво сидела на лежанке, вся перемотанная бинтами, после прошедшего сражения. Даже лишенная руки она дала фору её боевым сородичам, сразив демонов с удивительным мастерством и непередаваемой яростью — видимо, восхищение эльфийки отразилось на её лице, что заставило женщину смущенно улыбнуться.
— Вы что-то хотели? — поспешила нарушить молчание Элинэй.
— О ваших ранах уже позаботились, — удовлетворенно произнесла Селифия.
— Да, благодарю. У вас очень талантливые лекари.
— Я бы никогда не подумала, что люди могут так сражаться! — не выдержала эльфийка, высказывая свои мысли.
— Рада была помочь. У себя на родине мне доводилось много тренироваться и разить демонов. Думаю, у любого народа найдутся такие, — отмахнулась воительница.
— У нас есть демоноборцы, они всю жизнь и были для меня эталоном воинов. Ничего другого я не видела, вот и не ожидала, что кто-то сможет с ними сравниться и… — Селифия осеклась, но всё же решила продолжить, — и даже превзойти.
— Мне приятна твоя похвала, — спонтанно перешла на “ты” Элинэй. — Я уже давно не ощущала, что делаю для кого-то что-то важное.
В момент воцарившейся паузы в разговоре, женщина обратила внимание, что всё это время эльфийка зажато стоит у входа. Отодвигаясь, освобождая больше места, она пригласительно провела рукой.
— Присядешь? — дождавшись пока девушка устроилась рядом, она продолжила. — А чего ты не со своими?
— Моё присутствие вас тяготит, вы хотите отдохнуть? — напряглась эльфийка.
— Нет, что ты, просто остальные наоборот как-то избегают чужеземку, а ты очень дружелюбна, — поспешила её успокоить Элиней.
— Это так. Между нами же не только языковой барьер. Общение мисордалийцев куда больше про чувства и эмоции, чем про речь. По этой причине я и не люблю проводить время среди сородичей.
Увидев у собеседницы удивление и интерес, Селифия решила объясниться:
— Моё восприятие намного сильнее, чем у других эльфов, а вот во всем остальном я неумёха. Большую часть времени я провожу в медитациях и привыкла к гармонии, а компания всегда пестрит эмоциями и образами, от которых я быстро устаю… да и не по мне это.
— А вы мне всегда казались такими сдержанными, — удивилась женщина. — Боюсь представить, как тебе тогда тяжело в моем обществе.
— Как раз наоборот, — усмехнулась Селифия, — на вашей душе какой-то тяжелый груз, он давит ваши чувства, что ощущается для меня как приятное спокойствие. Простите, если залезла не в своё дело.
— Так если тебе лучше среди других рас, почему бы не перебраться жить, например, в Империю? Мне доводилось видеть мисордалийцев в наших городах.
— Я бы, может, и хотела, вот только меня воспитывают для свиты нашего иллюмината. Хоть я, говоря по секрету, и не считаю себя хорошим медиумом, но силы много, а для него это достаточно. Тем более это хороший шанс мне попасть в храм оракула. Шанс, который он не упустит.
— А ты сама этого хочешь? — уже серьезно поинтересовалась Элинэй.
— Нет, не хочу, — грустно отозвалась Селифия. — Не хочу ни этой ответственности, ни этой участи. Я просто сойду с ума. Мне бы просто жить своей жизнью рядом с такой, как вы. С вами мне легко.
— Послушай, — в голове Элинэй явно зародился какой-то план. — А если ты не попадешь в свиту, какова вероятность, что ты все равно отправишься в храм оракула?
— Никакая. Это обязательное условие. Но я не верю, что иллюмината что-то заставит передумать.
— Мне сообщили, что в награду за мой подвиг, я могу попросить у принцессы какую-то одну просьбу. Что если я предложу приставить тебя ко мне, помощником, проводником, наставником, переводчиком. Не знаю, что будет более убедительно.
— Это может сработать, — воодушевленно подтвердила эльфийка, но тут же замешкалась. — Но оказанная вам честь очень редкая и ценная, не стоит её терять ради такой, как я.
— Да брось, мне ничего не нужно. Я все равно подумывала от неё отказаться, но боялась оскорбить таким поступком принцессу. Так что я буду очень рада использовать этот шанс именно таким образом, — настаивала Элиней.
— В любом случае, чтобы это имело смысл, вам придется остаться в Мисордалии.
— Вот и хорошо, — не унывала воительница, — сколько можно скитаться? Пора уже обрести новый дом.
— Тогда… мне нужно привыкать называть вас госпожа.
— Какая же я тебе госпожа? Не нужно тебе к такому привыкать.
— Я попробую, — Селифия слабо улыбнулась. — Но не обещаю…
* * *
Прийдя в себя, Элинэй сразу почувствовала слезы на щеках — горе произошедшего настигло её еще раньше осознания. Она сморщилась изо всех сил, пытаясь подавить подступившие эмоции, но те лишь застряли комом в горле, и что-то ей подсказывало, что пройдет он еще не скоро. Вырвавшийся хрип сбил ей дыхание, вынуждая отдышаться, но вместе с тем она сумела вернуться в реальность. Она находилась в лазарете, а рядом с ней была санитарка, что активно делала вид, что занимается своими делами и старательно не обращала внимание на проснувшуюся больную. Преодолевая боль, Элинэй поднялась со своей лежанки, отмахнувшись от подскочившей санитарки, уговаривавшей её лечь обратно и дождаться лекаря. Словно изрядно перебрав с хмельными напитками, она шатаясь, но целеустремленно направилась по коридорам крепости, точно зная о месте назначения своего пути. Потратив и без того немногочисленные силы, она почти что ввалилась в апартаменты Виктора, едва не рухнув на пол, но сумев добраться до кресла. Почти что вскарабкиваясь в него, чтобы сесть, Элинэй подняла на Виктора тяжеленный взгляд красных от слёз и усталости глаз. Демонолог, в свою очередь, сидя за столом, совершенно спокойно наблюдал за разыгрывающимся перед ним представлением, продолжая выжидающе молчать и после того, как женщина оказалась в кресле напротив него.
— Я согласна. Давай, — после долгого молчания все же выдавила из себя она.
— Всенепременно. Только что, прости, я должен сделать? — в присущей ему манере поинтересовался Виктор.
— Руку… ты говорил, что можешь вернуть её. Я согласна.
— Не уверен, что ты в подобающем состоянии, чтобы принимать такие решения, леди Элинэй.
— Заткнись и… просто сделай это.
Пожав плечами, демонолог начал методично расчищать стол, неторопливо перекладывая с него вещи на все свободные поверхности вокруг. Освободив поверхность и раздобыв мел, он уверенными размашистыми движениями вычертил на импровизированном алтаре сложную, наполненную деталями сигиллу, которая засветилась и покрылась красным цветом, лишь только он завершил последний штрих.
— Не передумала? — напоследок поинтересовался Виктор.
В алом свете его силуэт выглядел довольно зловещи, как будто она действительно заключает сделку с настоящим демоном. Хотя, отчасти, наверное так и было, но решительность скорбящей воительницы была сильней сомнений, поэтому она решительно кивнула. Пригласив её лечь на подготовленный стол, демонолог направился к шкафу, ломящемуся от многочисленных магических атрибутов.
— Предупреждаю сразу, будет очень неприятно, так что зажмешь что-нибудь в зубах, — попутно с исследованием шкафа, начал деловым тоном инструктировать Виктор. — Так как в твою энергию вольется грязный ментал, от которого ты не умеешь защищаться, придется тебе пережить все сопряженные с ним негативные эмоции. Ожидай весь спектр, будь то злость, зависть, может даже боль, конечно же уныние, — выглянув из-за дверцы он начал загибать пальцы, перечисляя. — Вот грустно тебе будет особенно сильно, но ничего, потерпишь. От резкого излишка энергии, после ритуала, ты будешь хотеть как-то её выплеснуть, активно пользоваться новыми силами, но настоятельно рекомендую воздержаться от этого, ведь сначала к демону нужно привыкнуть и подчинить. Одержимой ты, конечно, не станешь, но вся моя работа пойдет насмарку.
Оставляя Элинэй размышлять над услышанным, сам Виктор сосредоточился на поиске всего необходимого, выкладывая из шкафа.
— Так… вот этот подойдет, — доставая крохотную черную коробочку, он вернулся к лежащей на столе жертве ритуала, аккуратно подставляя артефакт на место отсутствующей руки. — Подчинение демона пройдет интуитивно, от тебя лишь потребуется четко помнить и сосредотачиваться на его имени. Но поверь мне, я выбрал такого, с которым у тебя проблем не возникнет.
— И как же зовут моего демона? — скептически поинтересовалась Элинэй.
— Скорбь.

Глава 14

Элиней сидела во внутреннем дворе крепости, нарочно избегая взглядом активно заделываемую расщелину в земле. Вместо этого она сфокусировалась на изящной черной руке, словно закованной в белоснежную эльфийскую перчатку, с маленькими коготками на концах. Аккуратно сжимая и разжимая пальцы, она до сих пор пыталась освоиться с новой конечностью, но куда большим испытанием было не восстановление моторики, а подавление бесконечных страданий, которые она провоцировала. Для Элинэй было сложно это описать и понять, но демоническая рука будто всегда сжимала ладонь потерянной подруги, заставляя её тосковать, видимо, ухватившись за наиболее сильные чувства — в особо тяжелые моменты от черноты внутри руки даже исходил легкий туман, пахнущий непередаваемым ощущением той самой скорби. Вместе с тем все ужасы её жизни, венчающиеся последними событиями, щедро подпитывали демона, делая его всё сильнее и сильнее, а соответственно и его новую хозяйку. И Элинэй прекрасно знала куда она направит эту силу.
Чему женщина была безусловно рада, так это тому, что никто ни из солдат, ни из её спутников не пристал к ней с расспросами. Только Кристовел не смог устоять перед новой, в его глазах, магической диковины, но строгий запрет подходить от Стейрама резко уменьшил его пыл. Вопреки ожиданиям, в сочувствии она нуждалась сейчас меньше всего и он это понимал.
После проведенного Виктором ритуала Элинэй мгновенно пошла на поправку и единственное, что еще держало их в крепости — прощание с Селифией, которое в данный момент и проходило неподалеку от неё. Сама Элинэй решила на нем не присутствовать, но, по её личной просьбе, помимо Фальвиаса, обряды проводит еще и жрец Альиса. Как бы она ни противилась, по завершению прощания, когда уже все высказались, очередь дошла и до неё, для чего вся процессия сместилась к месту её отшельничества.
— Хочешь что-нибудь сказать? — тактично поинтересовался иллюминат.
— Она бы хотела быть погребенной по имперским обычаям… но у нас даже нет её тела, чтобы удовлетворить желание, — вместо прощальной речи произнесла Элинэй.
— Чего бы она ни хотела, она жила и погибла эльфийкой. Для мисордалийца, вступившего на путь войны с демонами, естественно кануть в небытие за пределами родины. И даже Изенфала, — в мыслях высокородного эльфа это признание было более чем достойным, но, всё же, он решил дополнить речь: — В свою очередь я могу обещать, что когда мы вернемся её народ воздаст ей все заслуженные почести.
— Как будто ей было бы до них дело, — почти что про себя прошептала Элинэй, так, что её никто не услышал, и уже громче добавила: — Чтобы её жертва не была напрасной, мы должны победить. Это и будет лучшей честью её памяти.
— Верный настрой, — одобрил благородный эльф. — Вы слышали Элинэй. Готовимся к выходу.
Быстро завершив все свои дела и собрав всё необходимое для продолжения пути, их отряд, как и в прошлый раз, собрался во дворе, вот только вместо напутственной речи они лишь скромно попрощались. Несмотря на готовность выдвигаться, Фальвиас не спешил отдавать соответствующий приказ, с неизменно высокомерным видом вглядываясь в небо.
— Я надеюсь, все понимают, что наши планы теперь меняются? — осторожно, но строго заговорил он.
— Нет, — тут же ответил Стейрам. — Мы так не договаривались.
— Мы потеряли очень много времени и лишились важного члена группы. И произошло всё это из-за безусловно благородного, но вовсе не обязательного поступка. Так что теперь решения буду принимать я, чтобы такого больше не повторилось, — он бросил взгляд в сторону Элинэй. — Это всех касается.
— А как же ответы, которые мы хотели получить? — растерялся Кристовел.
— Мы и так теперь знаем, что делать. Лучше сосредоточиться на этом, — отрезал эльф.
— Что делать знаете, да, а продумали как это сделать? — вызывающе спросил Стейрам.
Сдерживая самообладание, Фальвиас повернулся к выскочке, испытывающе на него смотря.
— Поясни, — наконец соблаговолил он.
— Вы же хотите вернуться на Оцидею? А как? Будете ждать имперский корабль? Пойдете обратно на север тем же путем? Или призовете каких-нибудь гигантских орлов, которые вас перенесут?
— И-и, — протянул иллюминат, намекая на продолжение речи.
— Унгвентисы предоставят вам корабль. Даю слово.
Фальвиас повернулся в сторону рядом с Элинэй, где обычно мог найти Селифию, но, не обнаружив её там, нервно и излишне резко вернул внимание к собеседнику, задумчиво поджав губы.
— За тебя успели поручиться уже все, но теперь твои слова мне не проверить. Давай так, мы отправимся дальше на юг, но если кораблей там не окажется… Я убью тебя.
— Фави! — возмутилась Инриона, но снова заговорил Стейрам, поднимая руку.
— Нет, пусть будут так, это справедливо. Я согласен, — мужчина кивнул, протягивая эльфу руку.
— Выдвигаемся, — громко произнес тот, проигнорировав жест Стейрама, и направился к воротам, оставив человека смотреть ему вслед.
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, — хлопнул его по плечу проходящий мимо Кристовел.
И вновь, как в повторе, их отряд взял курс по той же дороге, вглубь серых пустошей, по которой совсем недавно они уже покидали крепость. Только теперь с куда худшим настроем и на одного участника меньше. Сколько еще потерь ждет их впереди? — наверное, такие мысли были в головах каждого из них, когда отряд проходил по тому злополучному месту, где они были вынуждены развернуться. Теперь же их единственный путь был только вперед.
* * *
С каждым часом пути по землям пораженным демонами пейзаж всё сильнее менялся: выжженная земля всё больше грубела, пока не начала напоминать вулканический базальт, а на многие мили вокруг простиралась пугающая пустота. Небо было затянуто серой дымкой вперемешку с вездесущей золой, разгоняемой ветрами, заставляя путников укутываться в одежды и закрывать лицо. Несмотря на то, что они сместились на запад, ближе к береговой линии, вид принципиально не изменился — поверхность воды у берега тоже была покрыта толстым слоем серой массы, породившей целые пляжи вязкой каши. Столь злачная местность явно говорила о том, что они уже вступили на территорию, захваченную монстрами Пандемонии, а значит уже должны были встретиться с ожидающими их нанимателями Стейрама, но за весь пути они не повстречали даже следов ни людей, ни демонов. Уже дважды останавливаясь до этого, чтобы скорректировать путь, Элинэй и в третий раз подала сигнал о передышке и поспешила к Стейраму.
— Я на твоей стороне, но и переживания Фальвиаса о времени тоже небезосновательны. Мы не можем себе позволить бродить здесь вечно. Ты вообще уверен, что мы в нужном месте?
— Да, уверен. Здесь что-то не так, только я не могу понять что, — устало пожаловался он.
— Ты говорил, что они могут не справиться с путешествием через пустоши. Может их постигла печальная участь?
— Говорил, но не искренни. Нет, я просто в это не поверю, только не Ланкаури. Для такой, как она нужно куда больше, чем шайка демонов. К тому же, покинь она этот мир, все духи бы скорбели, я бы заметил, — в тяжелых раздумиях бормотал Стейрам.
— Может у духов и спросишь дорогу? — поинтересовалась Элинэй, стараясь хоть как-то помочь.
— Без толку, местные духи очень мятежны. Слишком много золы и тумана… — осекшись на последнем слове, Стейрам закрыл глаза, пытаясь совладать с пришедшим осознанием и тихо выругался. — Я же уже говорил, что раньше был не очень умным? Так вот, это до сих пор не изменилось.
— Что такое? — не поняла произошедшее женщина.
— Это сложно объяснить, но… говоря простым языком, мы их просто не видим.
Поспешно сбросив походный рюкзак, он начал активно в нем копошиться, приговаривая: “Ясность, ясность, ясность”. Не найдя ничего, что бы его устроило, он уселся прямо на землю, задумчиво уставившись на Элинэй. Вопросительно подняв бровь, оглядывая женщину, он ответил сам себе на какую-то дилемму и кивнул, поднимаясь на ноги и хватая свой бурдюк с водой.
— Так, вытяни руку… нет, вот эту, белую, — Стейрам взялся за её вытянутую демоническую конечность и начал с энтузиазмом поливать её водой, что-то приговаривая под нос. — Ну что, видишь что-нибудь?
— Вижу свою руку. А что еще я должна… постой ка.
Мельтешащий синий оттенок привлек внимание женщины, побуждая её сосредоточиться на ускользающем едва заметном видении. Поняв его источник, Элинэй выставила руку перед собой, растопырив пальцы — вглядываясь в горизонт насквозь, она видела между пальцами не серый туман, а чистое голубое небо. Медленно проведя ладонью, с прикованным к ней взглядом, вдоль берега, она заметила вдалеке небольшое скопление каких-то лачуг.
— Я вижу их, — удовлетворенно подтвердила воительница, сжимая пальцы в кулак и указывая направление, — туда.
Стараясь не упустить цель из виду, Элинэй быстро зашагала в сторону лачуг, плавно размахивая рукой перед собой, словно стирая с направления взгляда мешающий туман. Едва успев предупредить группу о продолжении пути, Стейрам постарался нагнать удаляющуюся проводницу. В быстром темпе преодолев разделяющее их расстояние, группа изумилась — еще мгновение спустя они вслепую следовали за Элинэй, как вдруг уже стоят и наблюдают небольшой лагерь на берегу, будто он всегда здесь и был и они изначально видели, куда направлялись.
— Да, это они, — облегченно выдохнул Стейрам.
— Только я не наблюдаю ни единого корабля на воде. Даже ни одной убогой лодки, — с чувствовавшейся злобой произнес Фальвиас. — Если ты вдруг решил, что твои друзья тебя защитят, то ты сильно ошибаешься.
— Когда-нибудь ты поверишь, что я вам союзник, а не враг. Я дал обещание и сдержу его.
— Союзника определяют не мотивы, а совпадающие интересы, — многозначительно ответил эльф, прежде чем пойти дальше.
Людей в лагере было совсем немного, что даже удивительно, учитывая какой они должны были проделать путь — возможно, это как раз и были остатки, после его завершения. Их отличала темная, почти черная кожа, что выделялась бы на фоне даже самого смуглого дезермарийца. Совпадала и обоюдная любовь к украшениям, но если жители пустыни предпочитают драгоценности, то унгвентисы с ног до головы напичканы пирсингом, начиная от примитивных проколов с обычными костяными украшениями, и заканчивая сложными конструкциями и вплетенными в кожу тканями ярких цветов. Более скромные или более низкого статуса люди ограничивались декоративными шрамами и рубцами, но, так или иначе, среди присутствующих не было ни одного человека, без внесенных в тело изменений. При этом обычных украшений, как и одежды, был самый минимум.
Заприметив пришедших путников, они засуетились, начав переговариваться на странном трещаще-щелкающем языке. На котором заговорил и Стейрам, пусть не такой единой трелью, как у носителей языка, но всё равно весьма уверено. С дружелюбной улыбкой показав друг другу поднятые ладони, они все по очереди ухватились с ним за оба запястья, в знак приветствия. С остальными подобный ритуал проводить не стали, но каждый, к кому они подходили достаточно близко, что бы привлечь его внимание, так же поднимал ладони. Все участники группы, кроме Инрионы, не спешили следовать незнакомым обычаям — дезермарийка же радостно поднимала руки в ответ, чем вызывала у унгвентисов странный восторг.
Несмотря на то, что лачуги были максимально примитивны, едва справляющиеся со своими функциями, в лагере потрудились выстроить настоящий походный зиккурат — из камней и деревьев, видимо принесенных с собой, построили небольшой многоуровневый алтарь, на вершине которого и пребывала их предводительница. Перед лестницей зиккурата стояли двое могучих воинов, вооруженных копьями, украшенными самыми разнообразными фигурками, перьями, резьбой и прочей атрибутикой, отчего даже слабо верилось, что это настоящее боевое оружие, а не музейный экспонат. Вели они себя куда менее дружелюбно, закрыв проход копьями, лишь стоило незнакомцам приблизиться к лестнице. Молча окинув взглядом собравшихся, один из них, кивком головы, пригласил подняться сначала Кристовела, затем Стейрама — стоило двум допущенным до аудиенции людям шагнуть на первую ступеньку, как стражи тут же снова скрестили копья, давая оставшимся явно понять, что больше никого не пропустят. “Подождите тут, мы скоро”, — сказал остальным Стейрам, уводя Криса вверх по лестнице.
На самом верху находилось крохотное помещение, тоже едва приспособленное для жизни, большую часть которого занимал примитивный каменный алтарь, на чьей поверхности были разбросаны разные травы и резные фигурки. За алтарём стояла ужасно старая женщина, вся изрезанная глубокими морщинами, сгорбившаяся под тяжестью своих лет. Её седые волосы были заплетены в грубые многочисленные косы, ниспадающие до самого пола, местами путаясь в объемных шаманских одеждах, напичканных листьями и перьями, собирающихся в настоящую экзотическую шубу. Оглядев гостей сквозь едва различимую прорезь глаз, она подняла худые сморщенные руки, приветственно демонстрируя ладони.
— Кристовел. Стейрам. Я вас уже заждалась, — произнесла она предсказуемо скрежещущим голосом.
— Прости, Ланкаури. Путь был не из легких, — без спросу, по-хозяйски, Стейрам взял с алтаря шарик сплетенных вместе трав, поднося к носу и протяжно вдыхая их аромат, затем шумно выдохнув. — Как я скучал. Экьсихом.
— Бери, бери, и гостю предложи, — радушно заговорила шаманка.
— Не стоит. С непривычки сознание поплывет, — предостерег Стейрам собравшегося взять траву Кристовела.
— Мне сказали, что вы искали меня, — с неуверенностью отозвался Крис.
— Искала не я, искала Лакамилья, а я лишь скромно несу её весть.
— Один из трех первородных духов Веруспирияс. Среди многочисленных областей её влияния есть и судьба, — поспешил пояснить Стейрам.
— Так… кажется, что-то подобное я уже проходил, — немного занервничал Кристовел.
— Спокойно, юный друг. Ты молод и здоров как тигр, твоим когтям всё под силу! — рассмеялась Ланкаури. — Важен не фрукт, а его семена. А змея кусает лишь слабых. Понимаешь?
— Н-нет, — Крис недоверчиво посмотрел на своего спутника, в надежде на пояснения, но тот лишь пожал плечами. — Боюсь, что нет.
— Ты как борозда в поле, что становится полезной лишь в содействии с рекой, тогда у вас единое течение, — уже как нечто очевидное пояснила шаманка.
— Ланкаури, оставь свои нравоучения ученикам. Яви мне откровение, чтобы я смог объяснить все Кристовелу, — поспешил помочь другу Стейрам.
— Узнаю в тебе того же нетерпеливого детеныша. Ладно… дыши внимательно.
Ланкаури щелкнула пальцами и травы в руках Стейрама вспыхнули и испарились, выпуская ему в лицо густое облако дыма. Взгляд мужчины тут же стал потерянным, а тело обмякло — вот-вот он должен был упасть в обморок, но за секунду до этого в глазах снова прояснилось сознание и он успел ухватиться за алтарь, согнув подкосившиеся ноги. Борясь с тошнотой, мужчина схватился за рот, а на его лбу отчетливо проступил пот. Продолжая нависать на алтаре, он наткнулся взглядом на длинный красный лист, тут же схватив его и закинув себе в рот, начав методично пережевывать. На глазах взбодрившись, Стейрам выпрямился, наспех приводя себя в порядок.
— Тебе было видение? — поинтересовался Кристовел.
— Почти что. Не видение, а откровение, как щелчок в голове. Я бы очень хотел, чтобы это была ошибка, но мне стыдно так даже думать.
— Расскажи, что ты осознал, — попросила Ланкаури.
— Так… бабочка, паук, череп, — Стейрам наспех что-то сопоставил в своей голове и кивнул, обращаясь к магу: — Ты отчаянно борешься с предназначением и твои заблуждения могут сильно усложнить путь или даже разрушить его. Великое зло должно явиться миру, а ты должен этому поспособствовать, чтобы… что-то свершилось.
— Очень примитивные мысли, но верные, верные, — согласилась шаманка.
— Еще и очень опасные, — напрягся маг. — Мы не должны препятствовать появлению демона? Что бы что? Победить его? Мы же не сможем. Что должно свершиться?
— Ты всё поймешь, как придет время. Река, река, — напомнила старуха, — течение!
— Ты не просто не должен мешать ему появиться, но и должен этому поспособствовать, — подчеркнул Стейрам.
— Безумие. Я не смогу обещать, что последую этому совету.
— Кому нужны твои обещания? Ты услышал зерно истины, ему осталось только прорасти, — снова рассмеялась шаманка. — Мы все лишь муравьи в джунглях Лакамильи.
— Я…подумаю над этим, — согласился Крис, сделав пару шагов назад.
— Спасибо за мудрость, Ланкаури, — Стейрам уважительно поклонился. — Я буду вынужден продолжить их сопровождать. Но мне потребуется Эмальгабиг. Я обещал им, — проникновенно прошептал он.
— Ты все продолжаешь набивать себе долги, как слепой котенок. А расплачиваться успеваешь? — Ланкаури пригрозила ему пальцем.
— Нет, но. Я очень стараюсь.
— Будет тебе Эмальгабиг. Пойдем.
Поддерживая неуверенно стоящую на ногах шаманку, они спустились к подножию зиккурата. Заприметив ожидающую их группу, Ланкаури весело рассмеялась:
— О, Стейрам, ты нашел для себя подобающую стаю. Такого гнета в одном месте я уже давно не видела. Иначе и быть не могло.
Проходя мимо, они пригласили остальных следовать за ними к воде, а Фальвиас тут же подошел к Крису.
— Что тебе там сказали? — строго поинтересовался эльф.
— Почти то же самое, что и Винлидива. Что я судьбой связан с демоном и… — Кристовел задумался, подбирая слова. — что я должен его победить.
— Вот как? — иллюминат пронзительно взглянул на мага. — Тогда будем считать это подтверждением правоты принцессы. Что с кораблем?
— Вроде как будет.
Подобравшись, тем временем, к берегу, они могли наблюдать, как шаманка, не боясь замараться, уселась рядом с водой, тянясь к ней обеими руками, норовя опрокинуться вперед, вынуждая Стейрама и одного из унгвентисов придерживать её. Приливные волны то и дело норовили уволочь за собой старушку, но она, не обращая на это внимания, с энтузиазмом хлопала по воде руками. Собирая немного жидкости в ладони, она подняла руки к небу и, капля за каплей, вода начала уплывать в высь.
— Духи выполнят твою просьбу. О дарах можешь не беспокоиться. Возьми указатель.
Один из унгвентисов поспешил к Стейраму, вручая ему обыкновенное деревянное копье.
— А вон и твой проводник.
Шаманка указала вдаль, на водную гладь, где, как по её команде, в грациозном прыжке выскочил дельфин, издав приветственный крик.
— Прими мою благодарность.
— Вступай под присмотром кетцалей, — Линкаури осторожно отошла в сторону, уступая дорогу остальным.
— Идемте, — покрепче ухватив копье, обратился к группе Стейрам.
— Куда? — не поняла Инриона, оглядывая пустой берег.
— Вон за той рыбой, — выставив перед собой копье, Стейрам начал уходить от берега, всё больше погружаясь в воду.
Первой, без тени сомнения, за ним отправилась Элинэй, недовольно глянув на мешкающих на берегу соратников. В безвыходности, остальные неуверенно последовали за воительницей, постепенно скрываясь в пучине — уже приготовившись плыть, они полностью скрылись под поверхностью воды, но в этот же момент её напряжение пропало, позволяя всем спускаться по дну как по лестнице. Еще несколько шагов и ни почвы под ногами, ни мутного окружения уже не осталось; группа двигалась по невидимой тропе, окруженной пронзительным синим сиянием, морскими волнами переливающимся вдоль своеобразного туннеля. Они свободно могли дышать, а некий поток, или течение, как будто нес их вперед, вызывая ощущение, что каждый шаг растягивается на милю. Впереди всех шел Стейрам, с усилием удерживая перед собой копье, которое и проделывало этот туннель, а где-то далеко перед ним мелькал игриво виляющий хвост проводника.
Неизвестно, сколько времени занял их путь, сколько он еще должен был продолжаться, но с очередным шагом Стейрам оступился, опускаясь на колено и упираясь на копье — туннель по-прежнему оставался, но магический поток тут же остановился. Побледневший и вспотевший он выглядел ужасно, стоя на коленях и пытаясь восстановить дыхание.
— Устал, — сквозь отдышку выдавил из себя Стейрам. — Будем выходить. Спасибо, проводник.
Мимо них с криком пронесся дельфин, уплывая за пределы туннеля. Стейрам же выставил перед собой копье и отпустил, отчего оружие тут же унесло течением. С трудом поднимаясь на ноги, он продолжил идти, но уже не вперед, а по невидимой лестнице наверх, выходя из воды. Все остальные, выбираясь вслед за ним, с удивлением обнаружили, что они только что вышли из пруда оазиса посреди пустыни.
— Так вот как унвегнтисы путешествуют! — с восторгом воскликнул Кристовел, едва ступив на берег.
— Мы в Круделассе? — поинтересовался Фальвиас, оглядывая окрестности.
— Да… немного не дошли до Дезермарка, — лежа на земле прохрипел Стейрам.
Глянув на лежащего человека, словно оценивая его шансы выжить, Фальвиас сложил руки, обращаясь к остальным:
— Очень подходящее место для отдыха. Инриона, вы вместе с Элинэй разведаете местность и оцените обстановку. Напоминаю, что нам нужно найти гробницу некромага, и будет лучше, если мы это сделаем минуя город.
— Постараюсь, — дезермарийка пожала плечами, — не от меня зависит, а от нашего расположения.
— Я… могу помочь с поисками, — Стейрам сумел сесть, воспользовавшись помощью Элинэй. — Медиума я не заменю, но кое-что точно смогу.
— Похвальное рвение, — эльф на секунду задумался, — которым я не буду пренебрегать. Тогда новый план. Инриона осмотрит ближайшую округу, а Кристовел, тем временем, поможет Стейраму прийти в себя, после чего выдвинемся все вместе. Приступайте.

Хоть Кристовел и был откровенно слаб в восстановительных техниках, всё же его минимальных навыков хватило, чтобы восполнить растраченные энергетические резервы союзника, отчего он весьма быстро вернулся в форму. Дождавшись свою разведчицу, с донесением, что можно выдвигаться, группа приняла решение углубиться в пустыню, в поисках подходящих захоронений, коих здесь было великое множество — вот только подойдет далеко не каждое, а потому предстояло тщательно их отсеивать, исходя из практик, которыми в теории занимались те, кто в них захоронен. Существенно усложняло дело то, что магия времен круделасских тиранов хоть и была неописуемо сильна и необузданна, но ни о каких глубоких познаниях в теории магии речи не шло, а потому каждый отдельный маг был индивидуален. В зависимости от предпочтений и экспериментов, проводимых тираном, их можно было хоть как-то классифицировать по современным школам магии, и в данный момент группе был нужен тот, кто продвинулся в искусстве взаимодействия со смертью и душами погибших, как наиболее приближенный к нынешней некромагии. Вот только попытки в его поиске были ограничены даже не столько временем, сколько нехваткой ресурсов, что безжалостная пустыня пожирала с утроенной силой.
Как выяснилось на печальной практике, большинство магов-тиранов предпочитали куда менее сложные, но разрушительные силы и раз за разом поиски заходили в тупик. Уже почти отчаявшаяся группа в очередной раз собралась посоветоваться.
— Я разочарована. За ширмой могущественных владык скрывались такие же обычные варвары, с примитивным желанием иметь дубинку побольше, чтобы била посильнее, — сетовала Инриона, после очередного провала.
— Что у нас по припасам? — недовольно поинтересовался Фальвиас.
— Критично. Еще немного и едва хватит на путь до ближайшего города, — коротко отчиталась Элинэй.
— Мы имеем возможность как-то поменять принцип поиска? — обратился эльф уже к магам. — Меньше логики, больше интуиции.
Стейрам с Инрионой переглянулись и мужчина неуверенно покивал.
— Да, можем попробовать.
— Действуйте, — дал отмашку лидер группы.
Измученные тяжелым путем соратники с надеждой наблюдали за тем, как маги принялись за “не очень надежный”, по их словам, ритуал. Инриона согнала своей силой раскаленных духов пустыни, чтобы Стейрам попросил их нести ему весть о хозяевах смерти — так они это объяснили. Наконец, спустя мучительно тянущийся час, они вернулись к остальным. Судя по мрачным, недовольным лицам, с не очень хорошими вестями.
— Ничего стоящего, — сразу заявил Стейрам. — Из всего, что удалось узнать, так это нечто противящееся жизни недалеко отсюда, но это даже не гробница, а-а-а… какая-то аномалия, что ли.
— Что это может быть? — уточнил эльф.
— Мне кажется, это то, что у нас называют Поле вечной битвы, — вставил слово Кристовел. — Тираны часто враждовали между собой, но почти всегда это были личные конфликты и стычки, однако в единичных случаях в битве сходились достаточно много магов. Высвобожденная в таких моментах сила была столь велика, что отпечаталась в ментале как чернила на бумаге, и теперь, порой, возвращается в наш мир в виде магического явления, как эхо тех событий.
— Это может быть нам как-то полезно?
— Я ни в Химере, ни в Горгоне не учился, так что в этих вопросах я скорее теоретик, — Крис виновато развел руками.
— Ладно, — иллюминат задумался, принимая решение. — Это хоть какой-то шанс, может, что и удастся узнать. Ведите нас туда.

Двигаясь к обозначенному месту, они еще издали заметили яркие вспышки, не теряющиеся даже на фоне слепящего солнца. Убедившись, что они не несут угрозы, группа приблизилась к месту, в котором разыгрался фантомный театр прошлых битв; призрачные силуэты магов, словно вырезанный из реальности барельеф, возникали в различных позах, вырванных из действа проходящего сражения. Некоторые из них даже двигались, демонстрируя образы создаваемых заклинаний, но в основном это больше напоминало изощренные картины. Исчезая и снова появляясь, призраки озаряли округу мерцающими вспышками с разных сторон, отчего стало возможным разглядеть стабильное мягкое свечение, что выделялось на фоне творящегося хаоса не только спокойствием, но и цветом — аура окружающая духа была не белым светом, как у остальных, а легким зеленым маревом. Отличалось и его поведение: вместо чередующихся боевых поз, он спокойно прогуливался по полю загробной войны, не спеша никуда исчезать, как его собратья.
— Почему ты скитаешься, потерянная душа? — с жалостью спросил Стейрам, протянув к нему руку.
К удивлению, будто услышав его голос, дух повернулся к ним, сделав несколько шагов навстречу. Ни лицо, ни каких-либо деталей на нем разглядеть было нельзя, из-за расплывчатой дымки, покрывающей весь силуэт. Безмолвно стоя перед группой, он медленно поднял руку в приветственном жесте. Выйдя вперед, навстречу духу, Кристовел произвел магический пасс рукой, создавая ментальную оболочку вокруг таинственного гостя и наполняя её энергией. Вместе поступающим менталом дымка вокруг духа начала рассеиваться, открывая взору держащийся на неведомой связи, не рассыпающийся человеческий скелет, весь облепленный лоскутами ветхих, прогнивших тканей, когда-то давно служивших ему одеждой. Стоило ему появиться в реальном мире, как он тут же вознес костлявую руку над головой, зажигая её угрожающим зеленым пламенем. Все мгновенно приготовились к бою, а Кристовел, несмотря на только что пережитое напряжение, наспех сотворил перед ними защитный барьер. Будто испытывав вполне себе живое удивление, скелет потушил магический огонь и поднес пальцы к челюсти, испуганно шагнув назад.
— Ой, примите мои глубочайшие извинения, — донесся призрачный голос из нелепо открывающихся и закрывающихся челюстей, на манеру разговора. — Мне на секунду показалось, что я снова там. Как неловко.
— Оно разговаривает, — опешила Инриона.
— Оно раньше величали Стикаросом, можете тоже использовать это имя. Так, а зачем меня призвали?
— Вот именно, зачем ты породил это противное природе явление? Такое не должно жить, — грозно произнесла Элинэй.
— Прошу, не надо насилия, — Стикарос примирительно поднял руки, — к тому же, фактически я и не жив, мне просто временно вернулась старая оболочка.
— Вы очень не похожи на круделасских магов, как их описывали в истории, — заговорил сам Кристовел.
— Вам правда не стоит основывать на мне свои выводы. Все мои коллеги вели ожесточенную борьбу за выживание, а я такой надобности был лишен. Что весьма успокаивает, — скелет с характерным щелчком сложил руки вместе, выпрямляя спину, отчего стал фигурой походить на статного Фальвиаса. — Так мой призыв был случаен или вы в чем-то нуждаетесь? А то энергия закончится, и я вернусь в своё загробное странствие.
— Да, — Крис кивнул на отмашку иллюмината, обращаясь к восставшему. — Вы занимались чем-то связанным с управлением, переселением душ людей, поднятием мертвых или чем-то подобным?
— Думаю, по мне видно, что я несколько преуспел в вопросах жизни после смерти. Готов с радостью ответить на ваши вопросы! — Стикарос согласно кивнул, щелкнув челюстью.
— Мы ищем артефакт. Ну, то есть магический предмет, способный ловить или просто хранить в себе пойманные души. Сильный, очень сильный.
— Я бы любезно предоставил вам свою филактерию, тем более, она мне давно без надобности, но, боюсь, что некоторое время назад её бесстыдно украли из моей гробницы.
— Может, в ней есть что-то подобное? Или вы знаете других подобных вам мастеров? — не сдавался маг.
— Безделушек много, но если вам нужно что-то действительно сильное, то они не подойдут. А мои собратья по ремеслу всегда больше интересовались плотью, гадали на ней… Может, где-то подобное вместилище и есть, но из известного мне окружения мои часы были самыми выдающимися.
— Часы? — почти подпрыгнула Инриона. — Песочные часы, окантованные серебром, с изображением…
— Женщины, — завершил её речь скелет. — Это моя жена, я увековечил её таким образом. Она не разделяла моих идей о бессмертии. О, бедная Люсия, как я скучаю.
— Отлично, — обрадовался Фальвиас. — Ты знаешь где они, как их достать?
— Это их я выкрала, когда напросилась к вам на корабль, но… — женщина непривычно для неё замешкалась, пытаясь завершить фразу. — Я их продала.
— Что?! — в голосе эльфа вспыхнула злоба. — Как ты могла?
— Послушай, но я же не знала. Я таких уже сотни передержала, — попыталась оправдаться она.
— Ах, смертные страсти, давно я их не видел, — беззаботно произнес Стикарос. — Время заканчивается. Что-то еще?
— Я бы хотел задать личный вопрос, — не обращая внимания на ссору за спиной, попросил Кристовел. — Как вы стали… ну…
— Скелетом?
— Верно.
— Можно было бы предположить, что это произошло естественно, с течением времени, но нет. Я стал таким задолго до обретения бессмертия, просто моя магия наложила на меня отпечаток, как это обычно и бывает.
— Я так и подумал, — подтвердил догадку маг, — но неужели вам не было страшно от происходящего? Это же так противоестественно.
— Противоестественно? Так наоборот! Это же произошло не случайно, а вполне закономерно. Это настоящий я! Я посвятил свою сущность этой магии, а сущность справедливо отразила то, что всегда было внутри меня. И это не шутка про внутренности.
— Настоящий… — с печалью в глазах, юноша задумался о чем-то своём. — Спасибо за ответ, он был очень важен для меня.
— Желаю удачи! Надеюсь, вы достигните цели, чего бы вы там ни задумали! — прощально махнув костяшками руки, Стикарос пошел обратно, снова покрываясь зелёной дымкой, возвращаясь в свой мир духов.
А Кристовел был вынужден вернуться к разругавшимся живым. К моменту его прихода спор уже угас и среди собравшихся царило тяжелое молчание. Дождавшись прихода последнего спутника, Фальвиас холодно начал инструктаж:
— Мы направляемся в Дезермарк. По пути восстановим припасы и, в идеале, доберемся до Альрахдима, где попытаем счастье на местных рынках. Если повезет, то найдем потерянные часы или аналогичный артефакт. Если нет, то отправимся к тебе на родину и заручимся поддержкой магов, чтобы они нашли или создали то, что нас устроит. План понятен?
Получив общее согласие, эльф погнал группу в дорогу, пробуждая в большинстве собравшихся чувство дежавю, от знакомого перехода на север пустыни. Очередное испытание на плечи уже измотанных путешествием людей — казалось, даже непробиваемый иллюминат держится из последних сил. Единственная, кого физически нисколько не подточили последние месяцы — это Элинэй, но и она несла в душе тяжесть, пусть и совсем иного рода. Сомнения, выдержат ли они свалившуюся ношу, всё нарастали, но пока еще предстояло выдержать только повторный путь в Дезермарк.

Глава 15

Напряжение и недосказанность царили среди собравшихся на протяжении всех дней пути. Каждый пребывал в личной тяжелой задумчивости, но если для большинства из них отрешенность была естественным поведением, то угрюмость вечно разговорчивых Кристовела с Инрионой окончательно утопили группу в мрачном настрое. Самым поразительным происшествием в пути был момент, когда Кристовел, окончательно изнемогая от палящего солнца, с какой-то внутренней злобой и надломом отправил в небо искрящуюся молнию. Вечно борющийся за чистоту магии и правила, он сделал это настолько грубо и “грязно”, что будь радом с ним его друзья по обучению, они бы тут же забили тревогу — но для остальных это выглядело скорее выплеском эмоций. Тем более, что последствия не могли не радовать: пусть ненадолго, но жара отступила, а на её место пришел легкий теплый дождь.
До Дезермарка оставался последний рывок и, перед долгим походом, всем следовало как следует отдохнуть, но Кристовелу решительно не спалось. В томительном одиночестве дожидаясь рассвета, он то и дело со всех сил напрягал руки, по которым, в ответ, пробегали разряды молнии. В очередной раз призвав полюбившуюся ему стихию, он заметил, что после новой искры на его ладони осталось черное пятно, как от ожога. С любопытством потерев его пальцем, пытаясь убрать, он понял, что оно не стирается, на что лишь весело усмехнулся.
— Не спится, да? — Инриона вынырнула из темноты, едва не напугав отвлеченного Криса, и уселась рядом. — Мне тоже.
— Да, я тут… отдыхаю, — смутился парень.
— Ой, да брось, — она весело ткнула его локтем в бок. — Скажу прямо, мне нравится, что ты делаешь. Вот только не стоит изматывать себя слишком сильно, мы, все-таки, не на мирной прогулке, мало ли что. Твои способности могут понадобиться.
— Нет, ты неправильно поняла, — поспешил оправдаться маг, но женщина его со смехом перебила.
— Тс! Я всё сказала. Я не твоя матушка и не учитель академии, и осуждать не собираюсь. — Инриона откинулась на локти, оглядывая рассветное небо. — Расслабься.
Кивнув и, поступив аналогичным подруге образом, он вместе с ней стал разглядывать безмятежный пейзаж. Вдалеке медленно проплывал маленький огонек, на который они обратили внимание и забыли, а тот, тем временем, становился всё больше — вернее, ближе. Проведя пальцем траекторию его движения, Инриона цокнула, покачав головой.
— Послушай, это ведь путник. Вот только какой чудак будет вести караван из одного верблюда. Да еще и с ночи.
— Может, у него что случилось? Стоит предложить помощь, пусть движется с нами, — рассуждал Крис.
— Да, наверное ты прав. На подлянку не похоже, но, на всякий случай, будем осторожны. Пошли.
Дождавшись, пока странник будет проходить неподалеку от их ночлега, они вышли ему навстречу, привлекая внимание. В свете фонаря, прикрепленного к палке, которую всадник держал перед собой как удочку, Крис сумел разглядеть очень знакомое лицо, что вызывало его несказанное удивление. Его светлые волосы торчали в разные стороны из-под тюрбана, а зеленая мантия была перевязана на поясе; худощавый торс же оставался оголенным. Рядом с ним шествовал его неизменный исполинский спутник, стоя на ногах, но почти уровнявшись ростом с всадником. Торговец, сидя на седле с перекрещенным ногами, задорно замахал рукой, заметив Криса, отчего чуть не свалился с верблюда, потеряв равновесие.
— Альзарион? А здесь-то вы что делаете?
— Хороший торговец никогда не упустит выгоды, а где же её еще искать, как не на рынках Дезермарка? — мужчина покачался из стороны в сторону, радуясь собственной предприимчивости. — А вы, я смотрю, всегда путешествуете в компании красивых дам.
— Это Инриона, самый настоящий факир, а это…
— Самый настоящий торговец, очень рад встрече! — скромно представил себя Альзарион.
— Мы шли сюда, чтобы предложить свою помощь, но, возможно, попросим помощи сами, — заговорила женщина.
— Что? Зачем? — не понял Кристовел.
— Нам в скором времени нужно будет найти и купить очень редкую вещь, и нам бы очень пригодился кто-то сведущий в торговле, — пояснила Инриона.
— Конечно! — воскликнул мужчина. — Друзья Кристовела мои друзья! Что вам нужно купить?
— Я разве представлялся? — задумчиво поинтересовался маг, но его вопрос остался неуслышанным.
— Как бы это объяснить?
— Нужно что-то магическое? Не бойтесь, я хорошо в таком разбираюсь, спрашивайте.
— Нам необходим сосуд для душ из школы некромагии, — вернулся в разговор Крис.
— М-м-м, а вот такой подойдет? — ловко сунув руку в мешок за спиной, словно заранее подготовив искомое, Альзарион вытащил красивые и явно дорогие серебряные песочные часы, на каркасе которых было сдвоенное, зеркально отраженное вверх и вниз изображение женщины.
— Что?! Откуда они у вас? — не сдержавшись воскликнула Инриона.
— Да так, прикупил, завалялись, — отмахнулся торговец. — Если подходит, то берите, не стесняйтесь.
— Сейчас у нас нет возможности расплатиться, но как только мы прибудем в Дезермарк, — начал уверять Крис, как его собеседник снова отмахнулся.
— Да бросьте, не надо ничего платить. Считайте это благодарностью за помощь, при нашей первой встрече!
— Даже не знаю, как вас благодарить! — восторженно лепетала Инриона. — Оставайтесь с нами, отправимся дальше вместе.
— Что вы, не могу. Время это деньги, а деньги сердце торговли, так что я не буду терять ни то, ни другое! — он повел верблюда вперед, на прощание покачав фонарем. — Всего хорошего, надеюсь, у вас всё получится, чтобы вы ни задумали.
Альзарион, вместе со своим молчаливым спутником, отправились дальше, как и прошлый раз сумбурно появившись и исчезнув, после мимолетной встречи, оставляя магов радоваться своей внезапной удаче. Отдалившись от лагеря, торговец подмигнул Бьорну.
— Мы полезные, — щурясь от довольства произнес Альзарион. — Я же говорил, что мы поучаствуем.
— Только уверены ли ты, что это именно он? — подал голос казалось немой викинг.
— Да, уверен. Я еще с первой встречи это понял. Гидьи говорили именно о нём, почему ты сомневаешься в их словах?
— Я сомневаюсь не в гидьях, а в тебе, — усмехнулся в бороду здоровяк. — Давай уже покинем эту чертову пустыню. Хочу в родные снега.
— Да, я бы тоже не отказался вернуться в твои родные снега, наконец-то. Ну ничего, скоро.

Кристовел с Инрионой поспешили разбудить остальных, чтобы поведать безумную историю произошедшего, попутно пытаясь убедиться, что она им не приснилась. Когда все спросонья собирались вокруг магов, Элинэй заметила, что одного из группы не хватает — осмотрев место ночлега, она убедилась, что Стейрам, несмотря на шум и гам, продолжал спать. Подойдя ближе она разглядела, что мужчина был очень бледным, весь покрытый потом, слегка подергиваясь во сне, от напряжения.
— Стейрам, очнись, — она начала трясти спящего, пока тот резко ни открыл глаза, приходя в себя. — Ты болен? Как ты себя чувствуешь?
— А… да всё в порядке, — переведя дыхание, он вяло начал подниматься. — Просто кошмары.
— Меня от них избавил, а себя не можешь? — удивилась женщина.
— Займусь этим потом. Мы уже выдвигаемся?
— У нас наконец-то хорошие новости. Идем к остальным.
Когда они присоединились к группе, Инриона, тем моментом, что-то бурно рассказывала Фальвиасу, а Кристовел подтверждал и соглашался.
— И они подлинные?
— Да, я уже проверил.
— Ты же можешь ими заняться уже сейчас? — интересовался эльф.
— Основная работа будет заключаться в тщательном исследовании, а все, что может понадобиться, думаю, мы найдем в Дезермарке.
— Только, я считаю, что их все равно нужно перевезти в более безопасное место, где мы сможем как следует подготовиться. Например, назад в Мисордалию, — озвучил рассуждения Фальвиас.
— Подготовиться мы можем и здесь, у нас, не теряя море времени на путь. А найти средства будет не проблемой, — возразила Инриона.
— В свою очередь, я бы предпочел вернуться в Мистикум, где способны оказать должную магическую поддержку, раз уж мы имеем дело с демонами и артефактами, — вставил слово Кристовел.
— Отправной точкой всё равно будет Альрахдим, куда бы мы ни направились, — смирился эльф. — Тщательно взвесим все решения и определимся. Благо, что теперь всё в наших руках.
Вернув свой важный вид и командный тон, иллюминат начал раздавать приказания:
— Собираемся. Готовьтесь двигаться дальше. Кристовел, береги часы, как собственную жизнь. Все остальные, не спускайте с него глаз. На всякий случай напомню, что в Дезермарке полно ворья, так что будьте бдительны.
Закатив глаза, в ответ на укол в сторону её родины, Инриона первой пошла в лагерь, а вслед за ней и все остальные.

Начался марш-бросок, аналогичный тому, что они уже совершали, двигаясь этим же путём раньше. Только в этот раз он дался всем куда проще — небольшая закаленная группа двигалась быстрее и с большей выдержкой, и даже Кристовел ощущал, насколько легче он переносит тяготы пустынной дороги, в сравнение с пережитыми тогда мучениями. Наверняка, у всех промелькнула печальная мысль, что они бы явно двигались медленнее, будь с ними сейчас Селифия, заботу у которой постоянно бы проявляла Элинэй — наверняка, каждый бы согласился на это замедление, лишь бы эльфийка была сейчас с ними. И может утешение о беспристрастности судьбы и помогает остальным, но только не Кристовелу, который настолько прогнулся под гнётом её внимания, что всерьез зачислял все потери и жертвы на свой счет. Марионетка в руках пророчеств, отчаянно пытающаяся найти ту грань между предрешенностью и собственными решениями. Эти поиски его ломали, но они же и давали сил двигаться дальше.
— Друзья, — мага из задумчивости вывел голос Инрионы. — Джалисхи!
В подтверждение её слов, из-за горизонта начали показываться долгожданные стены города-крепости. Воодушевленные путники прибавили шаг, стремясь поскорее добраться до перевалочного пункта. Инриона же, тем временем, продолжала болтать:
— А местная пародия на воинов опять где-то гуляет. Раздолбаи.
— Как ты это вообще видишь? — удивился Кристовел, с прищуром вглядываясь в размытые объекты вдали.
— В пустыне оно как, чем раньше заметишь опасность, тем больше шансов её пережить. Погуляй здесь с моё, и не такому научишься, — хвастливо подметила дезермарийка.
— Я смотрю, гуляют тут не только воины, — когда они приблизились к городу, высказала наблюдение Элинэй.
— Правда как-то пустовато, — насторожилась Инриона.
Да, Джалисхи крайне небольшое поселение, но вокруг крепости не было ни одного человека. Приблизившись к крепостным стенам, группа так же не заметила ни гарнизон, ни жителей — пустующие дома, отсутствие дозора, но никаких следов битвы, которая могла бы тут пройти.
— Город бросили, что ли? А почему? — с непониманием вопросила факирша. — Зайдем узнать? Может, кому нужна помощь?
— Не думаю, — настороженно произнес Фальвиас. — Не нравится мне это.
— Вон, на стене.
Элинэй слегка указала на возникший на крепостной стене силуэт. Впервые, за время пребывания у города, они увидели живого человека, вот только его странное облачение — черный балахон с глубоким капюшоном, — вызывало больше тревоги, чем облегчения. Ничего не говоря и не двигаясь, незнакомец просто наблюдал за прибывшими путниками.
— Отдых отменяется, — скомандовал эльф. — Обогнем город и двинемся дальше.
Только они собрались поскорей уйти из подозрительного места, как из-за стен и из недоступных для обзора домов начали ломиться вооруженные люди, спешно обступая группу, замыкая свою ловушку. Словно повинуясь инстинктам, с первым появившимся человеком, Инриона хотела было метнуться в сторону, чтобы выбраться из окружения, но дорогу ей перегородило копье Элинэй.
— Держимся вместе, — бросила воительница.
— Наёмники! — прошипела дезермарийка, будто загнанная в угол кошка, — Нужно бить первыми!
Возникли несколько секунд образовавшегося напряженного затишья, за которые попавшиеся в ловушку соратники обменялись многозначительными взглядами, после чего Фальвиас уверенно кивнул. Вместе с его сигналом тишина взорвалась грохотом первых огненных заклинаний, посылаемых Инрионой, и криком идущих в атаку воинов. Иллюминат и Элинэй тут же разделились по разные стороны, огораживая магов от врагов, давая им время на подготовку. Двуручный хват оружия, уже успевший позабыться воительнице, открывал перед ней множество новых возможностей, тем более, что демоническая рука, как оказалось, обладала куда большей силой, чем её родная, позволяя наносить стремительные и сокрушительные удары. Вошедшая во вкус женщина не замечала ни уязвимой позиции, ни численного преимущества врагов, демонстрируя недостижимое для них боевое мастерство, заставляя думать, что перед ними настоящий полноценный демон, а не просто владелица такой руки. Созданный Кристовелом барьер надежно защищал группу от стрел, лишая наёмников тактического преимущества, а пошедшие в атаку воины просто не могли совладать с многократно более искусными бойцами, прикрываемых магами — казалось, что вся засада разбилась, сойдя на нет, но в этот момент в рядах врагов показались фигуры в балахонах, в руках которых замелькали алые огоньки. Заметив новую угрозу, Кристовел, наплевав на разумные лимиты, оставив купол стоять самостоятельно, стремительно высасывая из отважного владельца силы, он двумя дерзкими взмахами вырвал из тонкого мира массивные сгустки ментала, посылая их в форме черных молний во врагов. Мгновенный разряд произвел сокрушительное действие, поражая множество наёмников и нескольких таинственных магов, но и этого оказалось мало — с одержимым упрямством, не обращая внимания на происходящее вокруг, оставшиеся маги завершили подготавливаемое действие и ниспослали на защищающуюся группу алое марево, стремительно накрывшее всё поле боя. Вместе с тем изнеможенный Крис мог наблюдать, как фигура на стене сотворила вокруг него энергетический кокон, отчего вражеское заклинание миновало его, но поразило всех остальных. Стоило мареву осесть и укрепиться, как где-то в его глубине зародилась знакомая черная пустота, оставляя возможность только догадываться, какой на самом деле эффект несло заклинание. И почему оно не задело его самого.
Лишившись каких-либо преград, уцелевшие наёмники подскочили к беззащитному Кристовелу, поспешно связывая его по рукам и ногам, после чего, убедившись, что маг не сопротивляется, потащили его внутрь крепости. Оставляя своих таинственных союзников поддерживать чужеродную магию.
* * *
Заметив резко изменившийся расклад сил и то, что на них вот-вот снизойдет неизвестное колдовство, Фальвиас мигом бросился обратно к союзникам, выкрикивая: “Защищайте Кристовела!” — но не успел никто и подумать о возможных действиях, как их всех поглотил красный туман, лишая какой-либо видимости, но ненадолго. Мгновение потерянности и навязчивого головокружения, как обзор вернулся, но увиденное эльфу не понравилось. Место их пребывания лишь отдаленно напоминало то подножие крепости, где они были минуту назад: любые контуры, как например у домов, были искажены и деформированы, будто эльф смотрел на них через разбитую линзу; мгновенно наступила ночь, вернее даже будет сказать, что небо просто почернело, а на месте солнца был пугающий огромный алый шар, не источающий ни света, ни тепла, и двигался он с такой скоростью, что его передвижение по небу можно было заметить невооруженным взглядом. Несмотря на то, что ниспадающее марево было не таких больших размеров, здесь же, куда ни глянь, до горизонта распространялась неестественно тоскливая пустота и давящая чернота.
— Пандемония, — отозвалась подошедшая Элинэй.
Быстрый осмотр показал, что все из группы были на месте, за исключением Кристовела, зато, вместо него, в ловушку угадили и несколько находившихся слишком близко наёмников, что сейчас недоуменно оглядывались, силясь понять, где они оказались.
— Так значит вот куда отправляются наши демоноборцы.
— Крис! Его нет! — подбежав, воскликнула Инриона.
— Да, вижу, — разочаровано произнес иллюминат.
— Зато есть демоны, — глядя им за спины, предупредила воительница, перехватывая копье.
Один из зазевавшихся наёмников стал первой жертвой — когтистая белая лапа, напоминающая новоприобретенную руку Элинэй, буквально пробила его насквозь, после чего на рухнувшее тело быстро забрался мраморный подвижный демон, с длинным худощавым телом и такими же конечностями, устраивая кровавую трапезу. Следом за ним, невесть откуда взявшиеся, выскочила целая стая подобных существ, без разбору напрыгивая на первые попавшиеся жертвы. Вынужденные возобновить бой, все собрались в группу, отбиваясь от рыскающих вокруг демонов, норовящих поймать момент и подловить первую замешкавшуюся цель. Причем, присоединились к выжившим и оставшиеся наёмники, быстро смекнув, что помощь их прошлым жертвам сейчас единственный шанс на выживание. Некоторые из них всё же попытались сбежать, но были быстро настигнуты демонами, как лакомая добыча. Потусторонних тварей стремительно становилось меньше, но и защищавшиеся быстро сократились до трех наиболее неприступных. Если скорость и реакция воителей делала их недосягаемыми для трусливых демонов, то хоть Инриона и посылала во врагов разрушительную огненную стихию, выжигая врагов целыми пачками, но в моменты между заклинаниями становилась уязвима, чем и воспользовались подлые демоны, набросившись на более доступную цель скопом — стоило лишь одному до неё дорваться и суметь укусить, как все оставшиеся демоны, позабыв об осторожности, почуяли “ослабшее звено” и устремились её добить, чем и воспользовались Элинэй с Фальвиасом. Отбив подругу из лап последних демонов, они тут же подсели к ней — вся исцарапанная, красующаяся кровоточащим укусом, она явно испытывала сильную боль, но не смогла не улыбнуться.
— Живая, живая, — прокряхтела она. — Бывало и хуже.
— Угораздило же, — ругнулся эльф, пока они занимались ранами Инрионы, после чего огляделся. — А где наш шаман?
— Не знаю, — Элинэй аналогично осмотрелась, — я его не видела.
— Я позабочусь о ней, а ты найди Стейрама и, если живой, придумайте как отсюда выбраться.
Кивнув, воительница подскочила и, как заправский следопыт, стала исследовать окрестности. Не найдя его среди павших, она стала двигаться дальше. Не то, чтобы она действительно хорошо читала следы, да и скопище тел и груд мрамора не несли слишком много информации, но ей всё же удалось заприметить нечто выделяющееся: пара демонических останков лежала в отдалении от основного места боя, по пути к домам. Воспользовавшись хоть какой-то зацепкой, Элинэй поспешила осмотреть близлежащие постройки. Пробегая мимо домов, она чудом, краем глаза, заметила в одном из переулков сгорбившуюся фигуру, а осторожно подойдя ближе, выглядывая из-за угла, сумела разглядеть в ней Стейрама. Согнувшись перед маленькой каменной конструкцией, он аккуратно докладывал к ней крохотные камешки, украшая и обкладывая окружным заборчиком. Как последний штрих, разложив на нем растения и цветы, он устало выпрямился и отрешенно зашагал прочь, но не обратно к своим, а наоборот, в противоположную от города сторону. Выходя из укрытия, Элинэй окликнула его — услышав её голос, мужчина встал как вкопанный, но не спешил разворачиваться.
— Ты что, сбегаешь? — не веря в собственные слова, сказала воительница. — Я не понимаю.
— Почти… — все же развернувшись, Стейрам бросил на неё взгляд полный слёз, — Я хотел сбежать от этого разговора. Но он меня настиг.
— Почему сейчас? Ты нам нужен, — женщина решительно приблизилась к нему.
— Поверь, я бы очень хотел остаться с вами… остаться с тобой, — не сумев сдержаться, он позволил первым слезам скатиться по щекам, отчего Элинэй осторожно коснулась его лица. — Но у судьбы другие планы.
— Ты можешь остаться. Объясни, что происходит.
— Я… я уже давно мертв, — облокотившись на стену, он сполз по ней, садясь на корточки. — Заколот копьем, когда пытался убить Ланкаури, за очередную горстку монет. Но она вернула меня к жизни, сказав, что мне уготован другой путь. Повесила на мою душу что-то вроде долга, с которым я должен был расплатиться и обрести второй шанс, но сколько бы ни пытался, всё не мог, а потом… а потом я встретил тебя. Просьба от самой шаманки, шанс на долгожданное искупление, но вместо освобождения я всё больше стал загонять себя в долги, зная, что слаб и неопытен, чтобы с ними расплатиться.
— Ты не слаб, — неумело попыталась утешить его воительница.
— Для потустороннего мира я оказался слаб. Любые мои способности, сила воли и прочие мнимые достижения лишь песчинка для первородных духов, они бы просто не стали со мной считаться на равных. Но это меня не остановило. Просто, чем дольше я был с вами, тем четче понимал, что впервые могу сделать что-то стоящее в жизни. Обманывал себя, что выкарабкаюсь, но не заботился о последствиях, чтобы помочь, и где-то в глубине души знал, что всё этим закончится. Кто же знал, что это окажется так тяжело.
— А это? — Элинэй указала на его поделку.
— Прощальный подарок. Чтобы вспоминали добрым словом. Так сказать, обобрал духовного ростовщика до нитки, зная, что не буду отдавать. Не мог же я позволить этим ублюдкам так глупо победить, да? Я сделал это ради тебя. Ради жертвы Селифии и, возможно, ради спасения мира. Неплохой расклад, думаю, мне не о чем сожалеть.
— Стейрам, я… — Элинэй пыталась подобрать слова, но вместо этого только замолчала.
— Кажется, мы оба не умеем прощаться, — мужчина усмехнулся. — Просто уходи, так будет легче.
— Я тебя не забуду.
— Я тебя тоже.
Элинэй сорвалась на бег, стремясь как можно быстрее покинуть это место, возможно, таки образом стараясь убежать и от нахлынувших чувств; а Стейрам так и остался сидеть в переулке, любуясь своим последним творением.
К моменту, как она вернулась, раны Инрионы были перебинтованы, а сама она, пусть и с помощью Фальвиаса, но уже стояла на ногах.
— Нашла его? — сходу поинтересовался заждавшийся эльф.
— Он… — Элинэй опустила голову, слишком затягивая паузу перед ответом, размышляя, что сказать. — Он мертв.
— Проклятье. Как же мы выберемся отсюда? — возмутился Фальвиас.
— Просто идем, — успев усвоить принцип недосказанного доверия, уверенно предложила воительница.
— Что? Куда? — не поняли её спутники.
— Вперед.
На своем примере, она целеустремленно зашагала в сторону ворот крепости, вынуждая остальных последовать за ней. Как по волшебству, стоило им приблизиться к невидимым границам портала, как чернота вокруг мгновенна схлопнулась, а вспыхнувшее алое марево начало рассеиваться. Несколько секунд и они уже стояли на том же самом месте, где угодили в ловушку, только к телам павших воинов прибавились еще и вражеские маги, умерщвленные неведомой силой.
— Но как? — удивилась Инриона.
— Стейрам, — с благодарностью произнесла Элинэй, но, увидев на себе вопрошающие взгляды, дополнила: — Это его прощальный подарок.

Глава 16

Кристовел смутно помнил, что его несли внутрь крепости. Он часто терял сознание, но в моменты ясности мог отметить, что Джалисхи был разграблен — вся символика Дезермарка была уничтожена, а на её месте теперь красовались демонические знаки и регалии, вперемешку с бывшими солдатами крепости, показательно послуживших объектом жертвоприношений. Даже в помутневшем сознании мага не оставалось сомнений, что он угодил в логово демонопоклонников, но сопротивляться просто не было сил, а потому он был просто вынужден дожидаться развязки его похищения. В определенный момент он заметил множество решеток, смекнув, что его притащили в местную тюрьму, но долго он тут не задержался, ведь раздался противный металлический голос: “Идиоты, он не пленник, а наш гость, отнесите его в покои наверху, накормите, напоите” — и вот уже его понесли в новое место. Вышеупомянутые покои явно принадлежали кому-то из офицеров, а может даже местному главе, а значит изобиловали роскошью и абсурдными излишествами. Его усадили на удобный диван и поспешили принести побольше еды и напитков, правда, разумеется, вкушать их пленник не спешил. Хоть от бокала унспира он бы сейчас не отказался.
За время пребывания здесь в одиночестве Кристовел успел прийти в себя и начал хотя бы внятно соображать, пытаясь оценить обстановку и продумать свои дальнейшие действия, первым из которых было узнать, что от него хотят — и ответ не заставил себя долго ждать. Совсем скоро к нему присоединился обладатель противного голоса — тот самый силуэт, что встретил их на крепостных стенах. Войдя в комнату с пленником, он некоторое время пугающе стоял в дверях, нервно дергая и щелкая пальцами, нагоняя на Криса какую-то тревогу. Наконец, он заговорил, все так же беспокойно, торопясь и местами запинаясь:
— Добро пожаловать во временное убежище к-культа Затмение. П-прошлые хозяева не очень хотели им делиться, и-и-и любезно согласились умереть. Прости за доставленные н-неудобства, ты бы в-врядли согласился прийти сам, но тебе умирать никак нельзя!
Культист быстро снял капюшон, являя собеседнику обезображенное лицо: его кожа в хаотичном порядке была как будто измазана черным дёгтем, а вся голова была усеяна беспорядочно растущими прямо из плоти мраморными осколками, явно свидетельствуя о заражении демонической скверной. Безумные, пока еще человеческие глаза бурили Криса тяжелым взглядом.
— Ты что, не узнаешь меня? — удивился культист. — Ах, ну да, ты же был еще маленький.
— Мы знакомы? — не поверил юноша.
— Конечно! Это же я, Вельзабар! — воскликнул старый демонолог.
— Вы…немного изменились, — осторожно намекнул Кристовел.
— О, ты тоже скоро изменишься, — радостно произнес тот, указывая магу на его руки.
Не поняв, о чем идет речь, Крис осмотрел свои руки и заметил, что обгоревшее пятно на ладони стало значительно больше, доходя уже до кисти, а вены на запястье напоминали электрические прожилки. Пока еще едва заметно, но, разумеется, полная метаморфоза стала лишь вопросом времени — но ни страха, ни удивления в маге не зародилось, лишь какое-то странное удовлетворение.
— И то верно, — подтвердил Кристовел. — Так зачем я здесь?
— О, Изенфал ожидает великолепный спектакль, и ты должен сыграть в нем главную роль!
— Это как-то связано с великим демоном? — предположил маг.
— Да, да! — обрадовался Вельзабар. — мы призовем демона!
— Но почему именно я?
— Это очень интересная история, — культист снова начал нервно дергать пальцами. — Когда-то давно, еще прошлый я сбежал от полоумных глупцов, что не понимали величия моих идей. Я понимал, что империя не место для моих изысканий и отправился на юг, в поисках древних нетронутых знаний. Каково же было моё удивление, когда каждый новый кусочек знаний складывался в мозаику, открывая мне полную картину миру. Я прозрел! А потом я узнал о нём, о…
— Пророчестве, — уверенно кивнул Крис.
— ДА! — в экстазе воскликнул культист. — Я сразу понял, что оно о тебе. Мне оставалось только ждать и готовиться. Найти и обучить единомышленников было несложно. Многие понимают, что этот мир прогнил, что он стагнирует под тяжестью праздности. Пришествие Кошмара сделало империю великой…
— И новый демон должен отчистить мир от грехов, дав ему толчок к дальнейшему развитию, — не слишком уверенно импровизировал Кристовел, но его собеседник встретил эти слова с одержимым восторгом.
— Как же ты меня понимаешь! Глупцы не верят, что демоны это благо, но ты не глупец, ты понимаешь, что они лекарство.
— Именно. Я даже знал об этом пророчестве, поэтому я и здесь. — В каком-то смысле, юноша говорил чистую правду, но, разумеется, демонопоклонник интерпретировал слова по-своему. — Так какой у вас план?
— План кроется в названии, ведь я давно всё продумал. Затмение. Душа демона должна закрыть Черный Светоч и мы ей в этом поможем. Я годами искал его душу… и я её нашел! Она здесь у нас! Всё, что нам нужно, это открыть проход к Солнцу, чтобы демон родился. Как тебе?
— План хороший, но… — Даже не имея обширных знаний в демонологии, вспоминая лишь лекцию Виктора, Кристовел заметил в плане изъяны, о чем разумно промолчал, зато озвучил внезапно возникшую идею. — Вы кое-что упустили.
— Ну конечно избранный должен знать какой-то секрет, иначе и быть не могло, — обрадовался собственной сообразительности Вельзабар.
— Жертвоприношение. Жизнь за жизнь — чтобы демон обрел форму ему нужен равноценный обмен. Кто-то очень сильный и приближенный к нему.
— Разумеется, как я сам не догадался. Это точно я! Как лидер культа я подхожу лучше всего!
— Согласен, — облегченно выдохнул Крис. — Тогда я проведу ритуал, а ваша жертва послужит рождению демона. И еще кое-что, — пошарив в нетронутых культистами вещах, он достал припрятанные песочные часы. — В центре ритуала должен быть этот артефакт, как первый наш дар демону, чтобы показать свои намеренья.
— Я всё сделаю как надо! — осторожно взяв часы заверил Вельзабар. — Даже не верится, что этот день настал. Идем, я организую ритуал!
— Мне нужно подготовиться, я присоединюсь к его началу.
— Конечно, конечно. Мы будем в главном зале, недалеко отсюда. Ты сразу его найдешь.
Стоило культисту выйти за порог, как Кристовел устало откинулся на спинку и закрыл лицо руками, переводя дух.
— О, Альис, Юстин и милостивая Санария… дайте мне сил. — Опустив руки и отрешенно оглядев комнату он прошептал сам себе: — надеюсь, всё получится.

Большую часть времени Кристовел просто продолжал сидеть на диване, размышляя о сложившейся ситуации, собираясь с мыслями и решимостью. Осознавая, что слишком задерживаться не стоит, он просто, на автомате, толкнул своё тело в сторону двери, не задумываясь, медленно вышагивая путь в поисках упомянутого зала. По собственной логике он должен был сейчас испытывать страх, волнение, тревогу, предвкушение, адреналин — да хоть что-нибудь, но вместо этого в его голове царило какое-то опустошение. Он уже всё решил и осталось только смирение; но не с судьбой, нет, это понятие он будет ненавидеть еще долго. Если выживет. Его, наконец-то, настигло смирение с происходящим. Не обида на несогласованную причастность, не радость от собственной исключительности — просто смирение.
Проходя по коридору, Кристовел услышал тихий отдаленный шум в крепости. Остановившись, наблюдая за лестницей, через некоторое время он заметил на ней знакомые фигуры, спешащие к нему. Фильвиас, Инриона и Элинэй — уставшие, побитые, раненные, лишенные еще одного соратника, они с боем пробились к нему. А он лишь молча взирал на них, не задавая ни единого вопроса.
— Хвала Дельсамиру, ты в порядке, — удовлетворенно произнес эльф, оттряхивая окровавленный клинок и возвращая его в ножны. — Что произошло?
— Одержимые культисты хотят призвать всем нам известного демона. Скоро как раз должен начаться ритуал, — спокойно ответил Крис.
— Отлично, тогда мы как раз вовремя. Нужно прервать ритуал.
— Вообще… я собирался его провести, — устав увиливать и оправдываться, смиренно произнес Кристовел.
— Что ты несешь? Что тебе такого тут наговорили, — пораженно воскликнул эльф.
— Они тут не причем. Ланкаури поведала мне, что демон так или иначе должен появиться. Я думаю, она права и мы не сможем предотвратить его рождение. Остается только его победить.
— И ты послушаешь какую-то проходимку, а не мудрейшую Винлидиву?
— А совет оракула ничего не говорил о предотвращении. Он сказал о столкновении, и оказался полностью прав, — спокойно подметил маг.
— Безумие. Я не позволю разрушить то, чего мы с таким трудом добились.
Под пристальные взгляды, Элинэй сделала несколько нерешительных шагов вперед. Поднакопив уверенности, она подошла к Кристовелу и встала рядом с ним, оберегающе выставив перед ним копье.
— Не верю… — отозвался иллюминат. — Инриона, займись предательницей, а я обезврежу этого зазнавшегося юнца, после чего прервем ритуал.
Фальвиас обнажил клинок, бросив взгляд на спутницу рядом, но, заметив в её глазах подозрительную дерзость, не сдержал злобной гримасы.
— Вы кучка трусов или глупцов, — с презрением произнес эльф. — Если ради исполнения собственного долга мне придется переступить через вас, знайте, я это сделаю.
— Твой долг всегда для тебя был дороже всего, да? — с отчаяньем в голосе заговорила Инриона.
— Сейчас не время…
— Я верю, что ты говоришь правду, — продолжала выговариваться женщина. — Ты готов бросить нас, как бросил меня с сыном, ради этого треклятого долга.
— Ты сама меня к нему не пускала! — вспыхнул иллюминат.
— Хочешь знать почему? — на глазах Инрионы проступили слёзы. — Потому что к тому времени, как ты соблаговолил к нам вернуться, он уже был мертв!
— Как?..
— Слишком много силы, а твоя чертова эльфийская кровь не давала ему её контролировать. Я не знала как помочь… он стал превращаться.
Вместо ответа, Фальвиас трясущимися руками начал поднимать меч, направляя оружие на бывшую возлюбленную. Кивнув, она обратилась к Кристовелу с Элинэй:
— Идите.
Взмах руки и между разделившимся спутниками образовалась огненная стена, перекрывая проход. Элинэй направилась к ним, но Крис мягко положил ей руку на плечо.
— Они же убьют друг друга, — пояснила воительница.
— Инриона решила выиграть для нас время, которого и так уже не осталось. Давай воспользуемся этим.
Не отпуская плеча, Кристовел повел женщину с собой.
— Ты изменился.
— Мы все изменились, но это уже не имеет значения, — подойдя к двери, он отпустил Элинэй. — Если зайдешь сейчас, то спугнешь их. Долго объяснять, но мне они доверяют, так что сейчас я пойду один. За одно защитишь нас на случай ретивости Фальвиаса. Присоединяйся, как я подам сигнал или как услышишь, что что-то пошло не по плану.
Получив согласие, Кристовел внезапно обнял не ожидавшую этого спутницу, на секунду показавшись ей тем самым запуганным юнцом, каким она его впервые встретила.
— Спасибо, — наконец произнес маг и зашел в зал.
От резкой смены атмосферы Крису даже немного поплохело — пестрящее обилие демонических символов, которые были разрисованы по всему залу человеческой кровью; тела пленных солдат, из которых эту кровь и добывали; смердящий запах и духота, как будто он вступил в Пандемонию раньше положенного. Культистов же явно ничего не смущало — расположившись в центре зала по концам начерченной на полу звезды, они воздавали импровизированные молитвы еще не существующему владыке демонов. Вельзабар, стоя рядом со стендом, на котором находились песочные часы, только заметив гостя, поспешил к нему.
— Кристовел! Я уже хотел отправиться за тобой, ты немного опаздываешь.
— Главное, что теперь я здесь и мы можем начинать.
— Я тут немного поизучал артефакт, который ты мне дал и обнаружил, что это филактерия, способная хранить в себе души… — внезапно сменил тему культист.
— И? — слегка напрягся Кристовел от поднятой темы.
— Это же гениально! — радостно воскликнул он. — Во время жертвоприношения она вместит мою душу, которая станет подарком для демона, что не только подарит ему жизнь, но и сразу поделится с ним моей силой, знаниями и опытом! Всё куда лучше, чем я себе когда-либо представлял.
— Пророчества не ошибаются, — улыбнулся Крис, отводя демонопоклонника обратно к месту проведения ритуала.
— Братья и сестры! С первого дня основания наш культ шел к этому моменту…
От раздражающего голоса Вельзабара, поверх невнятного бормотания остальных, начинала кружиться голова, но Кристовел приложил все усилия, чтобы сосредоточиться на цели, отрешаясь от слишком затянувшейся церемониальной речи. Ловушка была готова, а с помощью одержимого безумца, спешащего в могилу, она станет еще лучше. Если Кристовел всё правильно понял и рассчитал, то их ритуал действительно сработает, вот только вместо взрывного и стихийного появления желаемого демона, насильно призванный Светоч, без прямого столкновения с заготовкой, что они именуют душой, будет ваять его постепенно, наращивая силу с течением времени, а значит изначально предстанет он с очень скованным потенциалом — всё складывается как нельзя идеальней. Вельзабар бесспорно сведущ в демонологии, но его одержимость слишком мешает думать — до Виктора ему очень далеко.
— …солнце людского невежества закроет Затмение и явится в мир владыка наш, коему проложим мы путь к величию и всевластию… — продолжал тем временем свою речь глава культа.
В определенный момент молитвы стихли и у всех присутствующих в руках появились множественные алые огоньки, что взмыли под потолок, для того, чтобы в следующий момент выстроиться у стены зеркально точкам нарисованной звезды. Между огнями начала образовываться связь, и, когда вся сигилла загорелась светом, всё, что было внутри неё прорезалось энергией, открывая проход в другое измерение. В портале виднелась бесконечная выжженная пустошь, а прямо напротив перехода красовался роскошный мраморный бассейн до краёв заполненный густой и вязкой черной жидкостью. Под звуки восхищения культистов, из-за черного горизонта начал подниматься гигантский алый шар, закрывая почти всё небо. Его неощутимый для людей свет лишь попав на жижу в бассейне начал её раскалять — забурлив, она начала раз за разом покрываться тонкой белой коркой, что трескалась и утопала в кипящем ментале, из недр которого стала медленно восставать и вырисовываться человеческая фигура.
Вельзабар, в разгар ритуала, подошел к стенду и встал на колени, доставая из-за пояса продолговатый нож.
— Примет же наш великий владыка свою первую и главную жертву, что дарует ему жизнь и откроет врата в Изенфал.
С этими словами он вогнал нож себе в грудь, напоследок кивнув Кристовелу, прежде чем замертво завалиться набок. Заранее подготовленный туннель заклинания заработал и по нему быстро побежала энергия уходящей из тела души, перебираясь в резервуар часов и принимая форму горстки песка, символично начав пересыпаться между сосудами. Подняв артефакт перед глазами, маг отвесил ему легкий щелчок пальцами, отчего песок внутри тут же развеялся, впитываясь в оправу часов, делая их сильнее и попутно освобождая место для более важной цели. Усмехнувшись простоте совершенных действий, Кристовел надежно припрятал часы в поясную сумку и пошел вперед, вставая напротив открытого портала. По ту сторону, тем временем, образ закаляемого демона уже почти был завершен и теперь стоял напротив мага как зеркальное отражение, готовясь совершить своей первый шаг в новый мир. Отрицательно покачав головой, Крис выставил руку вперед, посылая мощный черный разряд в демона, попутно перешагивая грань в ад.
— Крис? — донёсся голос Элинэй из-за двери, услышавшей громкий треск заклинания.
Ворвавшись внутрь, она увидела лишь закрывающийся портал и перепуганных культистов, сорвавших ритуал. Звериным рывком бросившись вперед, она мгновенно преодолела зал, но всё же опоздала, с грохотом впечатываясь в уже обычную стену. Тряхнув головой, она со злобой полоснула по стене копьем, высекая искры. Повернувшись к ближайшему культисту, она угрожающе подставила к нему острие оружия.
— Лучше бы вам открыть проход еще раз… — сурово произнесла Элинэй.

Отбросив демона от портала, Кристовел мельком оглянулся, подмечая, что пути отступления больше нет. Черная масса, распластавшаяся на земле, начала разрастаться от поступающего из бассейна ментала, а вместе с размером он быстро покрывался белой оболочкой.
— Жалкие смертные… — донесся пробирающий до глубины души демонический голос. — Ваши грехи станут моим оружием. Я утоплю мир в бесконечном огне, а когда он истлеет до тла, я нареку его своими владениями. Ибо имя мне — Пепел.
Вместе с раскинутыми когтистыми лапами у демона отрасли и раскрылись огромные крылья, измазанные обильно стекающим по ним черным менталом, осыпаясь каплями на землю. Его конечная оболочка укрепилась в облике доспехов какого-нибудь легендарного рыцаря, а ниже пояса шла роскошная длинная юбка, полностью закрывая ноги. Не до конца сформировавшаяся голова напоминала черный череп, только с витиеватой фарфоровой короной.
— Во что я ввязался? — задал риторический вопрос Крис, оглядывая величественного демона.
Словно скользя по поверхности, не двигая ногами, Пепел в пару мгновений оказался рядом с магом, атакуя его рукой и дублируя удар крылом. Кое-как заблокировав первый удар барьером, второй он уже не выдержал, оказавшись сбитым с ног. Не вставая с земли, Кристовел создал между ним и врагом электрическую дугу, обильным потоком энергии поддерживая её, пока руки не свело судорогой. Попавший под заклинание демон весь потрескался и начал истекать “кровью”, но лишь засмеялся в ответ.
— Ты не можешь мне навредить, — оставшийся в бассейне ментал послушной волной прильнул к демону, заживляя раны и восстанавливая оболочку.
— Вот как? — Кристовел поднялся на ноги. — Тогда делись.
Схватив ресурсов из того же бассейна, на что хватило сил и воли, маг сперва швырнул в демона шаровую молнию — ловко отводя большую часть торса из-под удара, тот всё же не смог сложить крыло, отчего его тут же с треском вырвало из тела. Но на этом магическая феерия не закончилась. Вскинув руку, Крис послал разряд в небо, что тут же обрушился на землю разрушительным шквалом десятков молний, вздыбивших землю и пригвоздив к ней демона. Упираясь на руки, чтобы не свалиться, Крис резко изменился — его руки покрылись копотью уже до локтей, а вены отчетливо искрились электричеством, как и его белесые глаза.
Весь в обломках, раненый демон начал медленно подниматься с помощью левитации, не двигая телом и не спуская с противника взгляд пустых глазниц.
— Ты всё равно скоро устанешь… а вот я нет.
— Тогда, может, осилишь еще одного? — раздался голос Элинэй.
Повернув расколотый череп в сторону показавшейся из портала женщины, демон тут же потерял всякий интерес к Кристовелу, начав скольжение к новому противнику. Начав беспорядочно рубить цель когтями, он в первой же атаке лишился одного из пальцев, но даже не заметил этого, продолжая наседать всё с большим упорством — размашистые удары были столь быстры, что Элинэй едва успевала их избегать, а все ответные ранения демон просто игнорировал. Еще чуть-чуть и пребывающая на пределе воительница могла стать жертвой когтей, как в спину Пеплу ударила очередная молния. Снова сменив цель, демон подлетел к Кристовелу, начав расцарапывать барьер, и тут же получил удар копьем в спину. Отбросив Элинэй уцелевшим крылом, демон яростно взревел и улетел к бассейну, осушая его досуха. Его правая лапа стала больше и массивнее, обрастая новыми пластинами, а ментал на крыле зажегся алым пламенем. Двигаясь к Кристовелу, он закрылся от молнии защищенной рукой, и одним мощным ударом разбил его новый барьер, отправляя несчастного мага в полет, обеспечивая несколькими травмами. Мгновенно развернувшись, Пепел схватил атакующую Элинэй за демоническую руку — его глазницы озарились пламенем, когда он сжал свою лапу с такой силой, что раздался хруст, заставляя женщину взвизгнуть от боли. Недолго продержавшаяся конечность с последним нажимом рассыпалась в руках демона, а сама воительница бессильно рухнула к его ногам.
В последней отчаянной попытке, Кристовел достал песочные часы и направил на демона, от которого тут же потянулась дымка черной энергии, переходя в часы. Обернувшись, Пепел с громким взмахом крыла обогнул лежащего мага и с усилием потянулся к иссушающему его силу артефакту. Преодолев чудовищное сопротивление, он коснулся часов своей когтистой лапой и выхватил их у Криса. Взяв артефакт между большим и указательным пальцем, он рассмеялся.
— И это и был твой план? Ты хотел победить меня с помощью этого?
Раздался свист и копье, проносясь по воздуху, пронзив находящиеся в его лапах часы, вбилось в грудь демону. Не сообразив, что произошло, демон непонимающе сжал пустую лапу и рухнул на колени, опуская голову. Из погасших глазниц, равно как и из пробитой груди, хлынула потоком энергия, заполняя часы вязким черным песком, налипшим на стенки потрескавшегося стекла. С трудом поднимаясь на ноги, держась за бок, юноша взглянул в пустые глаза демона и улыбнулся. Взявшись за ручку копья, Кристовел с трудом выдернул его из застывшей статуи тела демона, осматривая пронзенные песочные часы.
— Неплохой получился посох, — сказал маг подковылявшей Элинэй. — Спасибо. Без тебя бы я не справился.
— Выходит, мы победили? — не держась на ногах, она оперлась на останки бывшего противника.
— Выходит, что так.
В воцарившемся молчании, они наблюдали за черной бездной неба, на котором уже где-то далеко улетал Светоч.
— Так, а что дальше? — все же поинтересовалась женщина.
— А дальше тебе придется научиться жить своей жизнью… после всего этого.
— А ты?
— Я? — Кристовел глубоко задумался, после чего многозначительно произнес: — А я поплыву с рекой одним течением.
— Какой к демонам рекой? — усмехнулась она.
— Я и раньше задумывался, что мы будем делать с ловушкой, если поймаем в неё демона. Теперь, когда она повреждена, я не сомневаюсь, что её нельзя никому доверять, но и нельзя оставлять без присмотра.
— Что бы ты ни задумал, я пойду с тобой до конца.
— Всё, Элинэй. Это и есть конец.
Они переглянулись — и лицо воительницы помрачнело, словно она прочитала его мысли. Она потянулась к нему рукой, но короткий взмах “посохом” и женщина исчезла во вспышке, оставляя Кристовела любоваться демоническим небом в одиночестве.

Виктор безмятежно сидел в своём кабинете, попивая вино и читая книгу, как неожиданно почувствовал всплеск энергии. Границы миров истончилась и по ту сторону реальности что-то рвалось наружу, но он точно знал, что это не демон. Без труда разорвав и без того почти открытый портал, он увидел, что из него, с восклицанием: “Стой!” — вывалилась вся в ссадинах, окровавленная и снова однорукая Элинэй. Лежа на полу и дрожа, она с истерическим криком выплеснула долгое время копившиеся эмоции, несколько раз ударяя по полу кулаком.
— Боги мои, — опешил обычно невозмутимый демонолог. — Леди Элинэй…

Эпилог

Собрание проходило в просторном богатом зале, чью большую часть занимал полукруглый стол, в данный момент все многочисленные места которого были заняты. Здесь были представители самых разных организаций и даже государств: церковь, серый храм, имперская канцелярия, Мистикум; были представители от государств Йеммарка и Дезермарка, а также целая делегация Мисордалийских Эльфов. Где-то позади, облокотившись на колонну, стоял суровый рыцарь Пегаса, внимательно слушая доклад, а неподалеку от него ходил из стороны в сторону Виктор. В центре всего этого собрания, на стуле сидела женщина, которую в данный момент испытывали десятки глаз. Полностью обритая, облаченная в черные облегающие одежды, закрывающие каждый участок тела, кроме головы. Безэмоционально слушая заключение, она не отрывала взгляд от определенной точки на полу. Говорил в основном престарелый канцлер, четко произнося каждое слово.
— Элинэй Фербист. Остался ли хоть кто-то из собравшихся в ходе этой миссии?
— Никого. Кроме меня, — сухо отвечала женщина.
— Будете ли вы готовы предстать перед судом от послов Мисордалии, с объяснением причин смерти иллюмината из дома Око Рассвета?
— Да, готова.
— Мы действительно обнаружили существование еретического культа Затмение, распространенного, в основном, на землях Дезермарка. Им уже занимаются ваши бывшие коллеги из Серого храма, — взяв бумагу, прочел данные канцлер.
— Хорошо, — всё так же отстраненно произнесла Элинэй, чем вызвала долгий взгляд оратора, прежде чем тот приступил к следующему пункту.
— С разных уголков империи и из-за её пределов до нас доходят слухи, что появился некий мифический громовержец, защищающий людей от демонов, во время их нападений. Ему даже приписывают божественное начало, причисляя к имперскому пантеону, что очень беспокоит церковь. Я же улавливаю некоторую закономерность. Это может быть он?
— Может и он… откуда мне знать?
— Мы собрали сведения из разных источников и действительно, в мифологиях многих народов есть упоминание о маге или громовержце, который сражается с тьмой, злом, демоном… в разных интерпретациях, разумеется. Что вы об этом думаете?
— Всё уже произошло. Зачем мне об этом думать?
Диалог явно не складывался, отчего канцлер тяжело вздохнул, откладывая бумаги.
— Виктор Деаран, благодаря своим заслугам и содействию с признанными героями, полностью восстанавливается обязанности и титулы Мистикума. С вами всё сложнее. Вы вернетесь в Серый храм, но вряд ли в звании прецептора.
— Я всё равно откажусь, — отрезала Элинэй.
— По какой причине? — удивился канцлер.
— Я хочу стать демоноборцем.
— Тогда вам придется обсуждать это уже с нашими западными союзниками. Но я уверен, что они вам не откажут. Возможно, только благодаря всем вам Изенфал встретил новый рассвет.

OEBPS/images/img00001.jpg
HOBbIW PACCBET
HIEHDATTA

RS

LEKREON





